
  
    
      
    
  


  
    

    


    
      

    



    
      Bob Evers

deel 53


      Glorierijke missers

      in La Gloria

      

      door

      

      PETER DE ZWAAN

      

      

      

      ZWARTE ZWAAN


    


    
      

    


  


  
    

    

    


    
      Namen, personages en gebeurtenissen zijn het product van de fantasie van de schrijver. Elke overeenkomst met ware gebeurtenissen berust op toeval.

      

      Glorierijke missers in La Gloria

      deel 53 van de Bob Evers-serie

      eerste druk

      copyright © 2014 Peter de Zwaan

      

      

      Omslag en vormgeving © E.H.M. Krijnen

      Druk: Ten Brink Meppel

      ISBN: 978-90-820523-3-6

      Uitgeverij: Zwarte Zwaan

      

      Niets uit dit boek mag worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt door middel van druk, fotokopie of op welke andere wijze ook, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de auteur.


    


  


  
    
      

    


    
      EEN KAMPVUUR IN DE SIERRA DE MIAHUATLÁN

    


    
      Met een rustig gangetje van rond de 80 kilometer per uur zoefde een Dodge Durango over een weg die de flanken volgde van de uitlopers van het Miahuatlángebergte. Achter het stuur zat een Amerikaanse jongen die af en toe over zijn ogen wreef. Naast hem zat een van zijn vrienden. Hij had rood haar, 20.000 sproeten en om zijn middel een laag spek waar een vakslager van door het dolle raakt. De derde jongen in de Durango lag op de achterbank met het hoofd op een volle plastic tas en zijn opgetrokken benen tegen een zijraam. De geluiden die hij maakte, leken meer op diepe uithalen afgewisseld met lange zuchten dan op snurken, al zat er bij tijd en wijle een snork tussen die het geluid van de motor met gemak overstemde.

      De dikke jongen voorin luisterde met aandacht naar de geluiden achter hem, af en toe zijn lippen bewegend alsof hij telde. ‘Zit er nou een ritme in de ademhaling van onze Prins,’ vroeg hij na de zoveelste uithaal, ‘of ligt hij in een opwindende droom over de 5 miljoen dollar die de schurkachtige, maar slimme boekhouder Antonio Rivas achterover heeft gedrukt?’

      ‘Niks slim,’ zei de jongen achter het stuur meteen. ‘Gewoon te snel door bot toeval, zo zie ik het. Maar al is Rivas nog zo snel, het trio Roos-Prins-Evers achterhaalt hem wel. Waar ik net aan zat te denken: hoe lang hebben we nou al met die snuiter te maken?’

      De dikke Roos van het trio telde af op zijn vingers. ‘Twee dagen naar Cabo San Lucas, daarna twee dagen naar Acapulco. Een dag naar Santa Cruz en nu deze nacht. Dag of vijf, zes. Zes eigenlijk, want het is middernacht geweest. Wat zou dat, Bobbie, ga je uren schrijven?’

      ‘Ik zit er aan te denken hoe snel tijd gaat als je bezig bent.’

      ‘Is altijd zo, joh. Tijd gaat al snel als je gewoon een beetje op vakantie bent en niks doet. Je bent drie weken in een buitenland en als die weken om zijn dan heb je het gevoel dat je nog maar net weg bent. Omdat je in elke vakantie veel nieuwe dingen ziet, verwacht je dat er overal veel is gebeurd, maar als je thuis bent en vraagt of er nieuws is, zegt iedereen: alles zijn gewone gangetje, niks bijzonders.’

      ‘Wij zien wel nieuwe dingen,’ zei de jongen achter het stuur droog. ‘Je mag zelfs wel zeggen dat wij er buitensporig veel zien. Vage bergen in de verte, af en toe een streep langs de rand van de weg, veel afgrond en precies daar waar je het niet verwacht een remdrempel waar je je een ongeluk door schrikt.’

      Arie pulkte iets tussen zijn tanden vandaan, keek er naar, maar kon niet onderscheiden wat het was waarna hij het met zijn duim van zijn vinger pikte. ‘Door die drempels rij je tenminste niet hard, wilde Yank.’

      ‘Heb je enig idee hoe ver we moeten om in de buurt van de Caribische kust te komen?’ vroeg de Yank die soms luisterde naar de naam Bob Evers.

      ‘Heb ik,’ zei Arie. ‘Bij dat pompstation even buiten Oaxaca heb ik uitgebreid op de kaart gekeken. Afhankelijk van waar we moeten zijn, is het grofweg tussen de 1200 en 1400 kilometer. Doe dus maar rustig aan, want het gaat hoe dan ook lang duren en het wordt tijd dat we uitrusten. Jij wrijft niet uit luxe over je ogen en als ik mijn hoofd een steuntje geef, slaap ik in minder dan 3,8 seconden.’

      Bob draaide het raam een stukje open. ‘Lekker, die frisse berglucht.’

      Arie keek naar de achterbank. ‘Wat doen we, ruilen we straks of stoppen we en gaan we slapen?’

      ‘In de berm?’

      ‘Waarom niet? Voor we het weten, wennen we aan de luxe van cruiseschepen en hotels waar ze netjes het bed voor ons opmaken. Als we dan een keer per ongeluk in de wildernis belanden, zijn we elke vorm van ontbering ontwend en lopen we net zo hulpeloos rond als het overgrote deel van elke bevolking. We hebben niet voor niets poncho’s gekocht. We maken een vuurtje en gaan onder zeil Altijd beter dan een motel met buren die opstaan als jij net je ogen dicht doet.’

      ‘Beter lawaaiige buren dan een bergpoema die op bezoek komt.’
Arie keek geschrokken. ‘Zitten die hier?’

      Bob haalde grinnikend zijn schouders op. ‘Poema’s of ander gedierte, overal zit iets, dat heb je in de natuur. Als jij naast een kampvuur zit, kunnen Jan en ik in elk geval zeggen dat we getuige zijn geweest van kamperen door de eerste potvis die aan land is geraakt. Kwestie van schoksgewijze evolutie. Maar je hebt gelijk, ik heb evenmin zin in een motel. Jan ook niet, want motelkamers kosten geld en hij stond al te wenen toen we de poncho’s kochten.’

      ‘Van zijn geld, ook nog.’

      ‘Van het restant van de 2000 dollar die premiejager Bruce Jonaths hem gaf als voorschot voor het vangen van Antonio Rivas. Dat is het beste wat de af en toe wild wordende hoekman Jonaths in de afgelopen week heeft gedaan, want ik mag dan een mooie creditcard hebben, ik zou niet weten wat ik er in deze woestenij mee moet aan vangen. Zag je dat bord?’

      ‘Ik zag,’ zei Arie. ‘Verderop is een parkeerplaats met kampeermogelijkheid, of een kampeerplaats met parkeermogelijkheid, van driekwart van de borden in dit land begrijp ik niets. Als het er rustig is, kunnen we op ons gemak een fikkie stoken.’

      

      Aan de rand van een open plek, dichtbij een vriendelijk kabbelend bergstroompje, was een barbecuevoorziening, maar dat was voor Jan, Bob en Arie te makkelijk.

      ‘Allemaal luiigheid,’ zei Jan smalend, terwijl hij takjes verzamelde die hij schuin tegen elkaar plaatste. ‘Er gaat niets boven een eigen vuur. Arie, monster, wat ben je eigenlijk aan het doen?’

      ‘Eten selecteren,’ zei Arie. ‘Bob haalt grotere takken en ik kijk wat we hebben ingeslagen. Het is een tikkeltje onordelijk en haastig gebeurd, moet ik zeggen.’

      ‘Omdat jij bang was dat de Raul Obrador, de grote man die vuil werk opknapte voor Eduardo Rivas, achter ons aan zou komen. Angst voor niets, jongen, je moet in het vervolg niet zo bangelijk doen.’

      Arie deed of hij rilde. ‘Nee, pa. Maar jij hebt de man alleen gezien toen hij zat en je had een geweer in je handen. Alles wat ik had, was mijn babbel. Dat is in menig opzicht een prima wapen, maar je maakt er geen gaten mee. Wat wil je eten?’

      ‘Alles,’ zei Jan. ‘Vooral drinken. Daar ook alles van, desnoods schep ik met een beker water uit dit stroompje. Ik heb in La Crucecita iets naar binnen gewerkt waar peper in zat.’

      ‘Zit toch overal in?’

      ‘Niet zoveel als ik heb genuttigd, mijn huig vat vlam als ik snel inadem. Bob, eindelijk, leg die takken over dat kleine spul dan steken we de brand er in.’ Jan bewoog zijn schouders. ‘Nu ben ik blij met deze poncho. Het is maar net boven nul, lijkt het wel.’

      ‘Komt door gebrek aan slaap,’ zei Bob Evers. ‘Dat is toch altijd zo.’

      ‘Bij tachtigjarigen,’ zei Jan met een snauw. ‘Niet bij jongens in de bloei van ...’ Hij keek naar Arie. ‘Wat maak jij nou weer voor geluiden.’

      ‘Harde worst. Daar hadden ze er in dat pompwinkeltje drie van en ik dacht: jullie lusten het toch niet, dus ...’

      Jan stak zijn hand uit. ‘Vannacht wel. Tenzij er peper in zit, natuurlijk.’

      ‘Nog niets van gemerkt,’ zei Arie eerlijk. Hij deelde stukken worst uit terwijl Jan het vuur aanstak.

      Toen de eerste vlammen langs de takken lekten, ging Bob met een plof naast hem zitten. ‘Dit is pas leven,’ zei hij. ‘Midden in de nacht rond een vuurtje. Het doet me denken aan een onbewoond eiland.’

      ‘Daar was ook een berg,’ zei Arie, ‘maar hier zijn er meer. Zullen we Jan op de hoogte stellen van wat we bij elkaar hebben geconcludeerd toen we dat boeiende plaatsje La Crucecita in allerijl verlieten? We kunnen ook eerst een tuk doen. Morgen zitten we anderhalf duizend kilometer lang opgevouwen in de Durango en dan komt van uitrusten niets terecht.’

      

      Ze kozen alle drie voor slapen, maar daar kwam ook weinig van. Wie een dag druk in de weer is geweest, heeft zoveel adrenaline aangemaakt dat hij echt niet op bevel onder zeil kan. Jan was de eerste die inzag dat wegdommelen op een achterbank van een andere orde is dan slapen op een ongelijke bodem met om je heen het geritsel van onbekende dieren.

      Toen hij zich oprichtte, zag hij dat Bob en Arie zijn voorbeeld volgden.

      ‘Honger,’ zei Bob toen hij het vuur had opgepord. ‘Arie, waar blijft de kaas?’

      ‘Komt eraan,’ zei Arie die alle voedsel onder handbereik had. ‘Cola, Arie,’ beval Jan en Arie reikte naar een flesje.

      ‘Met een opener natuurlijk, wat ben jij voor een voedselleverancier? Ik heb je wel eens beter werk zien leveren.’

      ‘Ben ik met Jan eens,’ zei Bob. ‘Ik kreeg kaas met een paraffinerand en mooi dat er geen mes bij was om die weg te snijden.’ Jan dronk het flesje leeg en wees ermee naar Arie. ‘Zet je het glaswerk bij elkaar, dikke, anders wordt het hier een rommeltje.’

      Bob onderdrukte een grinnik. ‘Noteer meteen dat we volgende keer tonic willen, van deze cola blijf ik boeren.’

      Het duurde veel langer dan normaal voor Arie doorhad dat hij bij het been werd genomen en toen hij iets zei wat klonk als ‘krijg de zwimzwam, jullie,’ ging de opmerking verloren in hyenagelach van Jan en Bob.

      Bob Evers was de eerste die ernstig werd. ‘Laten we nou alles van de afgelopen dagen ordelijk en systematisch doornemen,’ zei hij, terwijl hij een paar takken op het vuur legde. ‘Straks gebeurt er weer iets waardoor we uit elkaar worden geslagen en als dan blijkt dat we vergeten zijn elkaar alle feiten te vertellen dan kan daar een hoop ellende van komen. Arie, jij zat een week geleden in Amsterdam opgeprikt tussen dames en heren die waren gekleed in galatenue en dat was geen toeval.’

      ‘Beslist niet,’ nam Arie naadloos over. ‘Het was een lesje voor de toekomst. Zo noemde mijn vader het. Om te zien hoe het toegaat in de grotemensenwereld waar we ooit deel van uit gaan maken. Dat willen we voorlopig niet en dat weet mijn pa maar al te goed, maar soms ziet hij uitspattingen zoals die praalbijeenkomst waar ik naartoe moest als onderdeel van een hinderlijk leerproces.’

      ‘Nog die avond stuurde hij ons naar San Diego voor een tocht op het cruiseschip SeaRose,’ ging Jan door. ‘Niet met een duidelijke opdracht, maar met iets vaags in de geest van: kijk eens rond. Dat deden we en we zagen dat de heer Antonio Rivas, een boekhouder uit Salt Lake City die 5 miljoen dollar achterover drukte, als verstekeling aan boord van het schip werd geholpen door zijn broer Eduardo Rivas en diens vrouw Cristina. In Cabo San Lucas ging Antonio van het schip en was hij waar hij wezen wilde: in zijn geboorteland Mexico, met, naar we mogen aannemen, vele gejatte dollars.’

      Arie had uit een van de zakken iets opgedolven wat blijkbaar van stevige structuur was, want het maakte een scheurend geluid toen hij er met zijn tanden een stuk afrukte. ‘In Cabo was nog een Rivas, genaamd Adolfo, voor zover we weten een neef van Antonio en Eduardo. Hij wilde via de SeaRose clandestien naar de USA, maar voor dat plan staken we een stokje. Er was nog iemand die meedeed in het verstekelingenspel en dat was Bruce Jonaths, een premiejager die we een tijdje hoekman noemden omdat hij is opgebouwd uit hoeken en onregelmatige veelvlakken. Hij is groot, sterk en tamelijk onbeheerst. Hij krijgt 30.000 dollar als hij Antonio over een dag of wat in Salt Lake City aflevert bij een rechtbank. Is Antonio daar niet op tijd dan krijgt Jonaths geen cent.’

      ‘Precies, Arie, want dan verliest de man die een smak geld heeft betaald om te zorgen dat Antonio niet in het gevang hoefde te wachten op zijn rechtszaak, een hoop geld.’

      Jan trok een gezicht. ‘De vent verdient niet beter. Wie gaat nou in zee met een man die 5 miljoen dollar achterover heeft gedrukt. Als ik 5 miljoen had en ik had geen zin in een rechtszaak dan ging ik er vandoor, en denk maar niet dat iemand me ooit vond.’

      ‘Antonio ging er vandoor, maar wij vonden hem,’ zei Bob nuchter. Hij wachtte even om een flesje cola leeg te gieten in zijn keel en smoorde een boer. ‘Tonic wil ik,’ zei hij, terwijl hij boos naar het flesje keek. ‘Volgens mij hebben ze in Mexico speciale cola met een verhoogd boerextract. Een boertje in de vrije natuur kan geen kwaad, maar als ik voluit ga dan raakt de fauna in een straal van honderd meter heel erg overstuur.’ Hij legde nog een paar takken op het vuur en ging door. ‘Van Cabo San Lucas volgden we Antonio Rivas naar de schone stad Acapulco en daar kwam het tot een serie botsingen, vooral door toedoen van Jonaths. We zagen bovendien Eduardo ruzie maken met Antonio en diens vrouw bekvechten met Adolfo.’

      ‘Omdat het niet snor zit in de familie Rivas,’ zei Jan prompt.

      ‘Is ook de mening van Arie en van mij,’ zei Bob. ‘Daar hebben we het uitgebreid over gehad in de Durango toen jij bewusteloos op de achterbank lag. ‘ Hij porde met een stok in het vuurtje en keek vonken na die opstegen en langzaam doofden. ‘Is het de heren opgevallen dat wij in die ruzie lijken te worden meegesleept?’

      ‘Door wat er de afgelopen dag is gebeurd, bedoel je?’

      ‘Precies, rooie. Tot Acapulco verliep alles voor ons tamelijk ordelijk en soms zelfs genoeglijk. We volgden een paar personen, klommen in Cabo San Lucas op een dak, schoten een keer langs het oor van een premiejager in een verlaten visfabriek en keken naar kloppartijen op een rommelmarkt. Maar daarna werd het serieus. Jan en Jonaths werden beschoten bij een pompstation op de weg van Acapulco naar Santa Cruz en daarna werd hun auto geramd door een vrachtwagen. Dat is beslist ietsje meer dan een opgeheven vinger of het tuiten van de lippen, hoor. Er hadden makkelijk doden kunnen vallen.’

      Jan gromde toen hij aan de afgelopen nacht dacht. ‘Heel makkelijk. Toevallig zat alleen Bruce Jonaths in de Suburban toen een Mexicaan of vier aan het schieten ging, maar ik had er ook in kunnen zitten.’

      ‘Behalve dan dat je er door slim denken niet in zat.’

      ‘Daar kwam een portie geluk bij, joh. Het had anders kunnen lopen en als de Chevrolet niet gepantserd was geweest dan was het ook anders afgelopen, dat garandeer ik je. Ik heb over afgelopen nacht na zitten denken en volgens mij spelen er factoren mee die we niet kennen.’

      ‘Die Bob en ik wel kennen,’ zei Arie rustig, ‘maar jij nog niet, omdat je lag te slapen. Toen ik door de reus Raul Obrador uit de kelder was gehaald, vroeg hij me waar het half miljoen was dat we bij ons hadden.’

      ‘Half miljoen?’ De stem van Jan klonk of iemand alle lucht uit hem had geslagen. ‘Een hal-lef miljoen?’

      ‘Dat was Obrador op de mouwen gespeld door Eduardo Rivas. Raul is de man die de vrachtwagenchauffeurs op pad heeft gestuurd en zeer waarschijnlijk ook de Mexicanen die op de Suburban schoten. Raul dacht dat hij een smak geld kon verdienen. Voor een half miljoen Amerikaanse dollars wil je echt wel een paar mensen om een boodschap sturen.’

      ‘Dat zou ik wel denken, ja.’ Jan Prins was nog steeds een beetje buiten adem. ‘Een heel grote boodschap. Waarom vertelde Eduardo hem die onzin?’

      ‘Om ons uit de weg te krijgen,’ zei Arie prompt. ‘Een andere verklaring is er niet. Eduardo wilde vrij spel. Niet om zijn broer Antonio te helpen, want er viel niet veel te helpen. De man wilde naar Mexico en daar is hij, dus verdere hulp is overbodig.’

      ‘Bedoel je ...’ In Jans hoofd maalden getallen zoals bij andere mensen radertjes en als er te veel getallen waren dan was Jan van slag tot ze hun plekje hadden gevonden. Heel lang duurde dat in dit geval niet, want je hoefde geen overdaad aan fantasie te bezitten om te zien wat voor de hand lag. ‘Bedoel je dat meneer Eduardo Rivas, eigenaar van het bedrijf Californian Food ‘n’ Fish in San Diego, voor het grote geld gaat?’

      ‘Voor 5 miljoen dollar van Antonio, die kans lijkt me levensgroot.’

      ‘En dus zijn eigen broer een been probeert uit te draaien?’

      ‘Er zijn families waarin vetes ontstaan door een erfenis van drie oude tafels en een Friese staartklok.’

      ‘Ja,’ zei Jan bedachtzaam. ‘Dat is zo, ja, ik ken een paar voorbeelden. Je zou best gelijk kunnen hebben.’

      ‘Beter dan best,’ zei Bob terwijl hij een flesje cola uit de hand van Arie griste. ‘Arie werd opgesloten in een kelder waarin zich ook Adolfo bevond.’

      ‘De lijmsnuiver.’

      Bob schoot in de lach. ‘Waarschijnlijk zit hij nog steeds vastgekleefd aan de vloer. Arie, hoeveel bussen lijm heeft die man open gewrikt?’

      ‘Alles wat hij in zijn grote grijpvingers kreeg, joh. In het begin dacht hij dat Raul er over uit zou glijden als hij de keldertrap afkwam of dat de man niet los zou kunnen komen van de trapleuning, maar nadat hij een tijdje met zijn hoofd boven de lijmpotten had gezeten, werd hij bijna stierstarnakelgek. Bij het griezelige af.’

      ‘Adolfo werd vastgezet,’ zei Jan die de grote lijn bleef volgen, ‘omdat Eduardo hem uit de buurt wilde hebben?’

      ‘Vergeet premiejager Jonaths niet. De man kwam vrij omdat hij een paar helpers van Obrador in de luren legde, maar ze hadden hem ook al gevangen. Wij vonden hem, maar moesten hem helaas laten gaan omdat we te veel omhanden hadden bij het bevrijden van Arie. Gelukkig hebben we wel zijn Colt.’ Bob gaf een tikte tegen een broekzak. ‘We hebben ook een Jerichopistool en nog een Mossberggeweer. Dit keer zijn we tenminste tot de voortanden gewapend, een reden om naar de Caribische kust te rijden in plaats van te vliegen. Vliegtuigmaatschappijen hebben bezwaren tegen wapens aan boord.’

      ‘Wat irritant is,’ zei Jan. ‘Je kunt honderd keer zeggen dat het je gereedschap is, maar ze blijven grommen en grauwen.’

      ‘Omdat ze willen dat je vaker met de auto gaat, joh.’

      ‘Als alle stoelen bezet zijn, wordt het in die kleine vliegtuigruimtes ook veel te vol. Zei je wat, Arie?’

      ‘Ik vroeg iets,’ zei Arie waardig. ‘Ik vroeg of de heren op willen houden met hun grollen omdat er een klein puntje is om over na te denken. Heeft iemand Eduardo gezien na het moment waarop hij in Acapulco de benen nam?’

      ‘Ik niet,’ zei Bob.

      Jan dacht lang na. Hij voelde vaag iets waar hij geen greep op kreeg en besloot zich op de vlakte te houden. ‘Waarom vraag je dat, dikke?’

      ‘Omdat het vreemd is,’ zei Arie prompt. ‘Bijsterbaarlijk vreemd zelfs. We hebben Eduardo en zijn vrouw Cristina op het cruiseschip SeaRose enkele dagen meegemaakt en ze weken niet van eikaars zijde. In Acapulco werd Adolfo na zijn duik in de haven bij het nekvel gepakt en in het schip opgesloten. Cristina die bij hem was, werd ook bewaakt. Nou vraag ik jullie: waar was Eduardo toen?’

      ‘Te laat om met de SeaRose mee te kunnen?’ opperde Bob.

      ‘Hij wist dat het cruiseschip naar Huatulco zou varen en af zou meren bij het dorpje Santa Cruz. Waarom stond hij niet op de pier om zijn vrouw in zijn armen te sluiten?’

      ‘Bang dat de politie die Adolfo kwam oppikken hem misschien ook mee zou nemen?’

      ‘Kan. Kan altijd, Bob, maar Cristina liep de kade op zonder dat iemand haar iets in de weg legde.’

      ‘Omdat dat door jou was geregeld.’

      ‘In de hoop dat ik het spoor van haar en Eduardo zou kunnen oppikken. Dat leek te lukken.’ Arie zwaaide met een wijsvinger waar een velletje worst aan was blijven hangen. ‘Ik zeg: léék. Ik zag in La Crucecita een man in een witte auto met een grijze streep in het haar en ik was er van overtuigd dat het om Eduardo ging. Nu pas dringt tot me door dat de begroeting wel erg dik opgelegd was. De man met de streep zei: ‘Cristina’ en Cristina antwoordde, zo luid dat het over de halve kade te horen was: ‘Eduardo’. Meteen daarna ging Cristina uitgebreid winkelen. Ik zag een poosje later een Mexicaan met een grijze streep en ik nam automatisch aan dat het om Eduardo ging, maar we weten dat grijze strepen in de Rivas-familie bedoeld zijn om tegenstanders in de luren te leggen.’

      ‘Wat bij premiejager Jonaths glorierijk is gelukt.’

      ‘Precies, Jan, en bij mij aanvankelijk ook. Nu vraag ik mij dus af: als het toch Eduardo was daar op de kade, waarom bleef hij dan niet in de buurt van Cristina?’

      ‘Omdat ze ruzie hadden?’

      ‘Is mogelijk. Iedereen heeft op gezette tijden ruzie. Omdat het in het klimaat zit of in het merk pepers, maar ik sluit niet uit dat Eduardo en Cristina apart aan het opereren zijn geslagen en dat ze een familielid met een grijze streep hebben gecharterd voor het leggen van luren.’

      ‘Met welk doel?’

      Arie wreef over zijn hoofd. ‘Daar pieker ik me suf over, joh. In het groene Volkswagenbusje waarin Adolfo werd afgevoerd, zat een man met een grijze streep. Ik dacht eerst aan Eduardo of Antonio en later vooral aan Eduardo. Misschien had ik het helemaal mis. Soms zie je dingen omdat je ze wilt zien, of omdat ze gewoon te veel voor de hand liggen. Misschien was het een andere Rivas-telg en heerst in de hele familie de grijzestreepziekte.’

      ‘Een van de ergste ziektes aan de Mexicaanse kust.’

      ‘Waarvan je alleen geneest middels blauwe bonen met een waarde van 5 miljoen.’

      ‘Of misschien,’ ging Arie door, ‘was het allemaal een afleiding.’

      ‘Voor ons?’

      ‘En voor Jonaths. Eén grijze streep en we zouden denken aan Eduardo of Antonio.’

      ‘Terwijl de echte Eduardo en Antonio elders zijn?’

      ‘Spijker op de kop, Bobbie. Antonio is op weg naar een plaats waar zijn geld is, of in elk geval een deel ervan, en Eduardo is op zoek naar Antonio.’

      ‘Wat is dan de rol van Cristina?’

      ‘Het strooien van zand in onze ogen,’ zei Arie prompt. ‘Dat lukte voortreffelijk, want ik was heel wat tijd kwijt met het volgen van de met goud behangen Cristina die uitbundig in een juwelenwinkel aan het shoppen ging. Daarna liep ik als een slachtlam achter haar aan naar een punt waar mannen van Raul Obrador me in een auto schoven.’

      ‘Cristina kent dus Raul Obrador?’

      ‘Hoeft niet, Jan. Het enige wat ze behoefde te doen was mij meelokken. Dat kan ook na een paar telefoongesprekken. Je hoeft niet wekenlang bij iemand op de koffie te komen om dat te regelen. Maar ...’ Arie stak een hand omhoog en wachtte tot Bob klaar was met porren in het vuur. ‘Maar, zei ik, noch Eduardo noch Cristina is in het huis van Obrador geweest. Als jij je best doet drie mensen, familielid Adolfo, premiejager Bruce Jonaths en nieuwsgierige jongen Arie Roos te kidnappen, ga je dan niet even kijken naar het resultaat?’

      Het werd heel stil rond het kampvuur, voor zover het ooit stil kan zijn als er takken knappen door de hitte en onzichtbare beesten om je heen scharrelen.

      ‘Wat is je conclusie, Arie?’ vroeg Bob toen de spanning naar zijn zin te lang had geduurd.

      ‘Dat Eduardo en Cristina de reus Obrador lekker hebben gemaakt met een wild verhaal over een half miljoen in de hoop dat hij al hun tegenstanders uit zou schakelen.’

      ‘Zodat zij de handen vrij hebben?’

      ‘Precies, joh. Eduardo en Cristina hebben eerst Antonio geholpen, maar ze zijn daarna van plan veranderd en willen nu zijn geld of in elk geval een deel ervan. Dat is de enige redelijke verklaring die ik heb voor de activiteiten van de afgelopen 24 uur. Wij moesten uit de weg, net als onze premiejager. Bij Jonaths mislukte het en hij loopt of rijdt nu ergens rond. Bij ons ging het ook mis en wij ...’

      ‘... gaan zo gauw we zijn uitgerust op zoek naar Antonio,’ vulde Jan aan. ‘Jonaths beloofde me 15.000 dollar als ik hem zou helpen met het vangen van Antonio Rivas, maar nu hebben we een hoger doel, zou ik zeggen.’

      ‘Veel hoger,’ beaamde Arie. ‘Met een beetje geluk vinden we dat hogere doel in het mooiste dorp van Mexico, genaamd La Gloria en als jullie me iets later hadden bevrijd, had ik geweten waar het lag.’

      ‘Komt wel,’ zei Bob. ‘Ik zorg ervoor dat we dat weten voor we in de buurt van de Caribische kust zijn.’

      ‘Hoe, Bobbie?’

      ‘Zul je wel zien, potvis. Eerst slapen en, zoals mijn moeder vroeger zei: daarna uitgerust op pad.’

      Jan ging met een schok rechtop zitten. ‘Zei ze dat echt?’

      ‘Zo herinner ik het me, zuinigPrins.’

      ‘Geen wonder dat je zo weinig mogelijk in Pittsburgh komt,’ zei Jan terwijl hij zijn poncho strakker om zich heen trok. ‘Pak nog wat takken, dan redt dit vuur het wel tot de zon op is.’

      ‘Moet ik dat doen? Waarom help je niet mee?’

      ‘Kan ik niet, Bobbie.’

      ‘Omdat...’

      ‘Omdat ik slaap,’ zei Jan. Hij liet zich vallen en sloot zijn ogen. Hij was onder zeil voor Bob een passend antwoord had bedacht.

      

      De volgende ochtend duurde het even voor de humeuren op elkaar waren afgestemd. Slapen in een poncho op de harde grond klinkt romantisch, maar het levert voornamelijk ongemak op en stijve spieren.

      De eerste minuten waren kreuntjes te horen en onderdrukte zuchten. Pas nadat de jongens zich hadden gewassen in het riviertje kwam het gesprek op gang. Toen Arie had verklaard dat hij de voedselvoorraad wilde aanvullen, beweerde Bob dat hij de dag niet door wilde zonder een behoorlijke tandenborstel, waarna Jan tandenknarsend toegaf dat de aanschaf van verse kleren benevens een paar niet-riekende sokken geen weggegooid geld was. In de buurt van de stad Santo Domingo Tehuantepec kon aan alle wensen worden voldaan en dat maakte de gezichten op slag een stuk zonniger.

      Arie schoof achter het stuur, Jan ging naast hem zitten en Bob nam de achterbank in beslag waar hij een aantal Engelstalige knipsels doornam die hij naast een afvalbak had gevonden.

      Na enkele minuten schoot hij in het soort kramplach waar je buikpijn van krijgt. ‘Say, jongens,’ zei hij. ‘Weten jullie hoe het komt dat we vanmorgen moeilijk op gang kwamen?’

      ‘Te weinig takken op het vuur,’ zei Arie. ‘Slecht werk van de vuurbouwer. Was jij dat niet?’

      ‘Omdat we geen torpor hebben, of in elk geval veel minder dan insecten.’

      ‘Klinkt als gif,’ zei Jan. ‘Je kunt er nooit te weinig van bezitten. Wat is torpor?’

      ‘Dat is de staat van verminderd bewustzijn. Zoiets als net niet slapen en er geen last van hebben.’ Bob hield een stuk papier omhoog. ‘Het staat hier echt. Of het waar is, weet ik niet. Als we veel torpor hadden, zouden we aan een tuk van een paar minuten genoeg hebben. Dat begrijp ik tenminste. Nu verslapen we meer dan een kwart van ons leven. Stel je voor dat je dat kwart nuttig zou kunnen gebruiken.’

      ‘We zouden al bijna bij de kust zijn geweest,’ zei Arie. ‘Wie in een laboratorium dat torpor in een flesje weet te stoppen, wordt schatrijk.’

      Bob legde het papier weg. ‘Iets voor jou, Jan. Veel geld en niet meer hoeven slapen. Kun je vierentwintig uur per dag denken aan waar je de centen aan zou willen uitgeven als je het over je hart zou verkrijgen om ze uit te geven.’

      ‘Toevallig ben ik de enige die geld heeft,’ zei Jan stijf. ‘Mag ik de heren er aan herinneren dat jullie op mijn zak leven? Wie heeft de benzine betaald? Wie de kubieke meter voedsel in de achterbak? Wie de tandenborstels, kam en drie paar sokken omdat jij met één paar niet toe kunt?’

      ‘Drie paar voor de prijs van twee,’ zei Bob opgewekt. ‘Je mag nog een stel sokken van me lenen ook. Arie, voor jou heb ik ook iets moois. We moeten ervoor naar Arizona, maar dan heb je ook wat.’

      ‘Hebben ze in Arizona niet voornamelijk zand en hier en daar een rotspartij?’

      ‘Ze hebben er ook de plaats Chandler en daarin bevindt zich een fastfoodzaak met de schone naam Heart Attack Grill.’

      ‘Hartaanval Grill,’ vertaalde Arie. ‘Moet je daar naartoe vóór je er een krijgt of erna?’

      ‘Bij voorkeur als je een hartaanval wilt, jongen. Ze serveren er de Viervoudige Bypassburger, er staat een foto bij, kijk maar.’ Arie keek over zijn schouder tot Jan met een kreet het stuur greep. ‘Kijk voor je, dikke, er komt steeds meer verkeer en aan rechts houden doen ze niet graag.’

      ‘Ik tel even het aantal lagen van de bypassburger,’ zei Arie. ‘Let jij nou op de weg, want op die foto valt veel te zien. Twintig centimeter hoog, lijkt me, geserveerd door een dame in verpleegstersuniform die, naar we mogen hopen, eerste hulp kan verlenen voor het geval het mis gaat. Staat er bij of het er druk is?’

      ‘Het loopt storm. Iedereen die in Chandler komt, wil het een keer proberen.’

      ‘Ik ook,’ zei Arie prompt. ‘Als ik naar de foto kijk, krijg ik al trek. En dat vond je allemaal naast een afvalbak?’

      ‘Mensen gooien te veel weg,’ zei Bob. ‘Kijk bij het afval en verrijk je geest.’

      Jan wachtte tot Arie het stuur weer beet had en draaide zich om. ‘Was jij niet van plan onze geesten te verrijken door op te zoeken waar het dorp La Gloria ligt?’

      ‘Doe ik, Jan. Zogauw we in een stad zijn met een behoorlijke omvang.’

      ‘Hoe ga je dat doen, Bob?’

      ‘Heel eenvoudig.’

      ‘Hoe eenvoudig?’

      ‘Heel, heeel erg eenvoudig.’

      ‘Maar ...,’ Jan sloot zijn kaken toen tot hem doordrong dat Bob hem zat te stangen. ‘Barst,’ zei hij en hij ging stoer voor zich zitten kijken.

      Toen Bob was uitgegrinnikt vroeg hij: ‘Welke route volgen we, dikke?’

      ‘San Cristobal, Palenque, Campeche, Mérida. Bijna allemaal autoweg. Als jij voor Mérida hebt uitgevogeld waar we moeten zijn dan zitten we goed.’

      Bob dacht na. ‘San Cristobal, is dat een beetje stad?’

      ‘Volgens de kaart wel.’

      ‘Volg daar dan de borden centrum,’ zei Bob.

      ‘Met welk doel, jongetje Evers, of mag ik het ook niet weten?’

      ‘Je had het allang moeten bedenken, net als mokkende Jan. Elke stad heeft een internetcafé. Op elke computer heb je Google en Wikipedia. La Gloria zoeken is een klus van niks.’

      ‘Ha,’ zei Arie. ‘Gaan we tegenwoordig met onze tijd mee?’

      ‘Ik wel,’ verklaarde Bob. ‘Jij fantaseert te graag om internet nodig te hebben en Jan is te zuinig.’

      ‘Grrr,’ zei Jan.

      

      Het vinden van het mooiste dorp van Mexico, althans volgens lijmsnuiver Adolfo Rivas, was minder eenvoudig dan Bob had verwacht, maar hij deed in het kleine internetcafé achter een luidruchtige bar in het centrum van San Cristobal wel bijzondere kennis op.

      ‘Er zijn er meerdere,’ zei hij, toen hij terug was bij de Durango. ‘De gekste is ongetwijfeld La Gloria in de deelstaat Veracruz. Dat plaatsje geldt als de plek waar het gemuteerde varkens- griepvirus is ontstaan dat in 2009 werd ontdekt.’

      ‘Waar al dat maandenlange gedoe van kwam? De epidemie die wereldgroot zou zijn en dan pandemie moest heten, maar die niet kwam?’

      ‘Die, beste Jan, maar een epidemie was het beslist wel en er vielen een paar duizend doden.’

      ‘De vraag is: moeten we naar dat La Gloria toe,’ zei Arie. ‘Zoniet, wat zullen we ons dan druk maken om varkens en hun griepvarianten?’

      ‘Wij moeten oostelijker,’ zei Bob. ‘Helemaal zeker ben ik niet, maar er is een La Gloria niet ver van Tulum waar ze die Maya- tempels hebben.’

      ‘Hoeveel inwoners?’

      ‘Niet veel, leek me. In de buurt van de honderd, helemaal duidelijk werd het me niet. Als er appartementen voor toeristen zijn, kunnen er maar zo duizenden mensen rondlopen.’

      Arie streek over zijn buik, zag de blik van Jan en verlegde zijn hand naar zijn onderkaak. ‘Misschien kunnen we beter niet in La Gloria uitkijken naar een hotelkamer. Als er al hotels zijn, dan altijd.’

      ‘Die zijn in elk geval in de buurt, want de halve kust is toeristengebied. Een eindje noordelijker ligt Playa del Carmen en daar komen bijna evenveel toeristen als in Acapulco en Cancún. Het is er vergeven van de hotels, motels en bed&breakfastgevallen. Ik stel voor dat we daar naartoe gaan.’

      ‘Doen we,’ zei Arie. ‘Heb je verder nog iets ontdekt wat we weten willen?’

      ‘Vooral wat Jan wil weten,’ zei Bob prompt.

      Jan keek of hij nattigheid voelde. ‘Ik?’

      ‘Playa del Carmen ligt vlakbij het eiland Cozumel. Zegt je dat iets?’

      Jan dacht na en begon langzaam te kleuren. ‘Bedoel je ... Wil je zeggen ...’

      ‘Dat bedoel en wil ik,’ zei Bob. ‘Cozumel is een bekend aanlegpunt van cruiseschepen. Als de SeaRose door het Panamakanaal is gevaren, legt ze eerst aan in Colombia en daarna bij Cozumel. Als je gisteren op tijd aan boord was gestapt, was je er gratis en voor niks naartoe gevaren door kapitein Holdert.’

      ‘Hoeveel dagen had dat geduurd?’ vroeg Jan stijfjes.

      ‘Te lang,’ zei Bob, ‘dus kijk wat opgewekter, dat is goed voor ons alle drie. Arie, pak je kaart. Zoek uit wat de beste route is naar Playa del Carmen en zeg hoe ik rijden moet. Het is mijn beurt.’

      

      Drie minuten later waren ze op weg naar de badplaats ten noorden van het schone La Gloria waarvan het grootste deel van de bevolking binnen 24 uur na hun aankomst in rep en roer zou geraken. De rep had niets met de komst van de drie jongens te maken en de roer evenmin. Maar Jan, Bob en Arie zouden wel met de gevolgen te maken krijgen. Meer dan hen lief was.



    

  


  
    
      


      VERWARRING MET TERUGWERKENDE KRACHT

    


    
      Jan Prins stond met zijn vuisten op zijn heupen in de schaduw van een manshoge struik en keek beurtelings naar een stoffige weg, reeksen bomen en bosschages en plukjes open plekken met bouwsels die overwoekerd dreigden te worden door onkruid en oprukkende brandnetels. ‘Dus dit is nou La Gloria,’ schamperde hij. ‘Ik had eerder een soortement woestijn verwacht met hier en daar een palm en een verzameling lukraak neergezette huizen, maar dit is meer een halfwas bos, met hier en daar iets wat op bebouwing lijkt. Lijkt, zeg ik. Ik zou er nog geen koppel kippen in onderbrengen.’

      ‘Verderop hebben ze een podium,’ zei Arie. ‘Met een tent waar waarschijnlijk de gehele bevolking van het dorp drie keer in kan.’

      ‘Minstens drie keer,’ beaamde Jan. ‘En als ze hier toeristen hebben dan zitten die aan de kust. Voor we afsloegen, zag ik in de verte het soort bebouwing dat ze overal ter wereld neerpoten waar toeristen komen. Hoog, wit en met kleurige balkonnetjes vanwaar je kunt uitkijken over de oceaan. Tenzij je de pech hebt dat je een kamer aan de achterkant toebedeeld hebt gekregen, dan altijd. Meestal heb je daar een frisse uitkijk op de plaatselijke stortplaats of het lokale autokerkhof.’

      Arie haalde zijn neus op, terwijl hij een rondje om zijn as draaide. ‘De enige toeristen die hier komen, hebben heimwee naar bomen.’

      ‘Boomwee,’ zei Jan. ‘Weten we wel zeker dat we in La Gloria staan?’

      Arie hield een stuk papier omhoog. ‘Bob zei van wel. Op dit printvel staat het ook. Hier,’ hij tikte met een nagel tegen het papier, ‘La Gloria. Midden in een groene vlakte waarin ik nauwelijks wegen zie.’

      ‘Waarschijnlijk heet deze hele streek zo, joh. Of het dorp verderop, of de kuststrook. Of die feesttent die we zagen. Fiesta in La Gloria, elke avond raak, entree 2 peso’s, muziek door de mariachiband De Vrolijke Vakantiegangers.’

      ‘De Vrolijke Taco’s, zul je bedoelen. Ben jij ook zo moe?’

      Jan knipperde met zijn ogen die aanvoelden of er een kwart kuub zand in was gestort. ‘Daarom zijn we ook zo verschrikkelijk leuk. Dat heb je als je te weinig hebt geslapen en te lang in een auto hebt gezeten waarvan de airco het aan het opgeven is. Leuk van meligheid. Verderop is strand, met water en een palmboom voor als je wilt slapen. Wat denk je ervan: zullen we daar naartoe lopen?’

      ‘Zonder Bob?’

      ‘Waarom niet? Moet-ie er maar niet vandoor gaan. Waar is-ie eigenlijk? Terug naar Playa del Carmen om een hotelkamer te zoeken?’

      ‘Gewoon weg,’ zei Jan. ‘Hij zei dat hij een idee had.’

      ‘Wat voor idee?’

      ‘Een wild, Amerikaans idee. Of een gevoel. Hij deed een beetje vaag.’

      ‘Hij was anders helder genoeg om de Dodge mee te nemen.’

      Jan haalde zijn neus op, keek scheel naar de punt ervan en stak een pink in een neusgat. ‘Ik heb meer stof in mijn neus dan voedsel in mijn maag, jandokie.’

      Arie kreunde en wreef over zijn buik. ‘Hebben we iets bij ons?’

      ‘Alles ligt in de Durango. Bob zei dat hij zo terug was. Dat was een uurtje of anderhalf geleden. We hebben evenmin drinken en dat is erger.’

      Arie grinnikte kort. ‘Het is me het afgelopen etmaal weer eens opgevallen dat Mexicaans voedsel leidt tot overmatig gebruik van water en limonade. Dus keek ik in de koelkast in wat ze een eindje terug café noemden. Dat ding waar jij niet in wilde.’

      Jan rilde. ‘Volgens mij was het een opslagplaats voor te oude meubelen, compleet met zaagsel voor muizen en spleten voor kakkerlakken.’

      ‘Maar met iets moois wat ik voor geen goud had willen missen.’ Arie deed een greep naar iets achter zijn rug en trok een flesje tevoorschijn dat klem had gezeten achter zijn broeksband. ‘Kijk eens goed, jongetje Prins.’

      Jan opende zijn mond, sloot hem, opende en sloot. Hij leek op een vis die te lang op de wal heeft gelegen en vocht tekort is gekomen. ‘Is dat...’

      ‘Dat is, waarde Prins.’

      ‘Eerlijk en echt?’

      ‘Dacht je dat ik oude etiketten op flesjes heb zitten plakken?’

      ‘Nee,’ zei Jan ademloos. ‘Dat dacht ik niet. Beslist niet. Ik dacht... hier met dat flesje, rood gevaar, en wel meteen.’

      ‘Ruilen voor ...’

      Jan gaf geen antwoord. Hij sprong naar voren, rukte het flesje uit Aries hand en keek er naar of het waardevoller was dan goud. ‘London Tonic,’ zei hij. ‘Nergens op aarde is het nog te krijgen, maar hier ....’ Hij maakte een gebaar. ‘Opener, Arie. En ga me niet zitten stangen, want ik weet dat je er een hebt. Dit flesje moet leeg, nu en onverwijld.’

      Jan hield zijn ogen ten hemel gericht terwijl hij dronk en pas toen er werkelijk geen deel van een druppel meer in het flesje zat, zei hij: ‘Alsof ik terug was in de tijd. Op de Kaag of op die brug bij Giethoorn waar we te water gingen toen we jacht maakten op een varkensleren koffer. Hoe heette het daar ook weer. Ronduute?’

      ‘Ze schreven het als Ronduite, maar alles klonk er anders dan je het schreef. Wat zeggen we tegen Bob?’

      Jan volgde Aries blik. ‘Over dit flesje? Heb je er niet meer?’

      Arie gaf een knor. ‘Denk je dat ik een tonicbron heb aangeboord? Achterin een koelkast die er uitzag of-ie sinds de Mexicaanse burgeroorlog niet was schoongemaakt stonden twee flesjes. Een voor mij, een voor mijn vriendjes Jan en Bob, eerlijk te delen.’

      ‘Moet hij er maar zijn,’ bromde Jan. ‘Wie weg is, krijgt niets. Ik begraaf dit flesje en we zeggen geen woord. Wat doen we, gaan we naast het graf van London Tonic op een bed van bladeren liggen of wandelen we naar het strand?’

      Arie schopte takken weg en verzamelde een paar handenvol dennennaalden en bladeren. ‘Hier liggen,’ zei hij. ‘Bob komt een keer terug en dan zullen we horen waarom hij er zo nodig vandoor moest. Of niet.’

      ‘Of niet?’ Jan zette grote ogen op. ‘Wat bedoel je, dikke. Of niet, omdat hij niet terugkomt óf of niet, omdat hij niets wil zeggen?’

      ‘Of niet, omdat ik niets hoor in verband met slaap,’ zei Arie. ik wil niet worden gestoord tot ik zo lang geslapen heb dat mijn oogleden zonder extra inspanning omhoog blijven. Nu moet ik ze met twee vingers optillen, wil ik je zien.’

      Jan draaide zich om. ‘Mijn ogen willen je niet eens zien. Ik sluit ze met ingang van nu.’

      Arie deed er iets langer over voor hij gerieflijk lag, kwestie van meer gewicht waardoor hij meer bladeren nodig had. Vlak voor hij in slaap viel, vroeg hij: ‘Moeten we geen teken aan de rand van de weg achterlaten voor Bob? Stokken of zo?’

      ‘Ga je gang,’ Jans stem klonk of hij uit een droom was gesleurd, ‘ik heb mijn mobiel naast me liggen dus ik ga verder dromen. Ik zag palmen met bladeren waaraan dollars hingen zo groot als kokosnoten. Ik had ze voor het grijpen.’

      ‘Of denk je dat we wakker worden van het geluid van de Dodge?’

      Jan richtte zich grommend op. ‘Daar gaan mijn dollars, alle palmen vliegen weg over de toppen van de golven. Het is dat je me dat flesje tonic hebt gegeven, anders ...’ Hij liet zijn mobiel zien. ‘Als Bob belt, hoor ik hem. Ga slapen, rooie walvis.’

      ‘Grrrmpf,’ zei Arie, en dat was het enige antwoord dat hij wist te bedenken.

      

      Het ontwaken van Jan en Arie nam weinig tijd in beslag. Arie kreeg midscheeps een por met een stok en Jan kreeg twee schoppen tegen zijn voetzolen.

      Ze protesteerden gelijktijdig, maar sloten hun mond toen ze het gezicht van Bob zagen.

      Jan keek naar zijn mobiel. ‘Waarom heb je niet gebeld?’

      ‘Ik héb gebeld,’ snauwde Bob. ‘Ik heb me ongans gebeld. Fijn die mobieltjes. Altijd handig. Ben je altijd te bereiken. Behalve als je slaapt. Als Arie niet had gesnurkt als een dronken waterbuffel, had ik nog lopen zoeken.’

      Arie veegde naalden uit zijn haren. ‘Ben je daardoor lichtelijk verstoord, Bobbie?’

      ‘Ik ben niet verstoord. Ik ben ongerust.’

      ‘Omdat...’

      ‘Omdat Bruce Jonaths in de buurt is.’

      Arie en Jan stelden geen domme vragen in de geest van: ‘Hoe kan dit nou’ of: ‘Weet je het zeker?’ Als Bob het zei dan was het zo. De enige vraag die er toe deed, werd gesteld door Jan. ‘Betekent dit dat we moeten maken dat we wegkomen?’

      Bob schudde zijn hoofd. ‘Niet direct. Ik had geen zin al het wapentuig mee te slepen terwijl ik jullie liep te zoeken, dus dat ligt verderop. Als we het halen en bij de hand houden, is er weinig loos. Wat me niet lekker zit, is hoe onze premiejager in dit gebied is beland.’

      ‘Omdat hij een Rivas heeft gesproken? Of met een Rivas samenwerkt?’

      ‘Kan,’ zei Bob ongeduldig. ‘Kom nou mee, dan halen we de Mossberg en de Jericho. De Colt heb ik bij me, maar één pistool voor drie personen is wat weinig.’

      ‘We kunnen altijd nog overgooien,’ zei Arie. ‘Net als met dat balspel. Wie ‘m vangt, mag schieten.’ Hij hief zijn handen toen hij Bobs gezicht zag: ‘Sorry. Zeg maar waar je het spul hebt gelaten.’

      ‘Aan het begin van een pad. Hadden jullie niet even een paar takken in de berm kunnen steken?’

      Arie mompelde iets van ‘heb ik ook gezegd’ en Jan kreeg een rood hoofd. ‘Schiet nou maar op. Straks is onze premiejager er met tweederde van onze wapens vandoor.’

      

      De wapens bevonden zich voor ruim de helft in een plastic zak met het opschrift Mercadito. De loop van de Mossberg die erboven uitstak, was afgedekt met pakpapier dat bijeen was gebonden met een lint in de kleuren van de Mexicaanse vlag. ‘Rood, wit en groen,’ mompelde Jan. ‘Twee dagen geleden deden we het met een stuk textiel, nu met een vlag. Een hele vooruitgang.’ Hij trok het papier van de Mossberg en liep naar de weg. ‘Ik hou het verkeer in de gaten. Ga uit het zicht zitten, maar niet zover dat ik jullie niet kan verstaan.’

      Bob gaapte tot zijn kaakspieren kraakten. ‘Ik ga er bij liggen, man, ik ben langzamerhand echt bekaf. Arie, hou me wakker.’

      ‘Heus wel,’ zei Arie die de Jericho naast zich neerlegde. ‘Ik mag aannemen dat jij niet met de koffers hebt lopen zeulen?’

      ‘Liggen in een veredeld opberghok in Punta Esmeralda, aan de noordkant van Playa del Carmen. Er staan drie bruikbare bedden in en dat is al. Het slot op de deur krijg je open met een code die ik in mijn hoofd heb, of met een tank. Een betonschaar werkt misschien ook, maar dan heb je wel er een nodig in de maat XXL. Daarom heb ik het ding ook gehuurd. Bijna alle hotels zitten mudjevol.’

      ‘Jonaths,’ zei Arie voorzichtig. ‘Zou je het daar niet over hebben?’

      ‘Straks,’ zei Bob. ‘Eerst wat ik vermoedde, daarna wat ik zag. Jan houdt de weg in de gaten en onze bezittingen liggen op een veilige plek. De Dodge staat een flink eind weg en daar is een reden voor. Waar hebben we de laatste keer iets ingekocht?’

      ‘Winkel achter het pompstation ten zuiden van Mérida,’ zei Jan prompt. ‘Waar jij geld hebt gepind waarna je een minuut of wat verlekkerd ging staan staren naar een handvol leren riemen.’

      ‘Waar ik er één van naar mijn vader heb gestuurd. Plus iets sjaalachtigs voor mijn moeder. Je moet de achterban tevreden houden. Weten ze meteen dat hun zoon en erfgenaam nog in leven is. Jullie zaten al in de Dodge toen ik naar buiten kwam.’

      ‘Te rillen. Zo warm als ik het nu heb, zo koud was het toen.’ Jans stem klonk zo gespannen dat Arie met een ruk omkeek. ‘Is er iets mis?’

      ‘Loos alarm, rooie. Ik dacht dat ik een auto zag naderen, maar hij sloeg af.’

      Bob drukte zich een decimeter omhoog. ‘Welke kleur?’

      ‘Geel. Had je een groene verwacht?’

      ‘Bruine. Kijk daar naar uit. Kastanjebruin. Ik leg het straks uit.’ Bob veegde over zijn voorhoofd. ‘Vannacht liep ik ook te rillen, maar nu leg ik het bijna af. Dat krijg je als je een nacht doortrekt, je interne huishouding raakt in de war. Hoeveel hebben we gereden? Kilometer of 1300, 1400? Je kunt in een auto dutten wat je wilt, je wordt er nauwelijks minder moe van. Ik kwam dus als laatste die winkel uit en ik dacht dat ik iets zag.’

      ‘Dacht.’

      ‘Precies, Arie. Ik dacht te zien. Iets. Een schim, iemand die snel wegstapte of wegdook.’

      ‘Daar vertelde je anders niets over.’

      ‘Wat had ik moeten zeggen, joh. Dat ik een spook zag en we op zoek moesten naar een geestenfluisteraar? Ik heb even rondgekeken, maar ik zag niets bijzonders. Als jij niet een beetje op de claxon had zitten drukken, had ik misschien een extra rondje gemaakt. Misschien, zeg ik. Je weet hoe het gaat, uit een ooghoek zie je iets bewegen, maar als je erover na gaat denken, weet je niet of het een persoon of een kat was.’

      ‘Waarvan er tientallen rondlopen,’ zei Arie. ‘Katten, wel te verstaan. Het bleef niet bij een schim, mag ik aannemen.’

      ‘Dat mag je zeker aannemen. Weet je nog dat je tussen Mérida en de Caribische kust bot op de rem moest staan?’

      ‘Bij dat stadje waar ze remdrempels hebben van bijna een halve meter?’

      ‘Dat was maar goed ook, anders had je de handkar die van links de weg op werd geduwd vol geraakt. Toen je remde, zag ik een auto die bijna naast ons was. Aan de rechterkant, daarom viel-ie me ook op. Iemand wilde ons rechts inhalen, maar zag daar vanaf toen die kar de weg opkwam. Ik kon het gezicht van de chauffeur niet goed zien, maar

      ‘Jonaths?’ De stem van Jan klonk gespannen. ‘Als dat zo is, had je beter wel iets kunnen zeggen, Bobbie, nu zitten we gewoon een woest eind weg te gissen.’

      ‘Toen onze hartslag na de ingreep van Arie weer een beetje op orde was, dacht ik werkelijk dat ik het me had verbeeld.’

      ‘Wat was het voor auto?’

      ‘Een TVR Vixen. Blauw. Blauw geweest in elk geval. Voor zover ik weet, worden ze al meer dan dertig jaar niet meer gemaakt, maar hier rijdt nu eenmaal van alles rond.’

      ‘Keek je daarom zo opvallend vaak in de spiegel toen het jouw beurt was om te rijden?’

      ‘Precies, Jan. Een Vixen ontgaat me echt niet. Omdat ik de auto niet meer zag, heb ik er geen woorden aan vuil gemaakt. Maar helemaal lekker zat het me niet en toen we hier waren, op de plek waar het glorieuze La Gloria behoorde te liggen, dacht ik dat het tijd was om de proef op de som te nemen.’

      ‘Je ging op zoek naar een Vixen?’

      Bob schudde zijn hoofd, zag dat Jan nog steeds naar de weg tuurde en zei: ‘Ik zocht eigenlijk zomaar iets. Niets bepaalds. Je kent dat wel, je gaat zitten en je let op of zich iets ongewoons voordoet.’

      Jan gaf een knor. Hij wist precies wat Bob bedoelde.

      ‘Ik reed de Dodge ten zuiden van Playa del Carmen een parkeerplaats op en ben vrolijk fluitend naar het strand gewandeld. Na een paar honderd meter ben ik naar de weg gesprint en met een omweg teruggelopen. Na bijna drie kwartier was het raak.’

      ‘Jonaths, dus.’

      ‘Hij stapte niet uit een Vixen, maar uit een Eagle Vision.’

      ‘Is dat niet een Chrysler?’

      ‘Dat is een Chrysler, Jan, de man houdt van Amerikaanse merken en dat valt in hem te prijzen. Bruinachtig. Kastanjebruin, zei ik daarnet. Zoveel auto’s in die kleur zie je niet. Ik zou Jonaths mogelijk hebben gemist als hij niet zo klunzig had gelopen. Je weet wel, dat gebukte waardoor je meteen denkt: dat is er een die niet op wil vallen.’

      ‘Te lui om te tijgeren,’ zei Arie.

      ‘Of geen zin om zijn handen en knieën vol steentjes te krijgen. Er lag nogal wat steenslag, daar. Hij liep naar onze Durango, bestudeerde een halve minuut de ruiten en ging aan de andere kant van de parkeerplaats achter een struik liggen, net uit de zon, helemaal de moeë toerist die even uitpuft.’

      ‘Ben je daarom zo lang weggebleven?’

      ‘Het duurde bijna twee uur voor hij de moed opgaf.’

      Jan keek over een schouder. ‘Waarom ben je niet naar hem toegegaan, Bobbie?’

      ‘Om hem op zijn erewoord te vragen hoe hij ons heeft gevonden? Je kent Jonaths. Je weet nooit precies wat de man zal doen. De ene keer doet hij slimme dingen, de andere keer handelt hij volkomen onbesuisd. Het leek me het beste eerst even een kleinigheid uit te zoeken.’

      ‘Wat voor kleinigheid, Bob?’

      Arie hoorde Bob diep ademhalen. ‘Vogel dat maar uit, rooie. Jij hebt geslapen, dus je boordcomputer hoort op volle toeren te werken. Hoe kon Jonaths ons zonder veel moeite vinden? Het feit dat de Dodge op een flinke afstand staat, heeft er rechtstreeks mee te maken.’

      Arie besteedde niet meer dan een halve minuut aan Bobs vraagstuk. Niet omdat hij het antwoord wist, maar omdat hij besefte dat het geen vraag was voor zijn soort hersens. Arie Roos dacht als een turner die een oefening aan de rekstok doet: drie keer over de kop, optrekken, salto maken, hoekstand en dan een kurkentrekkerbeweging die te snel is voor het oog. Zijn oplossingen stonden vrijwel altijd bol van fantasie en verrassingen, domweg omdat hij weigerde lijnrecht te denken.

      Maar de vraag ‘hoe kon Bruce Jonaths ons vinden?’ was er een die weinig hoeken, bochten en koprollen verdroeg. Dus zei Arie, na een blik op Bob die met zijn mond halfopen op zijn rug lag te slapen: ‘Denk je een beetje mee, Jan?’

      Jan Prins begreep wat Arie bedoelde en knikte. ‘Doe ik al. Me dunkt dat we bij het begin moeten beginnen. Bob zag eerst een schim en daarna een hoofd dat hem bekend voorkwam.’

      ‘Of bekend léék voor te komen. Het was niet bepaald een situatie die je ontspannen kon noemen.’

      Jan veegde zweet van zijn voorhoofd. ‘Hoe warm wordt het hier? Tegen de veertig? Jij kon maar net een aanrijding voorkomen en ik zat al mijn spieren te spannen. Alsof zoiets helpt als je ergens tegenop of tegenaan dreigt te knallen. Bob zat achterin en hij zag een hoofd, of een stuk hoofd.’

      ‘Hij dacht dat het Jonaths was.’

      ‘Die hij op een parkeerplaats enkele kilometers van hier terugzag. Ga er maar vanuit dat het Jonaths was, in elk geval de eerste keer bij het benzinestation.’

      ‘Juist,’ zei Arie. ‘Hetgeen betekent dat Jonaths ons is gevolgd.’ Jan maakte een onrustige beweging. ‘Meer dan duizend kilometer? Zonder dat we het hebben gemerkt?’

      ‘Heb jij gelet op achtervolgers?’

      ‘Wat denk je, dikke? Natuurlijk heb ik dat. En jij ook. Niet speciaal, niet zo dat je eindeloos in je spiegels zit te kijken, maar wel met regelmaat. Omdat we dat nu eenmaal doen.’

      ‘Tweede natuur, bedoel je.’

      Jan gaf een knor. ‘Gewoonte. Ervaring. Het maakt niet uit hoe je het noemt, maar we doen het.’ Hij sloeg met een vuist tegen de palm van zijn hand. ‘Bestaat niet. Eindeloos achter ons aanrijden zonder dat het opvalt, dat lukt niet, dat lukt niemand en zeker geen onbesuisde premiejager. Bovendien, hoe had hij het vol kunnen houden. Wij waren met ons drieën en we waren bekaf toen we de Caribische kust hadden bereikt. Jonaths kan niet in zijn eentje, eindeloos ...’ Weer een klap met de vuist. ‘Uitgesloten, bolle.’

      ‘Hij is wel een doordouwer eerste klas.’

      ‘Toch wil het er bij mij niet in. En bij jou ook niet, ik zie het aan je sproeten.’

      ‘Zijn ze dof aan het worden van moeheid?’

      ‘Ze liggen als vraagtekens op je bolle wangen. Hoe groot achten we de kans dat Jonaths bij Mérida toevallig op dezelfde tijd bij hetzelfde pompstation moest tanken?’

      ‘Nul,’ zei Arie vol overtuiging. ‘Toeval bestaat, we hebben dat meerdere malen ervaren, maar dit is te gek.’

      ‘En dat Jonaths ons rechts wilde inhalen op het moment dat een Mexicaanse sukkel een handkar de weg op duwde?’

      ‘Zonder dat Jonaths wist dat wij in de Dodge zaten die hij maar al te goed kent? Minder dan nul.’

      ‘Dus ...’

      ‘Dus denken we op de verkeerde manier,’ zei Arie.

      Jan keek tevreden. ‘Inderdaad, en daarom moeten we terug naar het begin. Bob zag Jonaths in Mérida, daar durf ik om te wedden. Of hij Bruce terugzag toen we bijna een aanrijding kregen, betwijfel ik.’

      ‘Omdat je extra oplet als je rechts wordt ingehaald en Jonaths dat moet hebben geweten?’

      ‘Allicht, joh. Wie voert nu zo’n manoeuvre uit als hij niet in de gaten wil lopen. Ik denk dat Bob urenlang over de man heeft zitten nadenken. Hij schrok op toen jij bot op de rem stond en hij zag iets. Hij koppelde het aan Jonaths. Misschien terecht, misschien niet, maar ...’

      Arie maakte een gebaar. ‘Laat maar, Jan. Het doet er niet toe. Jonaths heeft ons gevolgd, in elk geval vanaf Mérida en Bob zag hem terug op een parkeerplek in de buurt van Playa del Carmen.’

      ‘Waar Bob besloot dat hij onzichtbaar wenste te blijven. Hij had ook een praatje kunnen maken, maar dat deed hij niet. Hij bleef uit het zicht en reed een paar uur later terug naar hier. ‘

      ‘Niet naar hier,’ zei Arie prompt. ‘Hij parkeerde de Durango op een flinke afstand en ging verder lopen. Daar moesten we aan denken, zei hij. De plaats van de Dodge heeft direct te maken met het vraagstuk waar we mee bezig zijn.’

      Jan wees om zich heen. ‘Het gebied waar wij een dorp verwachtten met de naam La Gloria bestaat uit enkele wegen die nergens naar lijken te leiden, met hier en daar bouwsels waar ik niet graag in zou wonen en met verderop een open plek met een tent.’

      ‘Waar we geen levend wezen aantroffen.’

      ‘Maar waar wel stoelen stonden en tafels met een groot laken erop, dus de personen zullen vandaag wel komen, waarschijnlijk als het koeler is.’

      ‘Zegt dat iets over de plaats van de Dodge?’

      ‘Minder dan niets,’ zei Jan vol overtuiging. ‘Tenzij er intussen Mexicanen zijn gearriveerd en Bob de auto tussen andere voertuigen heeft geplaatst.’

      ‘Daardoor de kans verkleinend dat iemand ons snel zou kunnen vinden.’

      ‘Juist,’ zei Jan. ‘Nu zijn we bij de kern. Bob ging er vanuit dat de Dodge te vinden zou zijn. Makkelijk te vinden, mogen we aannemen.’

      ‘Ook als hij de auto in een garage had gezet, achter een heuvel of in een kloof?’

      Jan haalde zijn neus op. ‘Alsof hier kloven zijn, en met de heuvels valt het ook erg mee. We zijn in een kuststrook die tamelijk plat is. Waarom staat de Dodge een eind weg, Arie? Dat vraag ik je.’

      De jongens keken elkaar aan en vrijwel tegelijkertijd kregen ze een trek op het gelaat van intense voldaanheid.

      ‘Denk jij wat ik denk, rolmops Roos?’

      ‘Ik heb een Roosschone ingeving, in elk geval.’

      ‘Ik een prinselijkfraai gevoel. Een gevoel waardoor Bob ons straks niet ligt uit te lachen. Als het klopt, dan altijd.’

      ‘Doet het,’ zei Arie vol overtuiging. ‘Ik denk wat jij denkt en wat Bob geruime tijd geleden heeft gedacht. In, op of onder de Dodge zit een zendertje. Een tracker, zo heet zo’n ding tegenwoordig ook in Nederland, want we hebben nu eenmaal een hekel aan makkelijk te begrijpen woorden. Hoe Jonaths het heeft klaargespeeld, weet ik niet, maar hij heeft een tracker geplaatst en kon ons daardoor zonder veel problemen volgen.’

      ‘Wat een hele toer blijft in je eentje.’

      ‘Misschien was hij niet in zijn eentje,’ zei Arie nuchter. ‘Misschien was hij in zijn tweetje. De een rijden, de ander tukken op de achterbank. En maar lachen om die drie jongens die het halve land doorcrossen en niets in de gaten hebben.’

      ‘Bob had ze in de gaten,’ zei Jan. ‘Er is altijd iemand van ons die gaten heeft of ziet. Bob liet de Dodge achter op een plaats waar Jonaths hem kon en mocht vinden en voorzag ons van een vraag waar we aan konden kluiven terwijl hij een dut deed.’

      Arie keek op zijn horloge. ‘We zijn er sneller uit dan hij waarschijnlijk heeft verwacht, maar laten we hem zijn rust gunnen. Wij hebben ruim twee uur geslapen en die tijd geven we Bob ook. Twee uur moet genoeg zijn voor zijn gezondheidsslaapje. Daarna vertellen we wat we hebben uitgevogeld en bezien we wat we moeten doen.’

      Jan knikte, ik blijf de weg in de gaten houden. Ga er ook maar bij liggen, rooie. Rust moet je nemen als je rust kunt krijgen. Over dik anderhalf uur maak ik jullie wakker.’

      

      ‘Rechter achterspatbord,’ zei Bob terwijl hij over zijn ogen wreef. ‘Een tracker van een centimeter of acht lang en hooguit drie centimeter dik. Het ding zit vast via een magneet, of magneten. Ik moest echt zoeken om ‘m te vinden. Ik snap nog niet waarom ik er zo lang over deed voor ik doorhad hoe Jonaths ons kon vinden. Eerst dacht ik dat hij mensen in de arm had genomen om ons te volgen, maar mensen kosten geld, en zoveel dollars heeft hij niet. Bovendien: we hebben een hele tijd doorgebracht bij dat riviertje in het Miahuatlángebergte en daar is Jonaths niet in onze buurt geweest, daar steek ik al mijn vingers voor in een kampvuur.’

      ‘Doe ik er mijn sproeten bij,’ zei Arie. ‘De Dodge heeft de tracker al sinds Santa Cruz, wat ik je brom. Misschien sinds Huatulco.’

      ‘Huatulco,’ zei Jan prompt. ‘Bob en ik zagen Jonaths daar bij de Durango, open en bloot. Met een uitgestreken gezicht, net of het de plaats was waar een premiejager behoort te staan. Hij deed nog verontwaardigd ook. Hij had lang moeten wachten tot we uitgekuierd waren, zei hij. We hebben hem mee laten rijden, nota bene. Hij heeft wel zesentwintig mogelijkheden gehad om een zendertje te plaatsen.’

      Bob schudde het hoofd, ik zie het nut niet. We hadden geen ruzie, er was ook geen directe reden om aan te nemen dat we er zonder hem vandoor zouden gaan.’

      Arie liet een hol geluid horen. ‘We waren nou ook weer geen vette vrienden, hoor, en Jonaths wisselt stommiteiten af met bewonderenswaardig mooie invallen. Bovendien: er is echt geen genie nodig om te zien dat wij het liefst met ons drieën optrekken. Misschien heeft hij gedacht: je weet niet wat ze doen, maar via een tracker kan ik ze in elk geval in de gaten houden.’

      Bob grinnikte zacht. ‘Misschien heeft hij aan een hele serie auto’s trackers staan kleven. Eentje aan de Dodge, de rest aan auto’s van de Rivas-familieleden, je weet maar nooit. Misschien heeft hij ergens een nest zenders gevonden en houdt hij nu iedereen in de gaten.’

      Jan klopte bladeren van zijn zitvlak. ‘Waar staat de Durango eigenlijk?’

      ‘Bij de feesttent, een eind terug. Tussen pick-ups, bestelauto’s en een limousine die werd opgekalefaterd met bloemen, slingers en vlaggen.’

      ‘Een bruiloft?’

      ‘Of een jubileum. Of het jaarlijkse feest van La Gloria. Ik moet nog zien dat Jonaths daar aan de Dodge gaat staan morrelen, want ik heb twee jongetjes van een jaar of acht 3 dollars de man gegeven om op de auto te letten. Probeer dan maar eens iets uit te stukken.’

      ‘Da’s dan mooi,’ zei Jan terwijl hij zich uitrekte. ‘De Dodge staat op een plaats waar een feest wordt voorbereid, enkele kilometers van de bewoonde wereld.’

      Bob wees met een duim naar de kust. ‘Drie, zou ik zeggen. Daarginds is oceaan en daar is de bewoonde wereld, vol hotels, appartementen, botenverhuurbedrijven en alles wat je verder aan een toeristenkust kunt verwachten. Dat weet je, want je kent dat soort kusten en bovendien zijn we er langs gereden.’

      ‘Jij, zei Jan prompt. ‘Jij reed, ik sliep. Kustvertier en jachthavens dus.’

      ‘Ook restaurants,’ zei Arie. ‘Ho, horen jullie ook iets?’

      Jan en Bob strekten hun hals zoals mensen doen die het geringste geluid proberen op te vangen, hoofd een beetje schuin en mond een stukje open om geen last te hebben van het geluid van de eigen ademhaling.

      ‘Niks,’ zei Bob. ‘Wat bedoel je, dikke?’

      ‘Mijn buik,’ zei Arie waardig. ‘Hij rommelt nu nog binnenvels, maar als het lang duurt, is er geen dempen meer aan. Ik moet naar een plaats waar voedsel is, nu en niet over een kilometer of drie.’

      Bob schoot in de lach. ‘Besef je dat je een nieuwe tijdrekening hebt ontdekt? De vergadering begint over vier mijl. Bij de feesttent is voedsel. Koelkasten vol, ik heb ze zien komen.’

      Arie klopte zacht op zijn maag alsof hij het lichaamsdeel gerust wilde stellen en ging op de stam van een omgevallen boom zitten. ‘Wat doen we als we bij de tent zijn? De Dodge negeren en hopen dat we worden uitgenodigd voor een maaltijd?’

      Bob trok een gezicht. ‘Als je geluk hebt, mag je misschien naast Eduardo Rivas zitten, of naast Adolfo, of naast een van zijn vele neven, je weet het maar nooit.’

      ‘Oei,’ zei Arie geschrokken. ‘Heb jij een Rivas gezien?’

      ‘Nee, joh, maar volgens lijmsnuiver Adolfo is La Gloria Rivas-gebied. Daar moeten we niet te luchtig over doen.’

      ‘Jij hebt anders onze auto midden in dat gebied gezet.’

      ‘Zonder na te denken,’ gaf Bob toe. ‘Misschien was het dom, misschien juist slim.’

      ‘Omdat?’

      ‘Jonaths heus geen auto openbreekt die op een plaats staat waar Rivassen rondlopen.’

      ‘Tenzij hij samenwerking heeft gezocht met Eduardo en ze samen uit zijn op het geld dat Antonio achterover heeft gedrukt. In dat geval wordt het een probleem om bij de auto te komen. ‘ Jan haalde zijn neus op. ‘We laten de Durango staan waar-ie staat. Dan kan Jonaths wachten op signalen tot hij een maïskolf weegt. Wij lopen naar de kust, huren een auto en doen wat we willen. Zonder tracker onder een spatbord en zonder dat een premiejager in onze nek hijgt. Wat denken jullie daarvan?’

      ‘Niets,’ zei Arie langzaam. ‘Nog helemaal niets en niemendal.’

      Het klonk of hij aan iets speciaals dacht en Jan reageerde meteen. ‘Wat spookt er rond in dat Rozenbrein van jou? En zeg niet dat het een stralend idee is.’

      ‘Is het ook niet,’ zei Arie met een stalen gezicht. ‘Niet één idee. Twee ideeën, bijna drie.’

      Jan kreunde en verborg zijn gezicht in zijn handen. ‘Lieve loeiende lotje, daar gaan we weer. Kun je niet wachten met slim doen tot we een nacht geslapen hebben? Minimaal vijf uren achter elkaar?’

      ‘Kan,’ zei Arie. ‘Kan altijd, maar ik bekijk het zo: als we de Dodge niet gebruiken dan voelt Jonaths na verloop van tijd nattigheid ...’

      ‘... omdat een mens in een gebied als dit nou eenmaal een auto nodig heeft,’ vulde Bob aan.

      ‘Precies, Bob. Als hij merkt dat de auto eindeloos op dezelfde plaats staat, is dat vreemd. Maar als we de Dodge ophalen en de zender weggooien dan weet Jonaths na verloop van tijd ook dat we hem doorhebben.’

      ‘Omdat de signalen van de zender van dezelfde plek blijven komen?’

      ‘Natuurlijk. We moeten dus iets bedenken waardoor Jonaths in verwarring raakt en waardoor hij na een tijdje beseft dat hij al veel eerder in verwarring had moeten geraken.’

      Bob schoot in de lach en na een paar seconden deed Jan mee. ‘Een soort verwarring met terugwerkende kracht, dus. Hoe steekje dat aan de steel, potvis?’

      ‘Door iets te doen wat niemand verwacht,’ zei Arie.

      ‘De zender pakken en in de laadbak leggen van een truck die op weg is naar Cancún?’ vroeg Bob.

      ‘Dat vindt iemand als Jonaths vervelend, maar het brengt hem echt niet lang van zijn stuk.’

      ‘Het ding aan een dolfijn bevestigen en die de opdracht geven naar Jamaica te zwemmen?’ opperde Jan. ‘Daar raak je echt even van uit het lood, hoor.’

      Bob draaide zich zuchtend om en meldde dat hij een boompje om ging om een plas te doen en dat het een tijdje zou gaan duren. Jan probeerde het met vliegtuigen, met het achterlaten van de zender in een politieauto en met het deponeren in de brievenbus van de eerste de beste Rivas die ze konden opsporen. Het enige dat hij ermee bereikte, was dat de grijns op het gelaat van Arie millimeters breder werd.

      ‘Goed,’ zei Jan toen zijn gezicht verhit genoeg was om een ei op zijn voorhoofd te kunnen bakken. ‘Prachtig. Geweldig. Verwarring bij Jonaths zonder dat het hem opvalt. Of zoiets. In die geest. Vertel je wat je hebt bedacht zogauw Bob terug is, of moeten we de rest van de dag in gepaste eerbied doorbrengen?’

      ‘We wachten op Bob,’ zei Arie. ‘Ga maar zitten, anders val je straks om. Het is zo eenvoudig dat het je moeite zal kosten niet met je hoofd tegen deze stam te bonken. Voor het hoofd kan het weinig kwaad, maar voor de stam wel, en vooral voor de mieren die er in wonen.’ Hij stond met een ruk op en liep een paar meter weg. ik ben op achttien plaatsen gestoken. Zie dat voor je, terwijl je wacht.’

      

      Het duurde geruime tijd voor Bob terug was. Terwijl hij Jan aankeek, vroeg hij: ‘Is ons nijlpaard uitgegrapt of moet ik nog een rondje maken?’

      ‘Je moet zitten,’ zei Jan stijf, ‘Ik heb een plekje vrijgemaakt. Als we daarna ons hoofd buigen, laat rooie Roos zijn parels op ons los.’

      ‘Zolang het maar geen grappen zijn,’ zei Bob. ik ben op dit ogenblik heel erg tegen grappen, in welke vorm dan ook.’

      Arie keek serieus. ‘Geen grappen, Bob, maar een idee waar Jonaths met huid en haren intuint. Een zender, of tracker, of hoe je het ding noemt, werkt alleen als je een ontvanger hebt, right?’

      ‘Right,’ zei Bob. ‘Meestal binnen een bepaald bereik.’

      ‘Mijn vraag is: zit een ontvanger vast in of aan de auto of ligt-ie los naast Jonaths op de voorbank?’

      ‘Los, zou ik zeggen. Jonaths heeft echt geen tijd gehad om zenders in huur- of leenauto’s te laten inbouwen, en er zijn bar weinig auto’s die ze standaard hebben.’

      ‘Een losse ontvanger is een stuk makkelijker in handen te krijgen dan een ingebouwde. Als ...’ Arie slikte de rest van de zin in toen hij het gebaar van Bob zag. ‘Zie ik iets over het hoofd, technische Yank?’

      ‘Ik heb een poosje geleden iets over trackers gelezen,’ zei Bob langzaam. Hij sloot zijn ogen terwijl hij doorpraatte om zich beter te kunnen concentreren. ‘Er zijn trackers die contact maken met een smartphone. Communiceren noemen ze dat in de technische bladen.’

      ‘Ik heb een tijd met Jonaths opgetrokken,’ zei Jan snel. ‘Toen had hij beslist geen smartphone.’

      ‘Kan hij hebben gekocht, Jan. Al was het maar omdat hij contact wilde blijven houden met de tracker als hij buiten zijn eigen auto was. Dankzij het gps, het global positioning system, wordt de plaats waar de auto met de zender zich bevindt zichtbaar op je smartphone. Helemaal zuiver is de plek niet, maar veel scheelt het evenmin. Binnen een straal van twintig meter, als ik het me goed herinner.’

      ‘Wat als Jonaths geen smartphone heeft?’

      ‘Dan heeft hij waarschijnlijk een auto-volgsysteem. Je mag het ontvanger noemen, maar het is wel wat meer. Je kunt er op aangeven hoe vaak je een signaal van de zender wilt hebben en …’

      ‘Stop,’ beval Arie. ‘Meteen. Ik ken jullie. Voor ik het weet, zitten jullie drie kwartier techneutentaal uit te slaan. Jonaths heeft een smartphone en die zit waarschijnlijk in zijn zak, of hij heeft een volgsysteem. Dat zit in zijn zak of ligt in de Chrysler. Right?’

      ‘Right,’ zei Bob. ‘Er zijn meer mogelijkheden, maar dit zijn hoofdvarianten.’

      ‘Neem de bijvarianten maar met Jan door op een regenachtige dag zonder plannen en vooruitzichten. Hoe herken ik een volgsysteemdinggevalvoorwerp? Is het groot, is het klein, ontploft het, bijt het als ik er naar grijp? Vertel er eens iets nuttigs over?’

      Rob deed opnieuw zijn ogen dicht. ‘Ik heb er een foto van gezien. Het lijkt op een mobieltje met een verhoudingsgewijs groot scherm. Boven en onder zie je het woord track. Als je het voorwerp ziet dan herken je het. Geen twijfel mogelijk.’

      ‘Als we dus de smartphone of het auto-volgsysteem in handen hebben dan kunnen we elke auto waaraan de zender zit gekleefd volgen?’

      ‘In dit geval dus onze eigen Dodge. Kunnen we eindelijk officieel zien waar we rijden en dat is een hele vooruitgang. “Waar zijn we, Arie?” “Hou je vast, Bob, want we gaan de bocht om die je voor je ziet”. Het is wel een nieuwe manier van autorijden, dat moet ik zeggen.’

      ‘Daarom moet de zender ook niet aan de Dodge blijven zitten. Hij moet naar de Eagle Vision van Jonaths. Wij het volgsysteem, hij de tracker. Als hij ons niet meer kan vinden, maar merkt dat we achter hem zitten elke keer als we dat willen, dan moet na verloop van tijd bij hem sprake zijn van enige verwarring.’

      ‘Omdat hij niet begrijpt hoe het komt dat de rollen zijn omgedraaid.’

      ‘En hij zich afvraagt hoe lang het al aan de gang is waardoor hij steeds onzekerder wordt.’

      ‘Dan mag je echt wel zeggen dat sprake is van verwarring met terugwerkende kracht.’

      Jan liet zijn adem met een plofje ontsnappen. ‘Petje af, Arie. Ik zou tevreden zijn geweest met het plaatsen van de zender onder de kinderwagen van de vrouw van de burgemeester, maar dit plan brengt ons verder. We gaan dus naar de feesttent.’

      ‘Dat doen ...,’ zei Arie. Hij sloot zijn mond na een gebaar van Bob.

      ‘Dit keer valt er echt iets te beluisteren, jongens. Hoor maar.’

      Ze stonden doodstil naast elkaar en hoorden een geluid dat langzaam aanzwol.

      ‘Feest?’

      ‘Eerder ruzie.’

      ‘In de buurt van de feesttent?’

      ‘Waar onze Durango staat.’

      ‘Met de zender die we moeten hebben.’

      Zonder verder een woord te zeggen liepen ze naar de weg.



    

  


  
    
      


      REP EN ROER ROND EEN FEESTTENT

    


    
      ‘Daar staat de Dodge,’ zei Bob, ‘achter dat geval dat van ellende uit elkaar valt.’ Hij wees naar een pick-up met een groen spatbord en een roodroestige deur. ‘Een van de banden is lek, maar dat was voor de chauffeur geen bezwaar. Het was een wonder dat hij de Durango niet raakte. Met een lekke band spoort een auto niet lekker.’

      ‘Zo te zien staan daar minstens vijftien mensen die evenmin sporen,’ zei Jan. ‘Wat is dat voor een bonte verzameling feestgangers?’

      Arie schoof een stukje opzij in de ondiepe greppel waarin ze naast elkaar lagen en gaf een snork. ‘Ruziegangers, zul je bedoelen. Staan ze nou lawaai te maken nadat ze een potje hebben gevochten, of maken ze zich klaar voor de eerste ronde en schreeuwen ze zich moed in?’

      Jan keek opzij: ‘Bob, is dit de enige weg naar die feestelijke ruzietent vol carnavalsfiguren?’

      ‘Halloween, joh. Zo verkleedt de helft van mijn landgenoten zich eind oktober.’

      ‘Dit is Mexico en daar kennen ze Halloween alleen uit films. Bovendien is het geen oktober. Staat daar een vrouwelijke politieagent ruzie te maken met een namaak-Elvis met een baardje en een snor terwijl ze een man van twee meter lengte vasthoudt die is gekleed in het klassieke, zebra-gestreepte gevangeniskostuum?’

      ‘Ze maakt geen ruzie met Elvis. Ze maken samen ruzie met iemand anders, kijk maar goed. Wat zei je nou over een weg?’

      ‘Of dit de enige weg is naar de feesttent.’

      Bob haalde zijn schouders op. ‘Geen idee, eerlijk gezegd. Dit is de enige asfaltweg, voor zover mij bekend, maar achter de tent heb ik een soortement pad gezien. Tussen de bomen liggen huisjes, hutten en schuren, meestal tientallen meters van elkaar. Ga er maar vanuit dat overal paden lopen of restant paden. Van die strepen door het land die half overwoekerd zijn. Als we ons hoofd naar beneden houden, kunnen we dichterbij komen, misschien horen we dan wat er loos is.’

      ‘Het begin van rep en roer,’ zei Arie prompt. ‘Ze zijn nu bezig met de rep, maar als alle remmen losschieten, begint de roer. Bob, ga vooruit, jij kent het land een beetje.’

      ‘Dat wordt tijgeren, dikke, minstens 150 meter door stof en over stenen.’

      ‘Schiet dan maar op. We zijn Bruce Jonaths niet die gebukt gaat lopen omdat hij bang is voor zijn velletje. Jij eerst, ik ga achter Jan.’

      ‘Goede volgorde,’ zei Jan. ‘Tijgeren kun je, maar met die buik van je doe je meer stof opwaaien dan een katvis in een droge rivierbedding. Voor ik het weet, verdwijn ik in een wolk zand.’

      ‘Laten we dan maar hopen dat ze daarginds denken dat sprake is van het typisch Mexicaanse natuurverschijnsel stofhoos.’

      ‘Rooshoos,’ zei Bob kort. ‘Jullie blijven voorlopig hier. Ik ga tot die struiken, een meter of tien voor de pick-up met het groene spatbord. Tien minuten na nu volgt Jan. Arie, kruip een meter of wat terug en steek de weg over. Aan de andere kant is ook een greppel.’

      ‘Waarom splitsen, Bob?’

      ‘Omdat Jan gelijk had. Deze greppel is te ondiep voor iemand als jij. Je kunt je kop wel naar beneden houden, maar je buik wordt er niet dunner door, dus je billen blijven zichtbaar. De greppel aan de andere kant is dieper.’

      Arie gromde iets onduidelijks, maar hij protesteerde niet. Er was bij de feesttent iets bijzonders aan het gebeuren en hoe eerder ze daar het fijne van wisten hoe beter.

      

      Tijgeren is een fraai woord voor uiterst onhandig voortbewegen. Je gaat plat op je buik liggen en duwt je vooruit met je ellebogen en de zijkant van je voeten. Het voordeel is dat je laag bij de grond blijft, het nadeel dat je een aanzienlijke hoeveelheid beschadigingen oploopt als je te veel haast maakt. Bob ging dan ook voorzichtig te werk. Met het stof viel het mee, want in de greppel groeide verbazingwekkend veel gras en onkruid, maar aan de rand zaten struiken vol doorns en tussen het gras lagen stukken rots met scherpe randen. Het meest last had hij nog van lege plastic flessen, roestige blikken en uit elkaar gescheurde dozen en zakken. Hoe dichter hij bij de feesttent kwam hoe meer afval hij opzij moest schuiven.

      Hij vond een plaats op iets meer dan tien meter van de pick-up tussen twee series struiken die door de plastic zakken die ertussen waren gewaaid een barrière vormden waarachter hij onzichtbaar was voor de mensen die bij de tent stonden te ruziën. Het geluidsniveau was afgenomen, maar er hing het soort sfeer dat je krijgt als twee groepen een soort gewapende vrede hebben, maar klaarstaan om los te barsten bij het eerste het beste onvertogen woord.

      Bob greep een stuk karton waarmee hij een gaatje tussen twee struiken kon vullen en wachtte op Jan die blijkbaar met dezelfde snelheid had getijgerd, want hij arriveerde na precies tien minuten.

      Hij keek zoals Bob wist dat hij zou kijken en hij fluisterde wat Bob verwachtte te horen. ‘Had je niet een iets frissere greppel uit kunt zoeken, Everszoon? Dit lijkt de lokale afvalgoot wel.’

      ‘Het afval is in elk geval schoon, joh. Dieren hebben de etensresten van de dozen en papieren borden afgelikt. Als je een stukje opschuift, heb je een beter zicht.’

      ‘Weet je al wat er loos is met die schertsfiguren? Die twee rechts, zijn dat pinguïns?’

      ‘Af en toe zetten ze hun snavel af, omdat ze het te warm hebben en dan vegen ze een kwart liter zweet van hun gezicht. Volgens mij hebben ze ruzie met Mexicaanse arbeiders, kijk maar.’

      Jan boog zich naar voren en zag twee mannen die waren verkleed als gangsters uit de jaren dertig, armzwaaiend debatteren met een paar Mexicanen in spijkerbroek en T-shirt. Achter de Mexicanen stonden drie meisjes in zwarte jurken en met een wit schort. ‘Volgens mij zijn er al mensen van de catering. Die meisjes zijn voor de bediening, kan niet anders.’

      ‘Wat doen die arbeiders dan?’

      Jan tuurde langs een stuk hout waarop het logo van een biermerk stond. ‘Misschien zijn ze bezig geweest met de tent of het podium.’

      Bob trok een grasspriet uit de grond en stopte het dunne deel in zijn mond. ‘Het schijnt dat je door zuigen vocht in je mond houdt.’

      ‘Speeksel, zul je bedoelen. Zie je dat?’

      De vrouwelijke politieagent had een paar stappen opzij gedaan en zich opgesteld tegenover een kleine Mexicaan die keek of hij elk woord langs zijn snor wenste te laten afdruipen. De vrouw liet zich daar niet door ontmoedigen. Ze deed nog een stap en gaf een ruk waardoor de lange gevangene bijna tegen haar aan botste.

      ‘Zitten die twee aan elkaar met handboeien?’ fluisterde Bob. ‘Dat is me een bak, ruzie maken terwijl je twee meter man meesleurt.’

      ‘Sttt,’ siste Jan. ‘Het wordt nou spannend.’

      Toen de vrouw vond dat ze voldoende dicht bij de Mexicaan stond, zei ze: ‘Ik ben de zuster van de bruid. Wij,’ ruk aan de handboei waardoor de man naast haar bewoog of hij riet was dat door de wind uit het lood werd gedrukt, ‘wij, mijn man en ik, betalen dit feest, en wij,’ nieuwe ruk, ‘mijn man en ik, willen weten wat jullie met die arme man hebben gedaan.’

      ‘Welke man?’ vroeg Bob.

      ‘Stttt,’ zei Jan.

      De Mexicaan week geen millimeter, ook niet toen de lange gevangene door de vrouw tegen hem aan werd geduwd. Wat hij zei, was niet te verstaan, maar de vrouw beschikte over het soort stem dat ze alleen in de Verenigde Staten uitreiken: hard, scherp en met het vermogen op elke lettergreep een klemtoon te leggen. ‘Wat ik hier doe? Dat heb je net ook al gevraagd. Vijf keer, langzamerhand. Ik, wij, mijn man en ik, komen kijken of alles goed gaat en als jullie je werk hadden gedaan dan was een uur geleden alles klaar geweest.’

      Weer een paar onverstaanbare woorden van de Mexicaan.

      ‘Dat zijn vrienden die met ons mee zijn gegaan, mogen ze? Als ze geweten hadden dat jullie niets op tijd kunnen dan ...’

      Ditmaal boog de kleine Mexicaan zich iets naar achteren en keek hij schuin omhoog naar de gevangene. Deze leek iets terug te willen zeggen, maar de agente was hem voor. ‘Wat heb ik met jouw siësta te maken? Om 3 uur alles klaar, om 4 uur alle voedsel in de feesttent, om kwart over 4 de band op het podium. Zo hebben we het afgesproken en als het jullie niet bevalt omdat het Amerikaanse tijden zijn en geen Mexicaanse dan hadden jullie dat meteen moeten zeggen. Kwart over 4, muziek. En kijk nou eens. Die meisjes staan te niksen en jij en die andere nietsnutten hebben de tijd doorgebracht met het dingesen van een man. Ralph, welk woord zoek ik?’

      De lange man boog zich opzij en zei iets.

      ‘Molesteren, zegt mijn man, en dat is het precies. Jullie molesteerden een bezoeker. Een A-me-ri-kaan, nota bene, waar halen jullie het lef vandaan.’

      Ze maakte een beweging met haar vrije arm en dat had ze beter niet kunnen doen. De Mexicaan ging razendsnel door de knieën en de hand maaide over hem heen. Wat de man deed, konden Bob en Jan niet zien, maar een seconde later ging de vrouw achterover, de gevangene met zich meesleurend. De klap waarmee ze op het beton terechtkwamen, was groot genoeg om iedereen in en om de feesttent in beweging te brengen. Twee als Charlie Chaplin verklede figuren liepen naar de politieagente en de gevangene en probeerden hen rechtop te krijgen. Een van de pinguïns sloeg zijn vleugels om de Mexicaan en riep de hulp in van de grootste gangster, de tweede pinguïn, een Shrek, Elvis en drie vrouwen wier kledij niet direct tot bekende personen was terug te voeren.

      Zoals het vaak gaat in dit soort situaties begon het met verheffing van stemmen, maar werd het spoedig geschreeuw omdat iedereen vond dat zijn woorden beslist door iedereen gehoord dienden te worden.

      Jan gaf een duwtje tegen Bobs arm. ‘Er is blijkbaar een landgenoot van je gemolesteerd, maar waar is die dan? Gevloerd, geboeid en in een pick-up gegooid, of ligt hij ook in een greppel maar dan met een stuk touw om zich heen?’

      ‘Pinkdik hennep,’ zei Bob afwezig. ‘Zie je dat? Kijk eens onder de pick-up met de lekke band?’

      ‘Die kinderen, bedoel je?’

      ‘Dat zijn de twee jongetjes waar ik het over had. Als ik uit deze greppel kruip nu iedereen druk is met elkaar kan ik met een beetje geluk aan de andere kant van de pick-up komen.’

      ‘Waar de Dodge staat?’

      ‘Ik wandel gewoon naar de auto. Dat kan ik veilig doen, want die jongens kennen me, net als een paar Mexicanen. Misschien kan ik er achter komen om welke Amerikaan het gaat.’

      Jan tuitte zijn lippen. ‘Wil je een landgenoot helpen, Bobbie? Net als die dappere agente? Kijk maar uit. De kleine Mexicaan is voor niemand bang en de mannen achter het cordon van schertsfiguren staan klaar om hem een handje te helpen. Waarschijnlijk met bandenlichters en stukken hardhout. Daar krijg je Elvis en vaderpinguïn echt wel mee klein.’

      Bob gaf een grauw. ‘’Ik zei: kijken. Niet slaan of schoppen. Als we hier blijven liggen, worden we vroeg of laat gezien en wat dan? Zeggen dat we van de greppelinspectie zijn? Blijf jij nou hier en hou de ruziezoekers in de gaten. Arie weet waar je bent, dus jij bent vanaf nu ons centrale punt. Denk eraan: ik bel alleen als het niet anders kan. Een telefoonjingle is niet bepaald wat we nu kunnen gebruiken.’

      ‘De mobiel kan toch op trillen?’

      ‘Voor jou, ja, en voor mij. Maar je weet hoe Arie is als het om die dingen gaat, zeker nieuwe.’

      Jan knikte kort en bewoog zich of hij zijn schouderspieren losmaakte. ‘Nu, Bob, niemand kijkt deze kant op.’

      Twee seconden later was Bob over de rand van de greppel en na nog een seconde was hij ook voor Jan onzichtbaar.

      

      Het landschap achter de greppel bestond uit opgeschoten gras, overgaand in struiken met erachter groepen bomen, doorsneden door geulen, greppels en vlakke stukken waarin sporen van banden te zien waren. Bob was er betrekkelijk veilig, zolang hij maar op geruime afstand van de feesttent bleef. Hij maakte een flinke omweg en zag dat achter de open plek waar auto’s waren geparkeerd een houten gebouwtje stond dat als berghok dienst was gaan doen. Niet opvallend verbazingwekkend, vond Bob: wie een feest heeft gegeven en zijn afval in een greppel heeft gedumpt, bergt alles wat bruikbaar is het liefst op in een bouwsel waarvan de deur kan worden afgesloten. De deur van het hok had drie sloten en ze waren van stevige makelij. Ze deden hem aan het slot denken van de kamer die hij in Punta Esmeralda had gehuurd en hij vroeg zich af of elke schuur en elke loods in dit deel van het land van sloten waren voorzien die duurder leken dan het houtwerk waaraan ze waren bevestigd. ‘Toen Bob het schuurtje grondig had bekeken, schonk hij aandacht aan de stapel banden die ernaast lag. De onderste lagen in een kuil, de bovenste staken er een paar meter bovenuit. Het waren banden die in diameter varieerden van minder dan één tot meer dan twee meter. De grootste moesten van landbouwwerktuigen afkomstig zijn, maar waarom ze hier waren neergelegd was een raadsel; niets in de omgeving zag eruit of een landbouwwerktuig enige dienst kon bewijzen. Hij had zich bijna omgedraaid toen hij uit een ooghoek iets zag bewegen. Twee grote banden en een stel kleinere gingen omhoog, een paar centimeter, niet meer, maar de beweging was er.

      Bob hield zijn adem in toen hij op zijn tenen naar de banden liep. Waren er slangen in dit deel van Mexico? Varkens? Roofdieren? Hij ademde opgelucht uit toen hij zag wat de banden in beweging had gebracht. Het vraagstuk wie de Amerikaan was over wie de politieagente had gesproken, was tevens in één klap opgelost. Bob was geen benenexpert, maar hij wist na één blik dat de schoenen en kuiten die onder de banden vandaan kwamen, toebehoorden aan Bruce Jonaths. Hoe de man onder de banden was beland, was niet moeilijk om te raden: ruzie gezocht met een paar Mexicanen, overweldigd en meegesleept naar een plaats waar hij een paar uur koest gehouden kon worden.

      Al zijn leven heeft onze premiejager ruzie gezocht met de twee jongetjes die de Dodge bewaakten, dacht Bob. Hij is onstuimig genoeg om die jongens bij de oren te pakken en dat is niet handig in een land waarvan je de gewoontes niet kent. Wat doe ik nu, ga ik Jonaths helpen, laat ik hem liggen of probeer ik in zijn broekzakken te wroeten zonder dat hij me ziet? Het laatste plan had zoveel schaduwzijden dat Bob er liever van afzag. Je kunt best iemands zakken rollen. Er zijn mensen die daar een beroep van maken en er een grote vaardigheid in hebben. Maar het ongemerkt rollen van de zakken van iemand die onder een stapel banden ligt, is voorbehouden aan de grootmeesters in het vak en Bob kende zijn beperkingen.

      Hij liep achteruit tot hij in de schaduw van het berghok was en ging zitten. Hij dacht aan de zender onder het spatbord van de Dodge en vroeg zich af hoe groot de kans was dat Jonaths een smartphone of het volgsysteem bij zich zou hebben. Was er een reden om het mee te nemen naar de Dodge? Hij schudde zijn hoofd. Wat was het nut van het meedragen van een ontvanger als je naar de auto wandelt waar de bijbehorende zender aan is gekleefd? De kans was meer dan 50 procent dat de ontvanger in de Chrysler lag die Jonaths had gehuurd. Of geleend, dacht Bob. Geleend van iemand die handig is met zenders en volgsystemen, of geleend van iemand die met hem mee is gereden naar La Gloria. Jonaths heeft onder de banden een prima ligplaats, maar ik moet er rekening mee houden dat hij een hulpje heeft en dat die naar hem op zoek is. Eerst maar eens kijken of ik een kastanjebruine Eagle Vision kan vinden.

      

      Greppels liggen in de regel aan weerszijden van een weg en volgens elke vorm van redelijkheid had Arie ongeveer tegenover Bob en Jan uit moeten komen. Dat zou ook zijn gebeurd als hij halverwege zijn tocht niet was gestuit op een grote hoeveelheid glas. Aries greppel was aanzienlijk dieper dan die aan de andere kant en er was geen reden om te tijgeren, maar rechtop lopen ging niet en Arie vertrapte het om over een dumpplaats van glas te kruipen die voornamelijk uit scherven bestond en waarvan hij het einde niet kon zien. Hij koos derhalve voor een smalle geul die van de weg af voerde en die hem bij een punt bracht vanwaar hij een hoek van de feesttent kon zien met ernaast het houten podium waarboven een soortement baldakijn was aangebracht. Achter het podium, op een stuk grond dat was afgezet met een veelkleurig lint, stonden twee rijen auto’s.

      Arie had niet meteen aandacht voor de auto’s, want de aanblik van wat aan de rand van de tent was opgebouwd was zo aanlokkelijk dat hij enkele minuten doorbracht met likkebaarden en hopen dat zijn speekselklieren hun overproductie zouden staken. Naast een ijsblokjesmachine waren meisjes in zwarte jurken en witte schortjes reusachtige watermeloenen aan het uitstallen die waren uitgesneden tot rood- en geelkleurige bloemen. Ze stonden naast zilveren schalen met zilveren deksels waarover piepschuim was gelegd ter wering van de zon. Onder een zeil dat aan vier palen was bevestigd stond een grote hoeveelheid kratten vol met flessen die misschien limonade bevatten, maar waarschijnlijk sterke drank, bier en wijn. Drie Mexicanen waren bezig een generator aan te sluiten op wat een koelkast leek waar Arie met gemak in zou kunnen verdwijnen. Van de twist tussen de politieagente en de kleine Mexicaan kreeg Arie niet meer mee dan geluiden die aanzwollen en afnamen. Afhankelijk van de hoeveelheid decibels keken de meisje opzij of naar het werk dat ze moesten doen: de gesneden kunstwerkjes uitstallen, bestek oppoetsen en karaffen klaarzetten. Ze kwamen pas in beweging toen drie Mexicanen elkaar aankeken, tegelijkertijd de generator loslieten en naar de kant liepen waar nu geluiden klonken die duidden op menselijk onweer. Arie ging staan, bedacht dat hij met zijn rode haren een enorme blikvanger was en dook in elkaar. Het geluid was aan de kant van Bob en Jan en zolang die geen signalen gaven, leek snelle hulp overbodig.

      Pas toen keek Arie met meer dan gemiddelde belangstelling naar de auto’s op de parkeerplaats en vrijwel meteen voelde hij zijn onderkaak langzaam uit het lood zakken.

      Een kastanjebruine Chrysler stond een eindje achter een limousine die was opgesierd met bloemen en vlaggen.

      Arie keek tot zijn ogen traanden. De kans bestond dat in de Chrysler de ontvanger lag die was afgestemd op de zender die Bob onder het spatbord van de Dodge had gevonden en Arie wilde duivelsgraag een kijkje in de auto nemen. Hij was niet van plan een ruit in te slaan of een portier open te breken: hij wilde gewoon even kijken en hij was bereid het risico dat Jonaths zich in de buurt verborgen hield op de koop toe te nemen. Hij kroop uit de greppel toen de meisjes voor de bediening allemaal in de richting van het lawaai keken, klopte omstandig bladeren, twijgen en steentjes van zich af en richtte zich in volle lengte op. Als onzichtbaar blijven onmogelijk is dan is het beste wat je kunt doen, je gedragen of je volkomen op je gemak bent. Arie knikte dus vriendelijk toen een van de meisjes zich omdraaide en met grote ogen naar hem keek. Hij haakte zijn duimen in zijn broekzakken, duwde zijn buik vooruit en deed een paar passen in de richting van het podium. Iemand die niet wegliep, maar op zijn gemak naderbij kwam, kon geen kwaad in de zin hebben en toen Arie nog een keer knikte, knikte het meisje terug. Waarna ze zich omdraaide en naar de plaats keek waar, zag Arie nu, Mexicanen tegenover een groep wonderlijk uitgedoste mensen stonden. Hij zag ook een politieagente en het drong pas tot hem door dat Mexicaanse politiemensen zelden in het zwart gekleed zijn toen de agente iets deed wat leek op uithalen. De klap die volgde, klonk dof, maar Arie zag een Mexicaan voorover buigen, waarna zijn landgenoten allemaal en ogenblikkelijk een positie innamen die het best was te omschrijven met: klaar voor de strijd.

      De verleiding om te blijven staan was groot, want hier was zich een vechtpartij aan het ontwikkelen waarbij het niet zou blijven bij een klap en een minuutje duw- en trekwerk. Naast de agente stond een man van twee meter en hij zwaaide met beide armen. Elke keer als zijn rechterarm de lucht inging, maakte de agente een sprongetje en dat alleen al leverde een schouwspel op om van te genieten.

      Arie sloot een ogenblik zijn ogen, gromde als een getergde leeuw en draaide zich met tegenzin om. De eerste stappen gingen langzaam, alsof zijn schoenzolen aan de grond bleven plakken, maar hoe dichter hij bij de Chrysler kwam hoe vlotter hij liep.

      In de Eagle Vision was geen smartphone te zien en evenmin iets wat een volgsysteem zou kunnen zijn. Dat hoefde niets te betekenen, want het aantal automobilisten dat open en bloot waardevolle spullen laat liggen, is overal ter wereld aan de kleine kant.

      Arie wandelde om de auto heen terwijl zijn hersenen zich bezig hielden met de vraag: wat te doen in dit geval? Jonaths zoeken, was de mededeling waar de hersenen mee kwamen. Veel was het niet, maar ze weigerden met een beter idee te komen en daarom zette Arie een koers uit die hem wegvoerde van de feesttent. Waar Jonaths ook uithing, het zou niet direct in de huurt van onenigheid zijn. Tenzij hij van die onenigheid de oorzaak was, natuurlijk.

      Op dat ogenblik overkwam Arie iets wat nieuw voor hem was: hij wist enkele lange seconden werkelijk niet wat hij moest doen. Achter zijn rug ontwikkelde zich een tafereel dat waard was om gezien te worden, voor hem waren auto’s met erachter struiken, bomen, een enkel gebouwtje en misschien een premiejager.

      ‘Bij twijfel onthoudt u,’ mompelde Arie. ‘Achter de auto’s ligt een paar duizend hectare groen en daar doorheen banjeren is zinloos. Naar een vechtpartij kijken, lijkt evenmin nuttig, maar is als tijdspassering te verkiezen boven doornstruiken en boomwortels die net voldoende boven de grond komen om achter te blijven haken.

      Hij dacht nog iets, maar vergat het op het moment dat hij een arm zag, een bruine, eentje met een horloge dat hij kende. De arm zwaaide twee keer en zakte weg achter groen. Het fluitje dat volgde, was meer dan duidelijk en vijf seconden later lag Arie op zijn buik naast Bob.

      ‘Wat was je aan het doen, dikke?’

      ‘Denken,’ bromde Arie.

      ‘Op een parkeerplaats waar iedereen je kon zien? Elke keer als je bewoog, spatten er vonken van je haren. Jij bent niet echt iemand die wegvalt tegen het landschap, hoor. Was je op weg naar onze Dodge?’

      ‘Naar de Chrysler van Jonaths en die staat niet ver van een opgesierde limousine.’

      Bob keek rond. ‘Dan hebben ze de limousine die ik zag naar een andere plaats gereden. Dus de Chrysler staat nu op een plek waar iedereen ‘m kan zien?’

      ‘Op de grote parkeerplaats. Ik heb in elk geval geen grotere gezien en dat betekent dat Jonaths niets geheimzinnigs van plan was, want anders had hij de auto wel ergens tussen de struiken gereden. Die zijn er bij de vleet. Ik heb door de ruiten gekeken, maar ik zag niets waar ik iets aan had.’

      ‘Wat we hebben willen, ligt natuurlijk in het dashboardkastje, als het er al is, dan altijd.’

      ‘Hoe komen we bij dat kastje?’ Arie wees met een duim. ‘Of daarginds is een nieuw soort volksspelen aan de gang, óf het is een evenement dat bedrieglijk veel lijkt op een knokpartij.’

      ‘Het laatste, joh, en dat dreigde al een hele tijd. Een stel schertsfiguren was te vroeg voor het feest. Volgens een vrouw die is verkleed als agente is het feest overigens te laat en waren zij en haar vrienden of kennissen op tijd.’

      ‘Weet ze niet dat dit Mexico is?’

      ‘Ze is de zuster van de bruid of zoiets en ze heeft een stem waar je glas mee snijdt, maar een kleine Mexicaan was niet onder de indruk. Jan en ik hebben een poosje liggen kijken, maar het duurde me te lang voor het feest lekker op gang kwam dus ik ben iets anders gaan doen.’

      ‘Volgens mij is de agente geheel op dreef gekomen. Ik zag haar arm bewegen en vlak erna sloeg een Mexicaan dubbel. Als we iets met de Chrysler willen, moet het nu gebeuren. Straks zijn ze moe van het slaan en duwen en verspreiden ze zich. Ik wou dat ik wist waar Jonaths was.’

      Bob keek stralend opzij. ‘Onder een stel tractorbanden, of graafmachinebanden. Hij ligt hulpeloos te spartelen. Daarginds, bij een schuurtje.’

      ‘Had hij een smartphone bij zich, of autosleutels?’

      ‘Weet ik niet, joh. Ik zie geen kans de zakken te rollen van iemand die onder loodzware banden ligt. Niet onzichtbaar.’

      Arie drukte zich zuchtend overeind. ‘Rol dan zakken terwijl je zichtbaar bent, kluns.’

      ‘En hem laten weten wie er met zijn ontvanger vandoor is?’

      Arie tuitte zijn lippen en zoog lucht naar binnen. ‘Desnoods, maar alleen als het niet anders kan. We hebben niets aan een smartphone of een volgsysteem als we niet eerst de zender aan de Chrysler kleven. Wat zou je ervan denken om naar de Dodge te lopen, vriendelijk te lachen tegen de jongens die je hebt gehuurd en de zender te pakken?’

      ‘Zomaar? Terwijl vlakbij twintig mensen ...’

      ‘Zomaar,’ zei Arie. ‘Ik geef je op vierentwintig briefjes dat die jongens in geen velden of wegen te zien zijn. Niemand gaat naast een stoffige Dodge liggen als iets verderop Charlie Chaplin in gevecht is met een landgenoot.’

      ‘Of een familielid,’ zei Bob met een knor. ‘We hebben aan de Rivassen gezien dat ze in dit land goed zijn in het opbouwen van grote families. Blijf een eindje achter me voor het geval die snaken er toch zijn. Er is een beste kans dat ze je ook aanzien voor een carnavalsfiguur en een charge op je uit laten voeren.’

      

      Arie had het goed gezien: bij de Dodge was niemand en het kostte Bob maar enkele seconden om de zender in handen te krijgen. Hij gooide het doosje op als een bal terwijl hij terugliep. ‘Dit is ‘m, dikke.’

      Arie trok zijn bovenlip op. ‘Niet veel bijzonders.’

      ‘Maar met goede magneten. Ik moest flink kracht zetten om ‘m los te krijgen. Dit ding schiet echt niet los als je door een kuil hobbelt. Wat doen we, kleven we ‘m nu al aan de Chrysler?’

      ‘Waarom niet, Bobbie?’

      ‘Omdat we niet zeker weten of we de ontvanger in handen kunnen krijgen. Het gaat op en af bij de feesttent, maar als ze genoeg builen en bulten hebben dan verspreiden ze zich en je weet hoe het gaat: wie net een robbertje heeft gevochten die is óf uitgeteld óf warmgelopen en klaar voor een nieuwe ronde.’

      ‘Tenzij we het meteen doen. Hoelang hebben we nou nodig om een zender aan de Chrysler te kleven?’

      Bob beet op zijn onderlip. ‘Ik weet het zonet niet,’ zei hij aarzelend. ‘Ik ben er voor eerst de ontvanger te zoeken.’

      ‘Ruitje van de Chrysler intikken?’

      ‘Wat als-ie in de broekzak van Jonaths zit?’

      Arie gaf een ruk aan Bobs arm en wees naar de feesttent. ‘Volgens mij wordt het rustiger. Wat doen we.’

      ‘We plaatsen de zender,’ zei Bob. ‘De ontvanger komt wel. Jij gaat die kant op. Daar is een soort opberghok met een deur waarop solide sloten zitten. Ernaast zie je de banden. Onze premiejager ligt vastgenageld onder loodzware stukken hardrubber. Wacht daar op me. Ik klik de zender vast en kom naar je toe.’

      ‘Wat doen we met Jan?’

      ‘Niks. Hij bewaakt de feesttent en hij heeft een ereplaats als het gaat om de ongeregeldheden. Als het nodig is, bellen we hem, eerder niet. Schiet nou op, want het wordt inderdaad rustiger.’

      

      Bob koos de achterbumper voor het bevestigen van de zender en moest de neiging weerstaan om tegen de achterkant van de auto te duwen om te kijken of het doosje bleef zitten. Voor alle zekerheid probeerde hij de portieren, maar die waren nog steeds op slot en daarom liep hij naar de rand van de bomen.

      Bij een paar struiken bleef hij staan. Bij de feesttent heerste stilte, maar in de verte klonken geluiden. Claxons, dacht Bob, er nadert een stel auto’s en ze toeteren allemaal op volle kracht. Is dat omdat ze een bruidspaar meevoeren of zijn ze door iemand gewaarschuwd en komen ze een van de strijdende groepen te hulp?

      Hij bleef staan tot hij de voorste auto zag en floot schel op zijn vingers. Even later klonk het ontvangstfluitje van Arie en vlak erna trilde zijn telefoon.

      ‘Jan?’

      ‘Wat zijn jullie aan het doen, gek. Ik lig hier weg te smelten.’

      ‘Komt er eindelijk vocht in die greppel van je. We hebben de zender en Arie is bij Jonaths die onder een stapel banden ligt.’

      ‘Een stapel wát?’

      ‘Bahanden. Zwarte. Waarom bel je, smeltende Prins. Omdat je mijn fluitje hoorde?’

      ‘Omdat ik een stoet auto’s zie naderen. Ze rijden of de duivel hen op de hielen zit. De stofwolken moeten tot voorbij Playa del Carmen te zien zijn.’

      ‘Word je daar nerveus van.’

      ‘Waar denk je dat ze stoppen? Als ze al stoppen. Straks rijdt de helft van die auto’s deze greppel in. Het is hier echt niet veilig meer, hoor.’

      Bob keek schuin in de richting van de tent. ‘Probeer over de rand te glippen op de plaats waar ik het ook deed. Eindje doorlopen en daarna een bocht naar rechts. Als je een soortement schuur ziet die dienst doet als berghok dan ben je vlak bij de plaats waar Jonaths ligt. Wij zijn er om je op te vangen.’

      ‘Doe ik,’ zei Jan. ‘Meteen, voor honderd dolgeworden Mexicanen de tent bestormen.’

      

      Arie stond hijgend naast Bob voor die zijn mobiel had weggestopt. ‘Was dat een paniekfluitje?’

      ‘Luister es?’

      ‘Claxons. Loop ik voor een koppel toeterende feestgangers als een rinoceros door struiken te banjeren?’

      ‘Meer dan een koppel, heel wat meer, en geen feestgangers. Althans volgens Jan. Hij belde net. Er is een horde auto’s op komst en ze jakkeren of ze over een snelweg van uitgelijnd asfalt rijden in plaats van over een smal wegdek met barsten en kloven. Jan verwacht dat er een paar in een greppel zullen eindigen. Zijn greppel. Hij komt hier naartoe. Hij denkt dat iemand om hulp heeft gebeld en dat we straks met een overmacht aan Mexicanen te maken krijgen.’

      ‘Wat kan ons dat schelen?’

      Bob keek of hij zijn ogen niet geloofde. ‘Als het hulptroepen zijn omdat verklede Amerikanen amok maken, denk je dan dat ze ons geloven als we zeggen dat we niets met welke ruzie dan ook te maken hebben?’

      Arie streek over zijn rode haren. ‘Ik ben nat van het zweet, jandokie. Ik moet niet rennen op mijn leeftijd. We zijn toch zeker niet verkleed, sukkel.’

      ‘Ga jezelf dan maar gauw in een spiegel bekijken. Je ziet er met die rode kop uit als een potvis die de weg naar de oceaan niet heeft kunnen vinden. Ik geef je op een briefje: als de gemoederen niet snel bedaren dan hebben we straks te maken met ploegjes hulpverleners die eerst slaan en dan vragen. Als ze al vragen. Ik heb Jan gezegd dat hij naar dat berghok moet gaan. Heb jij Jonaths al gezien?’

      ‘Niet aan toegekomen,’ zei Arie. ‘Daar komt de eerste auto, zie hem eens slippen. En daar hebben we de rest.’ Hij kreunde toen hij het portier van de voorste auto open zag gaan en greep naar zijn hoofd. ‘O, grote gaargebakken grootmogolen, zie je wie daar uitstapt?’

      ‘Ja,’ zei Bob, zo beheerst als hij kon. ‘Ik zie. Het gaat een interessante dag worden, sproetenhoofd. Laten we eerst Jan opvangen, dit wordt geen situatie die we los van elkaar moeten aanpakken.’



    

  


  
    
      


      EEN ARIE ROOS-STUNT VAN DRIE MINUTEN

    


    
      Terwijl Arie en Bob zich op en bij het parkeerterrein bevonden, had Jan vanaf zijn schuilplaats in de greppel een voortreffelijk zicht op de gebeurtenissen in de feesttent en hij genoot met volle teugen van de ruzie tussen de verklede feestgangers en de Mexicanen. Af en toe gaf hij een klopje op de Mossberg, bij voorkeur als iemand te veel in zijn richting kwam. Twee keer gebeurde dit vlak achter elkaar. De eerste keer werd een kleine Mexicaan in zijn richting geslingerd door de gevangene in het streepjespak, de tweede keer toen drie Mexicanen een Charlie Chaplin bij armen en benen grepen, hem jonasten en zover weg slingerden dat de man een paar meter van Jan over het asfalt stuiterde. Hij verloor daarbij zijn bolhoed en toen hij was opgekrabbeld zag Jan dat zijn snor op het wegdek was achtergebleven. Hij zag eruit als een platgetrapt, harig insect en Jan nam zich voor nooit of te nimmer een snor te laten groeien. De wandelstok van Chaplin was nergens te bekennen. Hetzelfde gold voor de stok van de andere Chaplin die behalve zijn bolhoed zijn haarstukje was kwijtgeraakt waardoor hij opeens een oude man leek in een te net pak en met een schedel die zon kon gebruiken. De vrouwen werden ontzien tot de vrouw van de gangster uit de jaren dertig besloot dat het een aardig idee was om een tot bloem gesneden meloen te pakken en die over het hoofd van een Mexicaan te stulpen die haar man met zijn linkerhand bij zijn witte stropdas hield terwijl hij met zijn rechter bezig was de schoudervulling uit het gestreepte jasje te rukken. De meloen spatte uiteen, rood vruchtvlees achterlatend op het gezicht van de Mexicaan die daar veel kwader van werd dan van de klappen die hij enkele minuten eerder had opgelopen. De man liet de gangster los, veegde smurrie uit zijn ogen en rende in de richting van het podium. Jan rekte zich uit tot bijna zijn hele hoofd boven de greppel was en zag dat de Mexicaan van een van de diensters iets aangereikt kreeg: een stok, een tafelpoot, een pollepel. Het was moeilijk te zien, maar de man wist er weg mee. Hij zwiepte het voorwerp heen en weer als een dirigent in een te snel deel van een symfonie en lette niet bijzonder goed op wat hij raakte. Als eerste ging iemand tegen de vlakte die zijn gezicht groen had geverfd en van wie Jan dacht dat hij de oger Shrek uitbeeldde. De tweede die werd geraakt was een vrouw in een kattenkostuum waarvan even tevoren de staart was afgerukt. Jan had de kat niet eerder gezien en hij had geen idee waar ze vandaan was gekomen, maar ze werd vergezeld door een hond die zijn oren kwijt was geraakt bij een snelle aanval van twee Mexicanen in overall. Ze pakten ieder een oor en liepen weg in verschillende richtingen. Het was een waar wonder dat het grootste deel van het pak bleef zitten, al was er tussen de oren voldoende ruimte gekomen om een stuk meloen in te laten glijden. Met dat werk bemoeiden zich twee van de dienstmeisjes. Ze schoten af en toe naar voren om iemand een duw te geven of een kwak meloen in het gezicht te gooien en renden meteen weer naar achteren. Toen iedereen gehavend en nat van het zweet was, liepen de meisjes er nog steeds fris bij, giechelend of ze de middag van hun leven hadden. Hun meesterwerk bestond uit het stulpen van een schijf meloen om de gele snavel van een van de pinguïns die er vele seconden mee rond bleef waggelen zonder iets te zien. Waarom hij niet op het idee kwam de snavel af te zetten, bleef duister, maar mogelijk kwam het door de klap op zijn achterhoofd met de gummiknuppel die uit de hand van de agente was getrokken.

      De partijen walsten voortdurend heen en weer, eerst in de feesttent en daarna erbuiten. Ze kwamen steeds dichter bij Jan Prins die voor alle zekerheid een eindje wegschoof en daardoor in de volle zon kwam te liggen. De hitte leidde zo af van de vechtpartij dat hij om zich heen keek en waarschijnlijk was hij daardoor de eerste die in de verte de stofwolk zag die werd veroorzaakt door naderende auto’s. De auto’s reden snel. Ze slingerden over de smalle weg en Jan zag meteen dat een paar bestuurders solliciteerden naar een plek in de greppel. Het was nuttig en nodig om te maken dat hij wegkwam, maar omdat hij door Bob was bevorderd tot centraal aanspreekpunt leek het verstandig eerst te bellen.

      Meteen na zijn gesprek met Bob tijgerde Jan in de richting van de auto’s tot hij een punt bereikte vanwaar hij vanuit de feesttent niet kon worden gezien. Hij wrong zich tussen struiken door naar een pluk bomen en hield daar halt omdat hij aan zag komen dat de entree van de nieuwe bezoekers wel eens spectaculaire momenten zou kunnen opleveren. Dat deed het ook, maar dan wel ietwat anders dan Jan had verwacht. Uit de voorste auto’s stroomden geen contingenten Mexicanen die hun landgenoten te hulp schoten, maar verklede mensen. Niet zo heftig verkleed als de Amerikanen die in en naast de tent hun meloenenfeest vierden, maar toch aangekleed genoeg om met verbazing naar te kijken.

      Vooral de vrouw die uit de voorste auto stapte, had Jans aandacht en hij vergat er op slag door dat Bob hem bij de schuur niet de banden verwachtte. Hij staarde naar de vrouw die was gekleed of ze deel ging nemen aan een tangofestijn en die voldoende gouden sieraden droeg om de strijdende partijen een paar versnellingen lager te laten bewegen. Zonnestralen schoten vanaf haar halskettingen, oorringen en armbanden alle kanten op en als ze je raakten, had je de neiging weg te duiken.

      Jan wist meteen wie de vrouw was. Cristina Rivas in vol ornaat. De man die het portier voor haar opende en gekleed was als een stierenvechter was niet Antonio, maar Jan hield er rekening mee dat hij een Rivas-telg was, waarvan er evenveel leken rond te lopen als zwerfkatten.

      Cristina liep langzaam en statig in de richting van de tent waar alle activiteiten verstomden. Elvis ging op zoek naar zijn kuif, de gangster klopte een bolhoed op en gaf die aan een van de Chaplins, twee Mexicanen trokken hun kleren recht en veegden meloen van hun oren.

      Cristina liep naar de agente die met een sleuteltje de handboeien los probeerde te maken, wachtte zonder een vin te verroeren tot het was gelukt en boog het hoofd naar voren voor twee zoenen: links, rechts. Daarna gaf ze een paar bevelen waar niemand vragen over leek te willen stellen en wandelde ze naar een plek in de schaduw waar de stierenvechter een stoel neerzette. Haar optreden was van een grote rust en vanzelfsprekendheid en het leek of niemand nog een seconde aan ruzie dacht.

      Uit de voorste auto’s kwamen vrouwen gekleed in lange, witte jurken met bloemen in het haar en mannen in rokkostuum. Achter hen verschenen Mexicanen in werktenue die voedsel uit de achterbak van hun auto trokken, kratjes met flessen en een doos slingers in de kleuren van de Mexicaanse en de Amerikaanse vlag. Het was duidelijk dat er twee groepen achter elkaar aan waren gereden. Waarom ze allemaal haast hadden gehad, was Jan een raadsel, maar beide partijen meden elkaar en de meeste mannen en vrouwen in de tent gedroegen zich opeens alsof er nooit een onvertogen woord was gevallen.

      Dit bleef zo tot een jongetje van een jaar of acht de feesttent in liep en naar een punt in de verte wees. Jan verstond geen woord van wat hij zei, maar er kwamen enkele gedachten bij hem op die hij dringend met Bob en Arie wilde delen.

      

      Jan werd ruim voor de schuur opgevangen door Bob. ‘Waar bleef je, kloris, we zitten haast te hebben. Weet je wie net uit een auto stapte?’

      ‘Cristina,’ zei Jan bits. ‘Ik zag ook met wie ze net in gesprek was.’

      ‘Wie, Jan?’ De stem van Bob klonk nu gespannen. Als Jan op die toon sprak dan was er iets waar niet luchtig over gedaan behoorde te worden.

      ‘Straks,’ zei Jan. ‘Waar is ons rooie gevaar?’

      ‘Die heb ik naar de plaats verwezen waar Jonaths bandenpech ligt te hebben. Met dat haar van ‘m loopt hij elders nogal in de gaten.’

      ‘Alle denkbare gaten,’ beaamde Jan. ‘We moeten dat hoofd een keer verven als hij in diepe slaap is. Zei jij niet dat je twee jongetjes van een jaar of acht een paar dollars had gegeven om de Dodge te bewaken?’

      Bob keek zuinig. ‘Wat is daarmee? We hebben net gekeken, maar bij de auto waren ze niet.’

      In de feesttent stond een joch van rond acht jaar misbaar te maken. Hij wees in deze richting.’

      Bob floot kort en luisterde. ‘Zo te horen is Arie vlak bij Jonaths. Daarginds is de schuur, ernaast zie je banden in alle maten en soorten. Jonaths ligt er vrijwel onder bedolven.’

      Jan keek schuin naar zijn vriend. ‘Is dat goed of slecht?’

      ‘We hebben de zender van de Durango gehaald, maar we hebben er pas echt iets aan als we de ontvanger hebben.’

      ‘Omdat die op de zender is afgestemd, bedoel je.’

      ‘Allicht, joh. In de Chevrolet zagen we niets. Misschien heeft Jonaths ‘m in zijn zak, maar fouilleer hem maar eens zonder dat hij je herkent.’

      ‘Weet ons potvissenbrein daar niet iets op?’

      ‘Ik hoop het. Dus jij denkt dat er een legioen Mexicanen op weg is naar de bandenkuil?’

      ‘Of naar de schuur. Er zijn veel Mexicanen en als ze rond gaan lopen, zien ze ons gegarandeerd.’

      Bob gromde. ‘Of Jonaths.’

      ‘Ze weten toch zeker allang waar die is, sufhoofd. Of heeft Jonaths zichzelf onder banden begraven?’

      Bob maakte een nijdige beweging. ‘Al zijn leven hebben ze die jochies bij de Dodge weggehaald en hier in de buurt geposteerd. Dan hebben ze eerst mij gezien, maar dat gaf weinig, want ze wisten dat ik terug zou komen. Maar bultrug Roos was nieuw voor ze. Opschieten, Jan.’

      Ze holden naar Arie en trokken hem mee tussen de struiken. ‘Alarm, rooie. Grote kans dat een horde Mexicanen deze kant opkomt.’

      ‘Om Jonaths te ontzetten?’

      ‘Waarschijnlijk om een dikke, rooie jongen te vangen die is gezien in de buurt van een premiejager. Wat doen we? Wegwezen of blijven?’

      Arie zoog op zijn lippen. ‘Hebben we nog tijd om Jonaths te fouilleren?’

      Jan liep een eindje richting feesttent om poolshoogte te nemen.

      Hij keek somber toen hij terugkwam. ‘Ik hoor geluiden, steeds duidelijker. Hoe lang duurt het voor we Jonaths hebben bevrijd?’

      Arie schudde zijn hoofd. ‘We willen hem niet bevrijden, Jan.’

      ‘Wat willen we dan, rooie?’

      ‘Iets doen waar we tijd voor nodig hebben.’ Arie keek bezorgd. ‘Nou hoor ik het ook. Ze zijn niet ver meer. Het wordt tijd dat ik mijn hoofd een poosje uit de zon houd.’

      ‘Naar die bomen, daarginds,’ beval Bob. ‘Meteen. Jan en ik verbergen ons in de buurt. Als de kust veilig is, bellen we je. Zet je mobiel op trillen. Twee keer trillen is maken dat je wegkomt, drie keer: kust veilig. Duidelijk?’

      Arie knikte en verdween tussen de struiken.

      

      Bob gaf Jan een wenk en liep naar de achterkant van het berghok. ‘Jonaths ligt daar. Denk je dat die bomen erachter sterk genoeg zijn?’

      Jan keek naar een groepje loofbomen. ‘Klimmen, bedoel je?’

      ‘Wat anders. Als ze zijn uitgekeken op Jonaths dan gaan ze rondlopen, er zijn er altijd een paar die dat doen. Beste kans dat iemand ons ziet en leg dan maar uit waarom we hier rondspankeren. Als ik een galakostuum van een generaal uit de burgeroorlog had, durfde ik het wel aan, maar nu ...’ Hij liep in de richting van de bomen. ‘Zouden ze ons gewicht kunnen dragen?’

      ‘Wat zijn het voor bomen?’

      Bob hield zijn pas in en keek Jan met grote ogen aan. ‘Denk je dat ik een boomoloog ben? Je hebt dennen en niet-dennen. Dit zijn niet-dennen, want er hangen geen naalden aan. Dat is alles wat ik weet en meteen alles wat ik wil weten.’ Hij keek schuin omhoog. ‘Arie maakt geen schijn van kans, maar wij ...’

      Jan liep naar de dikste boom en keek langs de stam. ‘Als je me een zetje geeft dan pak ik die tak. Als-ie sterk genoeg is, trek ik je op. Zolang er niets kraakt, houdt het.’

      ‘Allebei in dezelfde boom, bedoel je?’

      ‘Wat anders? Ieder zijn eigen boom en dan naar elkaar schreeuwen? We klimmen zo hoog mogelijk en zien wel wat er gebeurt. Als we de Mossberg boven krijgen, kan ons weinig gebeuren. We hebben de mogelijkheid van snelvuur naar alle kanten.’

      Bob ging gebukt staat. ‘Klimmen, Jan, ik wil zien wat er gebeurt. Ik geef eerst je geweer aan, daarna trekje me op.’

      De boom was meer dan stevig genoeg en Jan hoorde pas iets kraken toen ze een meter of vier boven de grond waren. Allebei zochten ze een plek met een redelijk uitzicht op het berghok en de bandenkuil.

      ‘Zie jij Jonaths, Bob?’

      ‘Onder die twee grote banden aan de linkerkant. Er liggen wat kleintjes op. Ik kan vanaf hier een schoen zien.’

      Jan gaf een knor. ‘Ik zie hem. En Arie?’

      ‘Geen spoor. Die ligt tussen het groen.’

      ‘Vast niet ver af.’

      ‘Ver genoeg, mag ik hopen. Daar komen ze en het zijn er niet weinig.’

      ‘Allemaal voor Jonaths?’

      Bob gaf geen antwoord. Hij boog zich zover voorover als hij durfde en keek ingespannen naar de mensen die naderden, achter elkaar alsof ze een polonaise aan het lopen waren. Hij zuchtte toen hij de voorste personen zag. ‘Daar komt Cristina, Jan.’

      ‘Verhaal halen bij Jonaths?’

      ‘Wat anders? Ze is niet het type om voor de gezelligheid te hossen door het groen. Achter haar loopt een soort stierenvechter.’

      Die vent kwam uit dezelfde auto als Cristina.’

      ‘Is hij een Rivas?’

      ‘Of familie van Cristina.’

      ‘Dus een Rivas.’

      ‘Cristina heeft een eigen achternaam, uileklurk, of dacht je dat Rivassen uitsluitend trouwen met Rivassen?’

      Bob mompelde onverstaanbare woorden terwijl hij naar Cristina keek die af en in het Spaans aanwijzingen gaf aan de mannen achter haar die geen enkele poging deden om naar haar toe te lopen. Op een of andere manier was er een bepaalde volgorde ontstaan in de groep en die leek niet gewijzigd te mogen worden.

      ‘Pikorde,’ fluisterde Jan.

      ‘Pikwat?’

      ‘Orde, Bobbie. Iedereen heeft zijn plaats in de groep, maar Cristina is de baas. Gaat ze nou naar Jonaths toe om hem een schop te geven?’

      Daar leek het veel op. Cristina liep vonkenspattend en rinkelend met al haar gouden sieraden naar de bandenkuil en bleef naast Bruce Jonaths staan.

      ‘Nu geeft ze hem een schop tegen een kuit,’ zei Bob op de toon van een verslaggever. Hij zat in een iets betere positie en kon elke beweging van de vrouw van Eduardo Rivas volgen. ‘Ze bukt zich en praat met hem. Daar lijkt het in elk geval op.’

      Jan keek in de richting van de feesttent. ‘Waarom wordt het zo stil bij de banden? Omdat verderop muziek klinkt?’

      De laatste stemmen verstomden en Cristina richtte zich in volle lengte op. Iedereen keek naar de plaats waar de geluiden vandaan kwamen.

      ‘Trompetten,’ fluisterde Jan. ‘Een mariachiband?’

      ‘Voor het podium, natuurlijk. De muziek is gearriveerd. Er zal wel een stel mensen zijn achtergebleven, dus de band is alvast begonnen.’

      ‘Misschien in de hoop dat iedereen terugkomt?’

      Bob keek naar Cristina. ‘Dat kan nog even duren. Onze gouden dame praat met de stierenvechter en die wenkt een paar mannen. Zelf steekt ze geen vinger uit, maar ik denk dat ze onze premiejager rubbervrij wil hebben.’

      ‘Altijd handig, personeel in de buurt,’ zei Jan. Fluisteren was niet langer nodig, want beneden hen werd weer volop gepraat in twee talen. Verklede gasten stonden naast Mexicanen alsof er nooit een ruzie was geweest. Of Cristina had er op een geweldige manier de wind onder, óf het was domweg te warm. Bij de feesttent was af en toe wind voelbaar, maar bij de bandenkuil met aan drie kanten bomen en struiken hing het soort warmte waar je binnen de kortste keren kletsnat van wordt.

      Bob zag Shrek over zijn gezicht strijken op de manier waarop verhitte mensen dat doen en meteen erna verbaasd naar zijn groene handen kijken. Twee vrouwen in witte feestjurken wuifden met een waaier, de pinguïn die achter hen stond, staarde naar zijn geknakte snavel, gooide het ding weg en ritste zijn schertspak los. Er bleek een overhemd onder te zitten met een das die hij van zijn nek trok en met een gezicht vol afkeer naar de snavel gooide.

      ‘Jonaths is vrij,’ zei Bob met gedempte stem. ‘Hij staat nog niet. Zo te zien verzamelt hij krachten. Daar komt-ie ... en daar gaat-ie. Probeer maar eens te staan op de rand van een autoband als je stijf bent van het liggen.’

      Jan verplaatste zich, schrok zich een lekke huig toen de tak waarop hij leunde, kraakte en omhelsde de stam of deze iets was waar hij geen afscheid van wenste te nemen. ‘Wat nu, Bob?’

      ‘Cristina praat met Jonaths. Jonaths zwaait met een vuist. De stierenvechter pakt Jonaths bij diens nek en probeert hem achteruit te trekken. Dat is niet iets wat je moet doen als je niet stevig staat. Jonaths en de stierenvechter gaan tegen de vlakte.’ Bob keek naar Jan. ‘Kun je tegen de vlakte gaan op een stel banden?’

      ‘Dan ga je tegen de band, joh.’

      Dan spelen ze nou via de band. Jonaths probeert weg te lopen, de stierenvechter probeert hem te grijpen. Bij een enkel en daar heeeeft hijijijij ...’ Bob rekte de woorden alsof hij met zijn stem gelijk wilde blijven lopen met de handelingen in de kuil, ‘errug veel spijijijtt van. Boem, daar heb je het al. Jonaths duikt in elkaar, wipt op een been op en neer om snelheid te maken en stort zich op de stierenvechter die nu zijn muts kwijt is. Hoe heet zo’n ding. Zijn steek? Ho, daar gaat de rode sjerp die hij om zijn middel heeft en daar hebben we de onderdelen van zijn jasje. Jonaths is nu echt een beetje boos.’

      Jan liet de stam los, gleed een stukje naar beneden en vond steun bij een dikkere tak. ‘Dit is beter. Ik was net bang dat ik de Mossberg zou laten vallen. Snap je nou waarom niemand die stierenvechter te hulp schiet? Iedereen staat te kijken of het een theatervoorstelling is.’

      ‘Is het ook, joh. Van bewegen word je warm en je loopt kans op een klap of een schop, want Bruce Jonaths is lekker op dreef. Daar gaat het overhemd met ruches, in één keer in twee stukken van des stierenvechters lijf gescheurd.’

      ‘Is het geen tijd dat Cristina eens iets doet?’

      ‘Nu, joh. Eindelijk bemoeit ze zich ermee, hoor maar.’

      De schreeuw van Cristina was hard, schel en effectief en het was of men op bevelen van haar had staan wachten. Elvis was de eerste die een handje toestak en hij werd gevolgd door twee Mexicanen en iemand die een Mexicaan kon zijn of een Amerikaan die zich als Mexicaan had uitgedost.

      Jan keek met belangstelling naar hem. ‘Als je naar China gaat en je verkleedt als Chinees, val je dan nog op?’

      ‘Dubbel, natuurlijk. De Chinezen denken: wat is dat voor malloot en westerlingen lachen zich te pletter. Een Mexicaan met een snor die aan een kant los zit en een pruik waar blonde haren onder vandaan pieken, het lijkt nergens op.’

      ‘Jonaths redt het nooit tegen die groep.’

      ‘Natuurlijk niet. Maar je kent hem, hij geeft dat nooit toe. Die man geeft zich pas over als een van zijn oren loshangt en zijn beide ogen zijn dichtgeslagen.’

      ‘Als hij zijn handen omhoog had gestoken, was er niets gebeurd.’

      ‘Weinig in elk geval. Moet je nu zien.’

      Bruce Jonaths schopte en mepte om zich heen als een dol geworden stier. Er zat logica in het feit dat de stierenvechter als eerste onderuit ging. Hij viel in het gat van een reusachtige band en deed blijkbaar geen pogingen om weer tevoorschijn te komen, want Bob noch Jan zag verder iets van hem. De tweede die plat ging, was een Mexicaan, meteen gevolgd door zijn namaak-landgenoot. Daarna was het gebeurd met Jonaths. De meeste eer kwam toe aan de bebaarde Elvis die zijn buik over het hoofd van de premiejager legde en breeduit bleef liggen, armen en benen gespreid. Hij bleef daar tot vier Mexicanen de premiejager klemvast hadden. Toen hij zich oprichtte, kwam Cristina in actie. Bob durfde er op te zweren dat ze zuchtte als een moeder die blij is dat haar kind klaar is met ravotten. Ze zei iets waarbij ze met een vinger zwaaide en even later lieten de Mexicanen Jonaths los en kwam de man overeind, de armen langs het lichaam als teken van overgave.

      ‘Wat nu, Bob?’

      Dat zat Bob zich ook af te vragen. ‘Wedden dat ze teruggaan naar de feesttent?’

      ‘En dan?’

      Dat was een vraag waar ze zich niet lang mee bezig behoefden Ie houden, want om een reden die niet duidelijk werd, wees Cristina een paar lieden aan en liet ze een plaats bij de kuil innemen. Daarna schopte ze tegen de band waar de stierenvechter in was verdwenen en gaf ze hem een standje dat hij met gebogen hoofd aanhoorde.

      Hiermee was de voorstelling afgelopen en even later ging bijna iedereen in optocht in de richting van de feesttent waar nog steeds vrolijke muziek klonk.

      Jan zag het allemaal met een bezorgd gezicht aan. ‘Wat doen we nu? In deze boom zitten tot die wachtposten moe zijn geworden van het wachten?’

      Dat kan lang duren, Jan. Heel lang.’ Bob keek somber naar de mannen bij de bandenkuil. ‘Ik heb geen idee wat er zo belangrijk is dat Cristina posten heeft uitgezet, maar ...’ Hij schrok van de inval. ‘Zou iemand weten dat wij in de buurt zijn?’

      ‘Hoe dan, man? We hebben niemand gesproken.’

      ‘Ik ben anders bij de Chrysler geweest. We hebben alle drie rondgelopen.’ Bob wees naar een punt in de verte. ‘Daarginds slaat onze Dodge Durango. Daar hebben ooit door mij betaalde jongens op wacht gezeten.’

      ‘Geldverspilling,’ zei Jan die meteen iets snauwerigs kreeg. ‘Ik zeg het elke keer opnieuw: wees niet scheutig met je geld. Maar nee hoor, niet luisteren. Ome Bob is de rijke Yank, die dure dollars aan snotneuzen geeft. Al zijn leven zijn die jongens in Playa del Carmen pot aan het verteren.’

      ‘Lekkere pot om te verteren. In een toeristenstadje ben je met in totaal 6 dollar echt wel een keer uitverteerd, hoor.’

      ‘Jochies niet,’ zei Jan. ‘Toen ik klein was, kon ik met een kwartje een hele dag potverteren.’

      ‘Kun je nog steeds, als je het mij vraagt. Geen pot zo klein of Jan Prins verteert haar fijn. En zit nou stil, want een van de wachtposten komt in beweging.’

      Arie Roos lag verscholen tussen struikgewas lang voor Jan en Bob een plaats in de boom hadden gevonden. Hij lag het een paar minuten warm te hebben en kreeg toen last van zoembeesten die hij wel hoorde, maar niet zag en van takken die doorns bleken te bevatten die langzaam in zijn speklaag drongen. Het duurde niet lang of hij krabbelde overeind en liep met een omweg naar de feesttent. Bob en Jan konden de bandenkuil heel goed in het oog houden zonder dat hij op fluitafstand was en als dat met twee man niet lukte, was het een open vraag of drie man wel voldoende was.

      Er was ander werk te doen, overwoog Arie. Zoals kijken bij de feesttent en een oogje houden op de Chrysler. Onder de bumper van de Eagle Vision zat nu wel de kleine zender, maar Arie vroeg zich af of ze daar veel nut van zouden hebben. Het had een geweldig idee geleken, Jonaths in het oog houden, maar het werd slimme Arie steeds minder duidelijk wat ze er mee opschoten. Jonaths had hen in de gaten gehouden en als ze de rollen omdraaiden, konden zij de bewegingen van de premiejager in een auto volgen. En dan? Wat hielp dat bij het opsporen van Antonio Rivas? Niets? Alles?

      De tijd zou het uitwijzen, maar Arie had er een hard hoofd in. Zolang ze geen ontvanger hadden die was afgestemd op de zender hadden ze helemaal niets. Omdat er geen kans was dat ze onopgemerkt een beetje de broekzakken van Bruce Jonaths zouden kunnen, rollen, bleef Arie het liefst in de buurt van de Chrysler. En dacht hij na over iets wat rondtolde in zijn brein. Het betrof een idee dat nog te klein was voor woorden, maar het werd langzaam groter en Arie voelde dat het zou uitgroeien lot een inval van Roosproporties. Iets waarover hij later zou zeggen: het komt gewoon, jongens, het moet alleen even de tijd hebben.

      Arie had in en om de feesttent een soort algemene lamlendigheid verwacht omdat de meeste gasten en personeelsleden zich hij Cristina hadden aangesloten, maar hiervan bleek geen sprake. De meisjes in hun zwarte jurken en witte schorten waren bezig de tent vrij te maken van meloenrestanten en de meeste mannen waren doende de schots en scheef op de asfaltweg gestalde auto’s naar een pad te rijden. Het doel ervan werd duidelijk toen de laatste wagen was weggereden. Een man die geheel in het zwart was gekleed, opende het voorportier van de opgetuigde limousine, gooide zijn zwarte pet op de voorbank en schoof achter het stuur. Het draaien van het gevaarte vroeg enige tijd, maar de auto kwam met zijn neus naar de weg en toen de chauffeur gas gaf, zag Arie waarom alle andere voertuigen weg moesten. De limousine was zo breed dat de wielen maar net op de weg bleven en in de eerste bocht lukte het nauwelijks de wagen uit de greppels te houden. Zogauw de auto was verdwenen verscheen er een busje waarvan elke vierkante centimeter was gebruikt voor het aanbrengen van de afbeeldingen van gitaristen, violisten, trompettisten en een zangeres die er in het echt aanzienlijk breder uitzag dan op de afbeelding. De zangeres stapte het eerste uit, twee trompettisten volgden en daarna verschenen de gitaristen en violisten, allen gekleed in de traditionele kledij van de charro, de bekwaamste ruiters die Mexico generaties lang had.

      ‘Daar hebben we de muziek,’ mompelde Arie. ‘Lekker warme kleding, ideaal om een paar uur te spelen op een podium met een dak van zeildoek. Gaan ze meteen aan de slag of wachten ze op Cristina en haar aanhang?’

      Wachten was er niet bij, zag hij. De zangeres schommelde naar een plek achter de tent, maar de muzikanten liepen rechtstreeks naar het podium. Daar namen ze hun posities in en meteen erna barstten ze los, zonder te stemmen, zonder elkaar zelfs maar aan te kijken.

      Ingespeeld groepje, dacht Arie. Het is hier in elk geval gezelliger dan bij de bandenkuil. Bovendien leidt het de aandacht af van andere plekken, zoals de parkeerplaats. Even daar kijken.

      Er was geen dringende reden om dat te doen, behalve dan het idee dat nog steeds kopje buitelde onder Aries rode haren. Er was ook geen directe reden om naar de Chrysler te lopen en de zender los te rukken, evenmin als er reden was om die zender in een broekzak te stoppen. Het enige voordeel was voorlopig dat Arie iets meer in evenwicht liep: links de zender, rechts de Jericho. Het pistool was zwaarder, maar de broek had nu tenminste de neiging rechtstandig af te zakken.

      De generator sloeg aan met een knal waar alle aanwezigen een ogenblik stil van werden. Een van de trompettisten liep naar de mannen die tevreden naar de generator stonden te kijken, deed iets met snoeren en stekkers en testte een microfoon die in het midden van het podium stond. Toen de hoogte was bijgesteld, deed de muzikant wat alle trompettisten ter wereld doen: hij stelde zich achter de microfoon op, spreidde zijn benen, boog het bovenlichaam enkele centimeters naar achteren waardoor de beker van zijn trompet naar boven wees en liet een riedel horen die niets met mariachi te maken had, maar alles met jazzimprovisatie. Zijn collega’s lieten hun instrument zakken, wachtten tot de trompettist was uitgevarieerd op het schone lied ‘Loverman’ en lachten breed voor ze verder gingen met het puur Mexicaanse nummer dat ze kort tevoren hadden ingezet.

      De band bleef spelen en als er gezongen moest worden deed de trompettist dat, samen met de basgitarist. Waar de vrouw was gebleven kon Arie niet zien, maar aan de geluiden achter de generator te horen, was ze opgewekt in gesprek met de mannen die daar met de apparatuur in de weer waren geweest.

      De stemming was, Arie kon het niet anders zeggen, losjes en vrolijk, maar dat veranderde toen de groep dichterbij kwam die Bruce Jonaths had opgedolven. Bij de feesttent werd ruimte gemaakt voor Cristina en toen die plaats had genomen op haar stoel kwamen de anderen dichterbij. Elvis had, door zijn hoofdrol in het kalmeren van de premiejager, een plaats veroverd in de voorste gelederen. Hij werd op afstand gevolgd door de stierenvechter die de restanten van zijn jasje om zijn schouders had gedrapeerd.

      Jonaths werd tot vlak voor Cristina geduwd. Hij kreeg geen stoel, maar wel twee mannen: de grote gevangene en de gangster. Allebei hielden ze een arm vast en aan het gezicht van Jonaths te zien hadden ze een stevige greep.

      

      Cristina vroeg iets en na verloop van tijd gaf de premiejager antwoord. Heel tevreden leek Cristina er niet mee. Arie kon niet verstaan wat ze zei, maar hij zag haar gezicht en als dat dodelijke krachten had bezeten, was Jonaths ineengeschrompeld tot een levenloos hompje mens. Hij bleef overeind, maar hij schuifelde langzaam achteruit; hoe meer afstand hij had tot Cristina die grijpbewegingen maakte met handen waaraan scherpe nagels zaten, hoe beter het hem blijkbaar leek.

      Het gesprek duurde niet lang. Het werd afgesloten met een grauw van Cristina die met een vinger naar de weg wees. Daar werd Jonaths op het hete asfalt gepoot en daarna gebeurde er een poos vrijwel niets. De band zette een rustig nummer in en twee meisjes wreven de houten vloer van de tent. Deze situatie duurde tot de limousine naderbij kwam. De auto stopte een meter voorbij de plek waar tien seconden eerder Jonaths had gelegen die net op tijd was weggesleurd en de chauffeur opende het achterportier. Het duurde even, maar toen stapten twee personen uit wier leeftijd door Arie op rond de tachtig werd geschat. De vrouw was in het wit, en ze had dezelfde soort rode bloem in het haar als een aantal gasten; het grote verschil was alleen dat aan haar bloem linten hingen die tot net boven haar achterwerk reikten. De man was in het zwart en had op het hoofd een sombrero die zo groot was dat de sombrero’s van de muzikanten er met gemak in konden verdwijnen. De man leek er topzwaar door te zijn geworden, want hij liep voorovergebogen naar de tent, waar hij eerst een stoel kreeg en meteen erna een stok, een volgorde die niemand vreemd leek te vinden. De vrouw werd door twee mannen naar de derde stoel begeleid en zuchtte toen ze ging zitten zo diep dat Arie Cristina een stukje achteruit zag schuiven. We hebben hier te maken met een vijftigjarig jubileum, vermoedde Arie toen hij naar het echtpaar keek. Of een zestigjarig. Familie van Cristina zo te zien, of ze beschouwen haar als de hoofdgast, want niemand van de anderen heeft een stoel.

      Meisjes kwamen het bruidspaar en Cristina drinken brengen en iets op borden dat er zo lekker uitzag dat Arie het water in de mond voelde lopen. Hij moest er een eindje door achteruit kruipen, want zijn maag maakte geluiden die, als de muziek ophield, tot in de tent te horen moesten zijn.

      Hij klopte op zijn broekzakken, voelde het pistool en de zender en kreunde zacht. Geen drinken, geen voedsel, zelfs geen tot pap verworden chocola. Achter de tent waren kratten vol drank en de lekkernijen. Als hij eens ...

      Arie was al een paar meter opgeschoven toen Cristina opstond, een arm strekte en wees. Drie mannen liepen naar de plaats waar Jonaths lag. Ze pakten de premiejager op, openden de achterklep van de limousine en werkten hem naar binnen. De klep ging met een klap dicht en de mannen keken elkaar aan. Klus geklaard en wat gaan we nu doen.

      Jonaths zal het warm krijgen. Dat was het eerste wat Arie dacht. Het tweede was: ik wil weten waar hij naartoe wordt gebracht en dat kan alleen ... Hij gaf een klopje op de broekzak met de zender en ging op zijn knieën zitten. Daarom had hij natuurlijk de ingeving gehad om het ding van de Chrysler te rukken, schoot door hem heen, zie je wel dat je ingevingen niet moet negeren?

      Hij wachtte tot alle mannen terug waren gelopen naar de tent en zette een koers uit.

      Het kostte hem bijna tien minuten om bij de zijkant van de limousine te komen die van de tent af was gekeerd en minder dan tien seconden om de zender tegen de binnenkant van een spatbord te drukken. Aan het bevrijden van Jonaths dacht hij geen moment. Wat moest hij met de premiejager? De kans dat Cristina, die op dit feest als een vorstin werd behandeld, de verblijfplaats van haar zwager Antonio zou ontdekken, was aanzienlijk groter dan die van een beursgemepte premiejager. Arie had ingezet op Cristina en hij was heel tevreden over de stunt die hij had uitgehaald.

      Minstens drie volle minuten lang. Toen gebeurden er zaken waardoor zijn tevredenheid plaats maakte voor een gevoel van diepe ellende. Aries maag maakte drie buitelingen van pure wanhoop toen een Mexicaan de Chrysler voorreed en hij kreeg een hol gevoel net boven zijn navel toen hij zag welke aanwijzingen Cristina, die daar zowaar voor uit haar stoel was gekomen, gaf aan een groepje mannen. Eén man opende de achterklep van de limousine, twee mannen trokken Bruce Jonaths eruit en drie mannen duwden hem in de bak van de Chrysler die zo snel wegreed dat de geur van banden nog minstens een minuut was te ruiken.

      Cristina keerde terug naar haar stoel, Arie bleef achter met open mond, beurtelings kijkend naar de limousine en naar de stofwolk van de Chrysler die langzaam neerdaalde.

      ()m te zeggen dat Arie in de richting van de bandenkuil liép, is overdreven. Het was meer strompelen.

      Bob zag hem het eerst. ‘Zagen we net de Chrysler van Jonaths verdwijnen?’ vroeg hij.

      ‘Dat zagen jullie,’ zei Arie zwak.

      ‘Met Jonaths erin?’

      Arie knikte. ‘Die zat er in.’

      Jan keek tevreden. ‘Goed dat de zender aan de achterbumper zit. Nu de ontvanger nog. Heb je die al, Arie?’

      ‘Nog niet, Jan.’

      ‘Bob en ik zagen dat iemand Jonaths zakken nakeek. Hij haalde er iets uit dat de grootte had van een smartphone. Het enige wat we moeten doen, is ...’

      ‘Niet het enige, Jan,’ zei Arie zacht.

      Jan sloot zijn mond met een klap en stelde zich op naast Bob. ‘Wat bedoel je, dikke?’

      ‘Bedoel ik iets, Jan Prins?’

      ‘Ik ken die toon. Jij bedoelt iets, ik zie het aan je gezicht. Zulke bleke sproeten krijg je zelfs niet van de honger. Als ik je goed genoeg ken, heb je een mededeling of verklaring waar Bob en ik erg om gaan lachen.’

      ‘Dat lachen zit nog,’ zei Arie. ‘Het lachen van jullie gaat vast erg meevallen. Ga maar even zitten, ik moet iets vertellen.’


    


  


  
    
      

    


    
      GLORIERIJK GEKLUNS MET EEN KLAP


      ‘Lach nu maar een poosje,’ zei Arie met een strak gezicht. ‘Maar niet te lang.’

      ‘Waarom niet, Arie?’ vroeg Bob met een gelaat waarop te zien was dat hij een lachbui zat in te houden. ‘We waren van plan te schateren tot de zon onder is. Wat is daartegen?’

      Alle drie keken ze naar het westen. De zon hing laag boven de heuvels in de verte en verdween een enkele keer achter een kleine, witte wolk. De temperatuur was nog steeds hoog en op de plek waar ze, ver van de feesttent, waren neergeploft was geen zucht wind te voelen.

      Mijn honger,’ zei Arie, ‘is erg tegen lachen. Van te lang lachen gaat mijn honger bijten.’

      Jan wees naar een struik. ‘Probeer het daar eens. Het ritselt er al een poosje. Hebben ze in dit deel van het land konijnen?’ Slangen lijkt me waarschijnlijker,’ zei Bob.

      Jan mikte een steentje naar de struik. Na enkele seconden van stilte hoorden ze opnieuw geritsel. ‘Benieuwd wie het wint, Arie of de slang. Dus onze eeuwig slimme, rooie walvis heeft in een bui van genialiteit ons basisplan herzien en de zender aan de verkeerde auto gekleefd.’

      ‘Ons basisplan?’ Arie ging rechtop zitten en zwaaide met een vinger naar Jan. ‘Ons? Mijn plan, zul je bedoelen.’

      ‘Reden te meer om er daarna niet aan te gaan zitten morrelen,’ zei Jan rustig. ‘Hou je aan je plan ...’

      ‘….tenzij je een beter plan hebt.’

      Jan knikte. ‘Maar dat had je niet, dik genie. Je had een gevoel, dat was al, en zie wat je er mee hebt bereikt. Jonaths is afgevoerd in de auto waar de zender aan zat. De limousine waar het ding nu aan zit gekleefd, staat onbeweeglijk bij de feesttent. Als-ie beweegt, komt het door de luchtverplaatsing van de mariachiband. Die lui spelen op volle kracht, dat moet ik ze na geven. Je kunt ze hier horen.’

      ‘Is het echt zo erg?’ vroeg Bob bedachtzaam. ‘Zolang we de ontvanger niet hebben, maakt het niet uit waar de zender is.’

      ‘Zolang de zender niet aan de goede auto zit, hoeven we niet eens op zoek te gaan naar de ontvanger,’ zei Jan verhit. ‘Ga het nou niet goedpraten, Bob. Dat is straks Aries werk. Het verplaatsen van de zender was klunswerk van de eerste orde, zo zie ik het.’

      ‘Glorierijk gekluns,’ mompelde Bob. ‘Is dat een woord, bij jullie, gekluns?’

      Jan liet zijn tanden zien. ‘Laat de zuiverheid van de taal maar even zitten. Gekluns of geklungel, we zijn bezig fout op fout te stapelen, misser op misser.’

      Arie en Bob keken met een ruk op. ‘Meer dan één?’

      ‘De eerste was het plaatsen van onze Dodge Durango op een plek waar het nu wemelt van Mexicanen en wonderlijk uitgedoste Amerikanen. We kunnen geen kant op, jongens. Ga in dit gebied maar eens rondlopen. Je slijt eerst door je schoenzolen en daarna door je eelt. We moeten een auto hebben. Die hebben we ook, maar we kunnen er niet bij. We hebben bovendien geen enkele kans dat we de Chrysler met Jonaths in de achterbak ooit in het oog krijgen nu we én geen zender én geen auto hebben.’

      Arie stond op en zuchtte in de richting van de zon. ‘ Dus moeten we drie dingen doen,’ zei hij terwijl hij over zijn buik wreef.

      Jan keek boos. ‘Zijn twee missers voor jou niet genoeg?’

      ‘Alle drie even groot, Jan.’ Arie telde af op zijn vingers. ‘Eén: de Dodge staat op een verkeerde plaats. Bob kon onmogelijk weten dat hier een groot feest zou ontstaan, maar we zitten wel met de gevolgen ervan. Twee: de zender zit aan de verkeerde auto.’ Een snelle glimlach vloog over zijn gezicht dat nog steeds niet zijn gebruikelijke kleur had. ‘Voorlopig verkeerde auto, want ik heb nog steeds het gevoel ...’

      ‘Gevoel.’ Jan spuugde net niet toen hij het woord uitsprak.

      ‘... gevoel, zeg ik, dat we er op termijn plezier aan zullen beleven. Drie: we hebben geen water en geen voedsel. En ga nou geen slimme opmerkingen maken, want jullie hebben ook honger. In elk geval dorst en dat is bij een warmte als deze gevaarlijk. Voor je het weet droog je uit.’

      Bob rekte zich uit. ‘Dus moeten we aan het werk,’ zei hij nuchter. ‘Eerst water en voedsel, dan de Dodge, daarna de ontvanger.’

      ‘Hóe, man.’ Jan klonk bijna wanhopig. ‘De ontvanger kan wel in het dashboardkastje van de Chrysler liggen.’

      ‘Kan die auto zichzelf opsporen.’ Bob smoorde met een handbeweging nieuwe protesten. ‘Eerst water, jongens. Straks lopen we alle drie te hijgen met onze tong uit de mond en zijn we te lamlendig om nog iets te kunnen uitstukken.’ Hij wees naar het feest. ‘Daar is water, daar is onze Durango, dus daar moeten we zijn. Ik stel voor dat we het volgende doen.’

      

      Het plan van Bob was eenvoudig, simpelweg omdat het weinig meer dan het geraamte van een plan was. ‘Kijk, jongens,’ zei hij. ‘De enige die bij de feesttent niet meteen op zijn nek wordt gesprongen ben ik. Ik heb er de Dodge neergezet en dat is gezien door een paar Mexicanen en door de twee jongetjes die op de auto zouden passen.’

      ‘Maar die in geen velden of wegen te zien waren toen je bij de Durango keek, dus waarom zouden ze er nu wel zijn?’

      ‘Het kwam vanmiddag goed uit dat ze er niet waren, want anders hadden ze me met de zender gezien. Misschien zijn ze naar bed, maar dat lijkt me sterk, want in dit deel van de wereld worden ze meestal pas goed wakker als de zon verdwijnt. Ik ga met een omweg naar de plek waar de generator staat. Daar staan ook de kratten met drinken en daar is eten. Ik kijk of ik iets kan versieren, desnoods kopen. Zei je iets, Jan?’

      Ik gromde,’ zei Jan stijf. ‘Je beseft dat de dollars die jij met wilde gebaren uitgeeft niet hoofdelijk omgeslagen kunnen worden?’

      ‘Waarom kan dat niet, prinselijke geldwolf? Alles kan zolang wij dat willen.’

      ‘ Ik wil het niet, dus het kan niet,’ zei Jan met een strak gezicht. ‘Straks lukt het niet de Durango in handen te krijgen en ga je voorstellen een nieuwe auto te kopen.’

      ‘Een oude te huren, is veel goedkoper.’

      ‘Maar daar weet jij vast wel iets op te vinden. Door hem aan barrels te rijden of hem op een parkeerplaats te zetten waar morgen markt is, zodat-ie in alle vroegte wordt weggesleept. ‘ Arie legde voorzichtig een hand op Jans arm. ‘Ik heb ook dorst, Jan Prins. Ik ben ook moe. Ik heb zo’n honger dat ik straks autobanden ga eten, besmeerd met consistentvet. Banden genoeg, daarginds. Bob, ga door.’

      ‘Graag,’ zei Bob met een gezicht waar geen vriendelijkheid meer op lag. Meestal liepen de kleine twistgesprekken net goed af, maar er waren dagen waarop de humeuren net een tikkeltje te veel uit het lood lagen, en dit leek zo’n dag. ‘Heel graag, zelfs. Zo bijzonder graag dat ik om enige stilte vraag. Okay?’ Hij sloot zijn mond, hoorde niets anders dan de ademhaling van Jan en Arie, geritsel in de struiken en een claxon in de verte en liet zijn adem ontsnappen. ‘Als ik geluk heb, versier ik eten en drinken en als ik veel geluk heb, kom ik ongemerkt bij of zelfs in de Dodge.’

      ‘En dan, Bob?’ De stem van Jan klonk bijna als vanouds, teken dat de crisis in de kiem was gesmoord.

      ‘Weet ik nog niet. Er zijn twee mogelijkheden: ik kijk of de Durango nog staat waar ik hem heb achtergelaten en ga terug, of...’

      ‘Of?’

      ‘Of ik stap in en rij ‘m langs de andere auto’s, het podium en de feesttent naar de kustweg.’

      Arie knikte langzaam. ‘Kan lukken, vooral omdat niemand er op is voorbereid. Wat doe je als acht Mexicanen je de weg versperren?’

      ‘Daar heb ik Jan voor nodig. Hij dekt me met de Mossberg. Een paar schoten in de lucht doen wonderen. Ik heb bovendien mijn pistool, dus als het echt menens wordt...’

      ‘Wordt het niet,’ zei Arie. ‘Als Jan in de lucht schiet, denken ze dat het vuurwerk is begonnen en lopen ze in de richting van het geluid. Het enige nadeel is dat Cristina je waarschijnlijk zal zien.’

      ‘Dat moet dan maar. We nemen pas drastische maatregelen als het niet anders kan. Eerst water, dan de Durango.’

      ‘Heb je nagedacht over de ontvanger?’

      ‘Nee,’ zei Bob. ‘Simpelweg omdat daar niet over na te denken valt. Het ding ligt in de Chrysler of zit in de zak van Jonaths.’

      ‘Of is daar uit gehaald bij de bandenkuil,’ zei Jan prompt.

      ‘Zit er dik in, maar in dat geval kan-ie echt overal zijn. We kunnen moeilijk iedereen fouilleren. Ik vrees dat we de ontvanger voorlopig moeten vergeten.’

      Arie trok aan zijn onderlip. Als hij scheel langs zijn neus keek, kon hij een stukje van de lip zien en een groot deel van een nagel. De nagel diende dringend gereinigd te worden. ‘Heb ik een taak?’

      ‘De weg,’ zei Bob prompt. ‘De Chrysler is verdwenen, maar de limousine staat nog bij de tent, voor zover we weten dan altijd. Ooit rijdt iemand er in weg en dan wil ik weten of de auto bij de kustweg linksaf gaat, richting Playa del Carmen of rechtsaf, richting Tulum.’

      ‘Waarom, Bob?’

      ‘Weet ik niet, joh. Gewoon, omdat het nuttig lijkt en omdat jij hier verder niets kunt doen. In jouw land heb je die dikke jongen die verkeerd om op een ezel ging zitten, hoe heet-ie ook weer?’

      ‘Dik Trom?’

      ‘Precies. Je kunt natuurlijk tegen de feestgangers zeggen dat je je hebt verkleed als Dik Trom en dat je ezel er aan komt, maar de kans is groot dat je op ongeloof stuit. Bovendien is Cristina daar. Wat jij moet doen is je gedeisd houden.’

      ‘En het hele eind naar de kustweg lopen?’

      ‘Waar we je kunnen vinden als we kans zien de Dodge in handen te krijgen. Als we je straks in het donker eerst moeten zoeken, is de ellende niet te overzien.’

      Arie stond op. ‘Mag ik wel in de buurt van de limousine wachten tot jij met water komt?’

      ‘Als ik met water kom, rooie. Hoe eerder je bij de kustweg bent, hoe beter. Daar zijn hotels en restaurants, dus daar is voedsel.’

      Tegen Bobs redenering viel weinig in te brengen en Arie probeerde het dan ook niet. ‘Tja,’ was het enige dat hij zei. ‘Als jullie een groot voorwerp op de weg zien liggen, straks, rem dan af, want dan ben ik het. Ineengezegen en hulpeloos.’

      Jan en Bob keken elkaar aan. ‘Hulpeloos,’ zei Jan. ik wist wel dat we het een keer zouden mogen meemaken.’

      

      Bob, op een afstand gevolgd door Jan, wandelde met een omweg naar de plaats waar de generator stond. Hij liep niet gebukt, hij stond niet elk ogenblik stil, hij maakte een wandeling in het laatste licht van de dag. Hoe onschuldiger hij er uitzag, hoe minder snel hij zou worden aangeklampt, verwachtte hij en tot drie meter van de generator verliep alles volgens plan.

      Toen sprong iemand uit de struiken, iemand die zich met de armen gespreid voor hem opstelde en die geluiden liet horen die wezen op vrolijkheid. Bob wachtte tot zijn ademhaling weer op orde was en bukte zich. Voor hem stond een klein persoon te zwaaien met zijn armen en het duurde even voor Bob zag dat het een van de jongetjes was die hij uren eerder had betaald om op zijn auto te passen. Hij ging door de knieën en zag dat de jongen opzij wees. Waarom de jongen niets zei wat op een ordentelijke zin leek, werd duidelijk toen ze in het schijnsel van een trits lampen kwamen die van de generator naar het podium en vandaar naar de feesttent liep waar de mariachiband nog steeds op volle toeren draaide. Het joch had een lip die dikker was dan zijn kin en een van de wangen was gezwollen en vertoonde rode en paarse strepen.

      Bob wees er naar. ‘Hoe komt dat?’

      De jongen zei iets wat Bob niet verstond en sprintte weg. Tien tellen later was hij terug met de andere jongen. Diens gezicht zag er ongehavend uit en wat hij zei, was te verstaan. In een toeristengebied dien je rap Engels te leren als je een paar dollars wilt verdienen en deze jongen leek daar al vroeg van te zijn doordrongen.

      ‘Arturo geslagen,’ zei de tweede jongen terwijl hij naar zijn vriendje wees.

      Bob liep naar achteren tot hij buiten het schijnsel van de lichten was en zag dat beide jongens hem volgden alsof ze door een magneet werden aangetrokken. ‘Dus hij heet Arturo. Hoe heet jij?’
‘Javier.’ Het jongetje zei het of hij er maar wat trots op was. ‘Javier Calderon.’

      Bob ging op zijn hurken zitten, ontdekte dat zijn Colt in de weg zat en kwam een stukje omhoog om het wapen in een goede positie te duwen. De jongetjes bewogen met hem mee, alsof ze gedrieën een spelletje aan het doen waren. Voor zover Bob kon zien, glimlachten ze er bij, al leek de gelaatsuitdrukking van Arturo meer op een grijns. ‘Mooi, Javier Calderon. Hoe komt je vriendje aan die wang?’

      Javier had er veel woorden voor nodig, maar ze losten de vraag op die Bob zich eerder had gesteld: waarom was Bruce Jonaths afgevoerd en onder een stapel banden gelegd?

      Omdat hij de arme Arturo had geslagen. Omdat de arme Arturo en de dappere Javier de Dodge Durango hadden verdedigd tegen de grote, blanke man die niet wilde luisteren, maar die aan de portieren ging morrelen en die aan de zijkant op zijn knieën was gaan zitten waardoor de arme Arturo en de dappere Javier dachten dat hij een band leeg wilde laten lopen.

      Bob zag het voor zich alsof hij er ooggetuige van was geweest. De premiejager had de Dodge gevonden doordat de zender de positie van de auto had doorgegeven. Waarschijnlijk had hij de zender onder het spatbord vandaan willen halen, maar de jongetjes dachten dat hij iets met de band uit wilde halen. Leeg laten lopen, of lek steken. Arturo had het hevigst geprotesteerd en dat had hem een joet tegen zijn gezicht opgeleverd waardoor hij vier meter het struikgewas in was gevlogen. De dappere Javier had stenen naar de onbesuisde premiejager gegooid en hem weggelokt van de Dodge. Arturo was hulp gaan halen en hij had die hulp gekregen in de vorm van alle mannen die op het terrein van de feesttent aanwezig waren. De mannen vroegen niets aan Jonaths. Het was duidelijk zichtbaar dat hij het jongetje had geslagen, dus onmiddellijke actie was gewenst. Jonaths had geen schijn van kans gehad tegen de overmacht. Het was nog een wonder dat hij er betrekkelijk goed af was gekomen. Dat kwam omdat de man die de leiding had op het feestterrein niet goed wist wat hij met de situatie aan moest. Jonaths was een Amerikaan en er zouden die dag vele Amerikanen komen, allemaal gasten van het bruidspaar dat duizenden peso’s had betaald voor een groot festijn en dat misschien niet wilde dat een van de gasten door een man of acht in elkaar werd geslagen.

      Na een paar klappen had de voorman geroepen dat het mooi was geweest en met zijn allen hadden ze Bruce Jonaths naar de bandenkuil gesleept. Dat de premiejager daarbij een paar ontvellingen opdeed en een serie doorns in zijn achterwerk kreeg, hadden de Mexicanen niet als een probleem gezien.

      Op de vraag waar Jonaths was gebleven, volgde een lang zwijgen, gevolgd door overleg in snel Spaans.

      ‘Weg,’ vatte Javier het samen, en Bob hoorde aan zijn stem dat hij beter niet kon aandringen. Hij pakte een rolletje dollars uit een broekzak en pelde er twee biljetten af. ‘Dorst,’ zei hij. ‘Ik wil drinken.’

      ‘Een fles?’ vroeg Javier.

      ‘Drie,’ zei Bob. ‘Grote flessen. Veel dorst.’

      ‘Bier?’

      ‘Water. Desnoods limonade.’

      ‘Drie dollar voor limonade,’ zei Javier. Hij klonk een beetje teleurgesteld, blijkbaar had hij op een order voor bier of sterke drank gerekend.

      ‘Wat kost water?’

      ‘Drie dollar.’

      Bob zag een hand vlak voor zijn gezicht en legde er de gevraagde dollars op. Waar ze bleven, kon hij niet zien, maar ze verdwenen met bliksemsnelheid, net als de jongetjes die door de struiken braken alsof ze nachtogen hadden. Ze waren binnen een minuut terug met drie flessen water. Snel verdiend, dacht Bob. Natuurlijk hebben ze de flessen gepakt uit de voorraad, de dollars zijn pure winst. Hij opende een fles en nam twee grote slokken. Daar liet hij het bij, want hij wist maar al te goed dat je buik voldrinken met koud vocht ongeveer het stomste is wat je kunt doen in een warm gebied; het is vragen om krampen.

      Hij dacht aan Jan die op gehoorafstand moest liggen en aan Arie die al zijn kilo’s meetorste naar de kustweg terwijl zijn tong uit zijn mond hing.

      Hij maakte een zwaaibeweging met een hand en zag dat de jongetjes het niet herkenden als een teken van afscheid. Of niet wilden herkennen. Bob gokte op het laatste en vroeg zich af of hij simpelweg moest weglopen of dat hij nog enige informatie uit de twee zou kunnen peuren. Zichzelf de vraag stellen was haar beantwoorden en daarom ging hij weer door de knieën.

      Dus er is behalve die grote man niemand in de buurt van mijn auto geweest?’

      ‘Niemand,’ zei Javier met een vaste stem.

      Bob moest er door grijnzen. Hij had minutenlang bij de Dodge rondgelopen zonder dat hij een jongetje had gezien. ‘Mooi,’ zei hij prijzend. ‘Geweldig gedaan. Ik wil straks wegrijden, maar de limousine staat in de weg. Is er een andere route?’

      Dat wisten de jongetjes niet, of ze wilden het niet zeggen. Bob maalde er niet om, want hij kreeg een inval die hem warm maakte van zijn kruin tot zijn tenen. ‘Weten jullie zeker dat de grote man die Arturo sloeg bij de autoband ging zitten omdat hij die band lek wilde steken? Of wilde hij iets stelen?’

      De jongens begonnen aan een uitgebreid overleg dat werd afgerond met een vraag van Javier: ‘Stelen?’

      Bob hoorde aan de toon dat de jongens zich op de vlakte wilden houden en hij besloot door te drukken. ‘Ik ben iets kwijt,’ zei hij met een vlakke stem. ‘Een kastje, een soort telefoon. Die grote man heeft het van me gestolen.’ Hoe hij precies een ontvanger moest omschrijven, wist hij niet en hij ging met liefde voorbij aan de vraag hoe Jonaths iets uit de Dodge had kunnen pakken zonder dat hij een portier had geopend, maar de jongetjes leken daar geen punt van te maken.

      Hun geratel duurde niet alleen lang, maar was ook zo intens dat ze in ademnood kwamen.

      ‘Twintig dollar,’ hijgde Javier.

      ‘Twintig dollar voor wat, Javier?’

      ‘Twintig,’ zei de jongen en weer zag Bob een handpalm verschijnen.

      Ik hoop dat Jan het niet hoort, dacht hij terwijl hij biljetten afpelde. ‘Komen jullie wel terug?’ vroeg hij. Niemand antwoordde. De jongetjes waren al verdwenen, maar ergens achter hem klonk wel een smartelijke zucht.

      

      Jan Prins had niet bepaald de tijd van zijn leven. Het volgen van Bob was niet moeilijk zolang er nog licht was, maar dal licht was aan het verdwijnen en Bob zocht donkere plaatsen op. De enige meevaller was dat hij niet opvallend stil behoefde te zijn. De band, de geluiden die de feestgangers maakten en hel getinkel van glazen overstemden met gemak het knappen van takjes en het wegrollen van stukken steen. Af en toe werd het getinkel van glazen gerinkel. Er sneuvelde blijkbaar het een en ander, maar dat leek de vreugde niet te bederven. Van enige vijandelijkheid was geen merkbare sprake meer. Met de komst van Cristina Rivas was de ruzie geëindigd. Radicaal geëindigd, vond Jan, blijkbaar had de met goud behangen dame in de vreemde plaats die La Gloria werd genoemd veel in de melk te brokken.

      Jan zag niet dat Bob in gesprek raakte met twee jongetjes, maar op momenten waarop de muziek tot bedaren kwam, kon hij kinderstemmen horen, afgewisseld met de stem van Bob. Jan ging op die geluiden af en kroop langzaam voorwaarts, de Mossberg met zich meeslepend over de ongelijke grond. Hij was moe en hij had dorst als een paard, maar hij verbeet elk gevoel van ongemak omdat hij wist dat er aan toegeven hetzelfde was als zijn werk niet goed doen. Dat werk bestond uit het op afstand beveiligen van Bob, al leek die geen problemen te hebben met jochies die, zo te horen, hun melktanden nog bezaten. Jan gromde zacht toen hij hoorde dat de jongens flessen met water naar Bob brachten en hij kreunde toen hij er aan dacht hoe graag hij met zijn vriend had willen delen. Een dollar voor een slok, zelfs Jan had het er met genoegen voor betaald.

      Hij kroop verder naar voren toen hij een van de jongetjes om geld hoorde vragen en toen de twee daarna wegflitsten, pakte hij zijn telefoon.

      ‘Was dat weer een staaltje geldsmijterij, Bob?’

      Ik dacht al dat ik je hoorde zuchten. Waar ben je?’

      ‘Meter of vier achter je. Als je water hebt, wil ik een paar slokken.’

      ‘Je krijgt een fles. Wacht even.’ Met zijn mobiel tegen zijn oor liep Bob naar Jan, zacht grinnikend toen hij besefte dat hij het ding helemaal niet nodig had. ‘Ik heb drie flessen. Pak er een en ga achter die jongens aan. Ik heb geld betaald voor iets wat Jonaths bij zich had. Ze zeggen dat ze het gaan halen, maar ik heb liever dat iemand ziet wat ze uitspoken.’

      Jan verspilde geen tijd met vragen. Hij tastte rond tot hij de fles voelde die Bob ophield en vroeg: ‘Welke kant?’

      ‘Van de bandenkuil. Ik zou eerst kijken bij dat berghok. Prima plek om iets te verbergen.’

      ‘Wat doe jij?’

      Ik blijf hier. Als ze terugkomen, moet ik op de plaats zijn waar ze me verwachten.’

      Jan nam snel twee slokken en duwde de fles in Bobs handen.

      ‘Een geweer én een fles, dat gaat niet als je moet sluipen. Ik ben weg.’

      

      De twee jongetjes stonden in het licht dat uit het berghok straalde. Jan hoorde geen generator, maar die was ook helemaal niet nodig voor een enkele lamp. Met een paar accu’s kon je je prima urenlang redden. Hij kroop dichterbij tot hij hoorde dat de jongetjes Spaans spraken en ging er bij liggen.

      De jongetjes stonden rechtop naast elkaar, allebei gekleed in witte kleren die er uitzagen of ze eerder op de dag kraakvers waren geweest. Ze spraken tegen iemand in de schuur die korte antwoorden gaf. Na een poosje kwam een man naar buiten die vlak voor de jongetjes bleef staan. In zijn rechterhand had hij een voorwerp dat hij omhoog hield. Jans hart ging er sneller door kloppen. Een smartphone of een volgsysteem. Het was onmogelijk te zien wat het was, want de man dekte het licht af met zijn bovenlichaam, maar het had de afmetingen die, voor zover Jan wist, hoorden bij een ontvanger.

      Een van de jongetjes greep er naar en kreeg een tik op zijn vingers.

      Het jongetje liet zijn arm zakken, maar bleef praten. Zijn stem had een smekende toon en Jan kon raden wat hij zei, beslist iets in de geest van: ‘We kunnen er geld mee verdienen.’

      De man bleef kortaf, ook toen het jongetje biljetten uit zijn zak trok en er mee zwaaide. Zijn toon werd wel iets vriendelijker toen hij het geld zag en hij boog zich zo ver voorover dat zijn hoofd maar net boven dat van de jongetjes zweefde. Hij zei iets en de jongetjes schoten in de lach. Ze knikten om het hardst, draaiden zich om en renden weg. De man keek hen een paar seconden na, stopte het voorwerp in een broekzak en liep de schuur in.

      Jan had zijn mobiel in de hand toen hij binnen het geluid hoorde van voorwerpen die werden verschoven. ‘Bob, ze komen jouw kant op. Ze waren bij de schuur en spraken met een man die iets omhoog hield.’

      ‘Smartphone?’

      ‘In elk geval een soort ontvanger. Voor zover ik het kon bekijken, dan altijd. Na een poosje stonden ze opeens te smiespelen en te lachen. Die jongetjes hebben niets bij zich, maar ik durf te wedden dat ze meer geld gaan vragen.’

      ‘En zeggen dat ze iemand kennen die me wil helpen, maar dat het honderd dollar kost?’

      ‘Of meer. Misschien kijken ze hoe ver ze kunnen gaan en verdwijnen ze daarna in het duister.’

      ‘Wat kan ik daar tegen doen, Jan?’

      Jan krabde zijn hoofd. ‘Niets,’ zei hij langzaam. ‘Maar ik kan wel iets doen. We houden de lijn open. Als die snotneuzen geld willen dan weet ik genoeg.’

      ‘En dan?’

      ‘Dan hou jij ze aan de praat. Ik heb een idee. Waar de man die nu in het berghok aan het werk is ook mee zwaaide, ik breng het bij je.’

      ‘Okay. Stil. Ik hoor ze komen.’

      ‘Geld,’ hoorde Jan minder dan tien seconden later. ‘Hij wil meer geld.’ De stem was hoog en een beetje schril, alsof er een jongen aan het woord was die tot zijn nek vol opwinding zat.

      ‘Wie is hij?’ De stem van Bob.

      ‘Hé?’

      ‘Je zei: “Hij wil meer geld”. Wie is die hij?’

      ‘Mijn va... Een man. Iemand die iets heeft afgepakt van de grote man die Arturo sloeg.’

      ‘Hoeveel wil hij?’

      ‘Tweehonderd, zegt hij. Tweehonderd dollar.’

      Jan stopte zijn mobieltje in zijn zak. Hij verbrak de verbinding niet, want het maakte niet uit of iemand geluiden kon horen. Jan had een plan en daarbij deden geluiden weinig ter zake.

      Jan maakte van zijn entree in het berghok niet bepaald een theaterstuk. Hij tikte twee keer met de kolf van de Mossberg tegen de deurpost, wees met de loop naar een man die met grote ogen naar hem keek en snauwde: ‘Spreek je Engels?’

      ‘Ja,’ zei de man voor hij leek te schrikken van zichzelf. ‘Nee. Bietje.’

      ‘Niks bietje. Bietje boel. Je spreekt het en anders versta je het wel. Ik wil dat ding dat je net in je hand had en ik wil het nu. Pronto.’

      ‘Ding?’

      ‘Het ding dat de grote man die onder de banden lag, heeft gestolen van mijn vriendje.’

      ‘Gestolen?’

      Het was Engels met een zwaar Mexicaans accent, maar het was verstaanbaar.

      ‘Nu,’ zei Jan Prins.

      De man deed een stap achteruit tot hij met zijn rug tegen kartonnen dozen stond waarvan de zijkanten vol stonden met Spaanse teksten en afbeeldingen waar een rood kruis door stond, als teken van gevaar. Hij leek zijn schrik langzaam te boven te komen en dat beviel Jan allerminst. Hij gaf een klopje op de Mossberg en zei rustig: ‘Reken maar dat ik schiet. Eerst in het plafond, daarna in je been. Geef op dat ding. Je hebt het twee minuten geleden in je broekzak gestopt.’

      De man sprak lange zinnen in opgewonden Spaans en wees naar de dozen. Hij stopte ook een hand in een broekzak en daar had Jan meer belangstelling voor dan voor de redevoering. Hij stak een hand uit toen de man iets tevoorschijn trok wat op een kleine computer leek en zei: ‘Geef nou maar, dan kun je verder met je wer...’

      De laatste letter ging verloren door de schreeuw die de man gaf terwijl hij het voorwerp omhoog gooide en naar Jans benen dook. Daarna gebeurden er een paar dingen tegelijk en hoe vaak Jan het ook probeerde, exact reconstrueren kon hij het nooit. Hij wist wel dat hij het voorwerp dat door de lucht zeilde, vasthad voor de Mexicaan hem beetpakte en achterover duwde. Hij wist ook dat hij de vinger die tegen de trekker van de Mossberg zat niet snel genoeg weg kon halen. Daarna werd de herinnering vaag en stond de wereld rondom hem opeens in vuur en vlam.

      ‘Kijk, jongens,’ zei Jan later. ‘Ik moet een schot hebben afgevuurd en in die dozen moet vuurwerk hebben gezeten, dat zou ook de sloten verklaren die op de deur zaten. Maar helemaal zuiver weet ik het allemaal niet, want ik lag op de grond met een Mexicaan op me die een shirt aan had dat vlam had gevat. Op een op andere manier heb ik hem uit de schuur gekregen of misschien heeft hij mij meegesleept, maar we kwamen buiten en daar heb ik hem met zijn rug op de grond geduwd. Misschien liep hij brandwonden op, misschien niet. Ik weet het niet, want hij verdween in het duister en ik heb hem niet teruggezien.’

      Het bizarre van de ontploffing in de schuur was dat niemand van de feestgangers er aanvankelijk iets van merkte. De deur was van de feesttent afgekeerd en de constructie van het gebouw dempte een deel van het geluid. Die constructie moest aanzienlijk beter zijn geweest dan het oppervlakkig bezien had geleken, want van een gewoon schuurtje zou het dak waarschijnlijk zijn weggeblazen, of in elk geval van de wanden zijn getild en aan flarden gereten. Dit bouwsel hield geruime tijd stand. Door de deur spoten tientallen veelkleurige vlammen naar buiten en binnen klonk het gerommel van de donder. Echt feest werd het toen, na een grote knal, een deel van een zijmuur verdween en het berghok het centrum werd van het grootste vuurwerkfestijn dat La Gloria ooit had gezien. Bij een normaal vuurwerk ontploft de boel in een vooraf vastgestelde volgorde: eerst wat vuurpijlen met knal om de aandacht te trekken, daarna siervuurwerk en dan beurtelings knallen, hoge pijlen en sierspul laag bij de grond. Nu ging het grootste deel in één keer de lucht in. Toen de zijwand weg was en er voldoende zuurstof naar binnen kon, waren al snel vlammen te zien en die waren wel degelijk voor de feestgangers waarneembaar. Waarschijnlijk konden ze zelfs door toeristen op het strand van het eiland Cozumel worden bewonderd.

      Jan ging steeds verder achteruit, ademloos kijkend naar wat zich voor hem afspeelde. Dat heb ik gedaan, dacht hij, en een Mexicaan met een pijnlijke rug weet het. Ik moet maken dat ik wegkom, voor straks honderd feestgangers opduiken, gevolgd door de brandweer van half oost-Mexico. Hij schrok toen een vuurpijl een sierlijke boog maakte en eindigde tussen de banden. Tegelijk voelde hij zijn mobieltje trillen.

      ‘Wat is dat, Jan?’

      ‘Vuurwerk, man. Ik heb wat ik hebben moet, maar we hadden een ongelukje.’

      ‘Ongelukje? We?’

      ‘Een Mexicaan en ik. De schuur staat in de fik en de banden nu ook.’ Jan zag tegen een achtergrond van 83 kleurvarianten een zwarte rookpluim. ‘De banden staan solide in de fik, mag ik wel zeggen. Straks zie je een zwarte wolk die de maan verduistert.’

      ‘Weg daar, Jan, meteen.’

      ‘Ja,’ zei Jan, maar het was onmogelijk zijn blik van het vuurwerk af te wenden. De vlammen sloegen nu metershoog uit het berghok waarvan het dak verdwenen was. Af en toe siste een vuurpijl tussen de vlammen door en de banden begonnen behalve rook een geur af te geven die hem de adem benam.

      Jan draaide zich pas om toen hij zo moest hoesten dat tranen in zijn ogen sprongen. Hij was in het groen verdwenen toen de eerste gasten naderden, opgewonden schreeuwend en roepend om elkaar, de brandweer en emmers vol water.

      Bob was nog op de plek waar Jan hem verwachtte en hij zuchtte van opluchting toen hij zijn vriend zag: ‘Geen verwondingen?’

      ‘Niet dat ik weet. We moeten hier weg, joh. Waar heb je het water? Hier met die fles.’

      Bob wachtte tot Jan enkele slokken had genomen. ‘Als iedereen bij de brand is, kunnen we hopelijk veilig langs de feesttent.’

      ‘Lopen?’

      ‘Wat anders?’

      Jan schudde zijn hoofd. ‘Ik ben uitgelopen. We nemen de Dodge en gaan rijden.’

      ‘De limousine staat in de weg, uil.’

      ‘Dan boegseren we die aan de kant. Of we proberen een pad. In de Durango zitten we behoorlijk safe. Ergens loopt een Mexicaan rond die me maar wat graag te pakken wil krijgen.’

      Bob liet een hol geluid horen. ‘Eén? Eén Mexicaan, zeg je? Wat denk je van een stuk of duizend? Als de brand zich uitbreidt, tienduizend of meer. Als je vuur hebt in een kuil vol banden dan heb je minstens een etmaal last van dikke rook, als het niet langer is.’

      ‘Daarom juist, sufhoofd. Hoe eerder we weg zijn, hoe beter. Ho, mijn broekzak trilt. Dat zal Arie zijn.’

      ….

      ‘Ongelukje, Arie. Vuurwerk in een schuurtje, maar ik heb de ontvanger.’

      …

      ‘De ontvanger, zei ik. Die van Jonaths. Waar ben je?’

      …

      ‘Dus die is weg?’

      …

      ‘Zeker weten?’

      …

      ‘Dan komen we er aan. In de Durango, je herkent het geluid van de motor.’

      Jan keek grinnikend naar Bob. ‘Arie vroeg zich af of hier iets was gebeurd. Hij zag ook de limousine langskomen. De auto stond een poosje stil bij de afslag naar de kustweg. Arie zegt dat hij er vrijwel zeker van is dat Cristina in de auto zat. De weg bij de feesttent is dus vrij.’

      Bob gaf een ruk met zijn hoofd. ‘Kom mee, dan. Twee Mexicaanse jochies weten precies waar ik ben en ik wil niet gevonden worden.’ Hij deed twee passen, stond stil en zei: ‘Jij hebt echt de ontvanger?’

      ‘Ik heb iets wat een Mexicaan de lucht in gooide. Het leek me een soort computer, maar ik heb geen tijd gehad het ding te bestuderen. Denk jij ...’

      Bob kreunde en lachte tegelijk. ‘Als jij de ontvanger hebt die hoort bij de zender die aan de limousine zit en Cristina beweegt zich voort in die limousine dan ...’

      Jan kreunde met hem mee. ‘Dan heeft Arie precies het enig juiste gedaan en dan hebben wij hem voor niets een kwartier uitgelachen. Daar krijgen we nog een kleinigheid over te horen, vrees ik. Cristina in de gaten houden, is belangrijker dan weten waar Bruce Jonaths is.’

      ‘Want Cristina weet precies waar Jonaths is. Zij heeft hem in de Chrysler laten duwen.’ Bob kreeg opeens erge haast. ‘Naar de Dodge, Jan. Zo snel als we kunnen.’

      ‘Hoezo? Het komt echt niet op een paar seconden, hoor.’

      ‘Dat komt het wel, sukkel. Als jij inderdaad de ontvanger hebt dan kunnen we de limousine in de gaten houden. Tot de auto buiten bereik is, dan altijd. We hebben geen idee wat het bereik van de zender is, dus misschien telt elke seconde.’

      Eensgezind braken ze door de struiken in de richting van de Durango.


    


  


  
    
      


      CRISTINA EN DE RUÏNES VAN TULUM

    


    
      Het oppikken van Arie verliep alsof het van tevoren was gerepeteerd. Jan remde op een meter of tien afstand van de kustweg en knipperde twee keer met de koplampen. Massa Roos verhief zich en zwaaide met een arm. Bob gooide een achterportier open en riep iets onverstaanbaars. Arie stapte in en Jan vroeg: ‘Links of rechts?’

      Arie wees naar links en Jan reed al voor Arie zat waardoor hij zijdelings op de bank terecht kwam. ‘Hebben we haast?’ vroeg hij verontwaardigd, terwijl hij een fles greep die van de bank dreigde te rollen.

      ‘Gillende haast,’ zei Jan. ‘Gierendgloeiende haast. Hoe zit het nou met dat ding, Bobbie?’

      Bob knipte de zaklamp uit en legde hem terug in het dashboardkastje. ‘Ik heb dit ding door. Wat we hier hebben, is een PDA auto-volgsysteem en daar hebben we geluk mee, want …’

      ‘Ho,’ klonk het van de achterbank. ‘Voor Jan en jij weer last krijgen van computertaal: wat is PDA?’

      ‘Personal digital assistant. Een persoonlijke digitale assistent, dus. Zeg maar: zakcomputer.’

      Arie nam een slok en liet een klein boertje horen. ‘Boeren van water, zegt dat iets over de kwaliteit ervan? Een zakcomputer dus. Als je dat nou meteen zegt, scheelt dat opschepperij en energie. Autovolgsysteem, zei je. Bedoel je met dat ‘auto’ een automobiel of het simpele woord automatisch?’

      ‘Het laatste. Het gaat om een computer die geprogrammeerd is voor het volgen en die zelf al het werk doet, zie het maar zo. Dit is een van de betere versies en ik heb er verder geen kind aan. Het scherm laat een kaartje zien met de plaats waar de limousine zich bevindt. Kijk maar.’

      Arie boog zich zuchtend naar voren. ‘Op de 307, zo te zien. Weten we waar die weg is?’

      Bob wees met een duim. ‘We rijden er over. Deze kustweg wordt autoweg genoemd en heeft nummer 307. We zitten achter Cristina. Als Cristina tenminste in de limousine zit.’

      ‘Ga daar maar vanuit,’ zei Arie rustig. ‘Honderd procent zekerheid heb ik niet, maar ik kan me niet voorstellen dat Cristina een tweelingzus heeft. Ze zit voor ons, de vraag is nu: hoe ver voor ons. Weten we dat?’

      Bob schudde zijn hoofd. ‘Helaas niet, dikke. We zullen kaarten moeten kopen van dit gebied, zo gedetailleerd mogelijk. We krijgen ook niet elk moment een nieuw signaal zoals je kunt zien, maar met tussenpozen. Intervallen dus. Volgens mij ontvangen we elke halve minuut een signaal en dat is bijzonder, Voor zover ik weet. Ik heb over dit soort dingen gelezen, maar lezen is iets anders dan bestuderen en uit het hoofd kunnen opzeggen. Ik denk dat we een dure volgcomputer in handen hebben.’

      Jan keek opzij. ‘Wat bedoel je met duur? Zoveel geld had Jonaths niet, hoor.’

      Bob knorde instemmend. ‘Misschien kosten ze in Mexico maar de helft van wat je in de USA betaalt, maar daar kostten ze een paar jaar geleden een paar duizend dollar. Misschien heeft Jonaths de zender en de ontvanger geleend.’

      ‘Van de man die met hem mee is gereden?’

      ‘Als er al iemand is meegereden. Misschien heeft hij het toch in zijn eentje geklaard. Hij is er gek genoeg voor en het verklaart waarom hij op de parkeerplaats achter de feesttent een joch van acht jaar een knal in het gezicht heeft gegeven. Pure moeheid.’

      Arie liet zich terugzakken, bewoog zijn schouders tot hij behaaglijk zat en zei: ‘Is onze premiejager daarom onder de banden gelegd?’

      ‘Die Jan in de hens heeft gezet.’ Bob legde de volgcomputer op zijn schoot. ‘Ontspan je nou maar en geniet van de avonturen van Jan Prins, scherpschutter op pijlen en gillende keukenmeiden.’

      ‘Straks,’ zei Arie. ‘Voor jullie me gaan vertellen waarom de Mexicaanse hemel is verduisterd door zwarte rook en hoe geniaal mijn inval was om de zender van de Chrysler te halen en aan de limousine te kleven, eerst het nieuws dat ik heb opgedaan.’

      ‘Terwijl jij door de struiken naar de weg liep?’ De stem van Bob Evers zat vol ongeloof. ‘Heeft een Mexicaans konijn met een sombrero op zijn oren je aangeklampt en je verhalen verteld?’

      ‘Precies,’ zei Arie. ‘Ik was even de dikke broer van Alice in Wonderland.’ Hij gaf een tikje tegen de fles met water. ‘Ik ben blij met dit vocht, maar honderd meter vanaf het punt waar jullie me oppikten, was een cafetaria-achtig geval waar een mevrouw drie soorten limonade verkocht, evenals,’ hij friemelde in een broekzak, ‘chocola, Franse kaas, echt waar: La Vache qui Rit, chips en stukken worst waar jullie niet naar willen kijken.’ Hij gooide iets naar Bob. ‘Vangen. Chocola voor jullie, en driehoekjes Franse kaas. Het is niet veel, maar we moeten het er mee doen. Ik durfde er niet langer te blijven dan hoognodig was en de meeste tijd ging verloren met de praatjes die mevrouw verkocht. Achter de toonbank die tevens dienst doel als bar stond een dame die aandacht te kort kwam. Het was nog een gelukje dat haar telefoon ging, anders had ik er nog gestaan. In haar enthousiasme blokkeerde ze de enige deur. Ze was breder dan ik, dus dat blokkeren moet je letterlijk nemen. Weet je wie in de feesttent hun vijftigjarig huwelijksfeest aan het vieren waren?’

      Jan liet een snork horen. ‘Kan ons dat iets schelen?’

      ‘Het kan later van belang zijn, dus luister. De namen zijn Felipe en Isidora Moreno. Felipe is de burgemeester van La Gloria. De alcalde, zei de vrouw van de bar, ze maakte er gebaren bij alsof ze iets groots uitbeeldde. Alcalde kan heel best tacokweker of toeristenteller betekenen, maar ik dacht dat ik het woord ergens van herkende.’

      ‘Films,’ zei Jan, ‘waar anders van? Zoveel Mexicaanse kranten lezen we niet. Volgens mij heb je gelijk. Hij is burgemeester. Van niks, in dit geval.’

      ‘Dat valt erg mee, want al de hotels en appartementencomplexen rechts van ons zijn op grond gebouwd behorende bij het gehucht La Gloria. Zo begreep ik het in elk geval. Felipe en Isidora Moreno zijn bovendien de ouders van het mooiste meisje van La Gloria, de ooit zo bevallige Conchita over wie de lijmsnuivende Adolfo Rivas me in die kelder in Huatulec bijna huilend vertelde.’

      ‘Die met Antonio Rivas trouwde?’

      ‘Die, Jan. De burgemeester van La Gloria is familie van Cristina die met Eduardo Rivas is getrouwd.’

      ‘Dus daarom kreeg ze een stoel zogauw ze in de feesttent was.’

      ‘Ze was de eregast, ik garandeer het je. Familie uit het beloofde land, de Verenigde Staten. Er was meer familie uit de USA, maar die behoort toe aan de vrouw van de burgemeester. Dat ze verkleed waren, kwam omdat ze een eigen tweede feest hadden, of omdat ze de aard van het feest in de tent verkeerd hadden begrepen. De dikke dame was af en toe een tikkeltje moeilijk te volgen.’

      ‘Weet ie wel waarom het feest midden in de rimboe plaats had?’

      ‘Midden in het gebied waar ooit de basis van La Gloria lag, zul je bedoelen. Niks rimboe. Felipe Moreno is ongeveer op die plek geboren, dus daar wilde hij het belangrijkste feest sinds zijn huwelijk.’

      ‘Waar was Conchita dan, en waar waren Antonio en Adolfo en Eduardo? Je zou zeggen dat ze door de burgemeester persoonlijk opgetrommeld zouden worden.’

      Dat is helaas nog een mysterie,’ zei Arie bedachtzaam, ‘maar …’

      ‘Stil, jongens.’ De stem van Bob was ernstig. ‘De limousine is afgeslagen in de richting van het strand en staat nu stil.’

      ‘Zie je de naam van een straat?’

      ‘Alsof je daar iets aan hebt. Negentig procent van de straten heeft geen naambordje. Bovendien weet ik niet hoever de limousine voor ons zat. Hij kan wel al in Playa del Carmen zijn. Gezien de voorsprong die de auto had, lijkt dat waarschijnlijk. Wacht, ik zie toch iets. In de hoek zie ik de vleugel van een vliegtuig. Er is een vliegveld aan deze kant van Playa del Carmen. De zuidkant dus.’

      Jan gaf een tik tegen het stuurwiel. ‘Als we alle zijwegen naar rechts in moeten rijden in de hoop dat we een limousine zien zijn we misschien uren bezig, man.’

      ‘Zoveel zijn het er niet, Jan. Zien we de limousine niet dan rijden we naar de parkeerplaats van het vliegveld.’

      Jan kreunde. ‘Al zijn leven vliegt ze vanavond naar Californië. Ze is Amerikaans staatsburger dus wie of wat houdt haar tegen?’

      ‘Tja,’ zei Bob, en dat was alles wat er te zeggen viel.

      

      Straten doorrijden en uitkijken naar een limousine behoort tol de geduldkarweitjes. Er is niets spannends aan, maar het moei gebeuren en zorgvuldig ook, want als je in de tweede zijstraat de auto die je zoekt over het hoofd ziet dan verspil je eindeloos veel tijd met het doorrijden van al de straten die volgen.

      De jongens wisten dat maar al te goed, net zoals ze wisten dat ze alle drie wakker moesten blijven. Jan reed en lette op het verkeer, Bob keek naar rechts, Arie naar links. Alle drie waren ze meer dan moe en het bijpraten bestond voornamelijk uit losse zinnen en mededelingen die niet altijd verband met elkaar hielden.

      ‘Dus jullie denken dat niemand jullie heeft gezien toen jullie in deze Dodge langs de feesttent reden?’

      ‘Niet voor zover we weten, rooie. Iedereen was bij de bandenkuil. Het was daar echt wel spectaculair, hoor.’

      ‘Zoiets krijg ik op geen enkele oudejaarsavond meer voor elkaar, jongens. Ik dacht echt even dat de wereld verging.’

      ‘De brandweerauto die ons net tegemoet kwam, was die op weg naar het feestterrein?’

      ‘Dacht je dat-ie de mariachiband op ging halen.’

      ‘Cristina ging er snel vandoor.’

      ‘Na de eerste knallen al.’

      ‘Omdat ze politie verwachtte?’

      ‘Waarom zou je daar bang voor zijn als je bescherming geniet van de burgemeester?’

      ‘Misschien wilde ze het risico niet nemen?’

      ‘Iets langzamer, Jan. Nee, laat maar, ik dacht dat ik ‘m zag.’

      ‘We moeten deze Dodge kwijt zien te raken.’

      ‘Nog meer geldsmijterij? Eerst handenvol dollars geven aan snotneuzen en nu weer een auto?’

      ‘Niks handenvol. Goed besteed geld.’

      ‘Heb je voor die 20 dollars iets teruggezien? Nog geen rolletje drop.’

      ‘Ze hebben hier geen drop. We hebben de volgcomputer toch zeker?’

      ‘Niet zeuren, Jan. Bob heeft gelijk. We moeten de Dodge lozen. Bob is door een stel Mexicanen bekeken, onder wie twee nieuwsgierige apen en ergens loopt een heel boze man rond die jou heeft gezien. Als ze jullie aan elkaar koppelen en op zoek gaan naar de Durango is de ellende niet te overzien.’

      ‘Waarom zouden ze mij aan Bob koppelen?’

      ‘Waarom denk je? Iemand beschrijft jou. Of Bob. Cristina hoort ervan en denkt: hé, zou het misschien gaan om ... Ze loopt naar de burgemeester. Die belt de chef van politie en dan mag je drie keer raden wat die gaat doen.’

      ‘Nog een geluk dat onze koffers niet in de kamers van een officieel hotel staan, maar in een ruimte waar Jan plezier aan zal beleven. Kost bijna niets. Er zitten meer sloten op de deur dan op een middelgrote kluis. Ze hebben allemaal een cijferslot met dezelfde combinatie. 2158. Onthoud het goed.’

      ‘Hoe kom je aan die cijfers, Bobbie?’

      ‘Volkomen lukraak gekozen. Kunnen we meteen ons geheugen lesten. 2158 en je bent bij een bed.’

      ‘Het zal me een waar genoegen zijn. Staat de limousine nog steeds stil?’

      ‘Beweegt geen millimeter, Jan. Cristina is thuis en op weg naar haar slaapkamer.’

      ‘Of ze viert feest bij de burgemeester. Die was ook weg.’

      ‘Als we eerst eens een andere auto gaan halen? Of twee?’

      ‘Niks twee. Eén is genoeg. We blijven bij elkaar, zolang we kunnen.’

      ‘En als we niet meer kunnen, Jan, ga jij dan lopen?’

      ‘Desnoods. Het weer is er goed genoeg voor.’

      ‘Stond op dat bordje een vliegtuig?’

      ‘Wat zou dat, rooie?’

      ‘Alles. Op vliegvelden hebben ze voedsel en ik ben door de Le Vache qui Rit heen. De lachende koe zit nu in mijn maag, maar stilt de honger niet. Ik wil een hamburger, of een biefstuk.’

      ‘Gelijk heb je, Arie. Terug, Jan. We gaan eten.’

      

      Het verkrijgen van voedsel op het vliegveld van Playa del Carmen, dat Aeropuerto Cozumel heette, was geen probleem. Mei het huren van een auto lag het even anders. Er waren verhuurkantoren en er waren particulieren die een auto aanboden. Een van die auto’s was een Mercedes terreinwagen en toen Bob die zag, maakte hij een deal voor Jan kon ingrijpen.

      Arie grijnsde terwijl zijn vrienden net buiten de aankomsthal een gezellige ruzie maakten over de voor- en nadelen van een vrijwel nieuwe Duitse auto in Mexico. Hij had stevig ingekocht en zolang er voorraad zat in de twee plastic tassen die hij meetorste, leefde hij in vrede met de wereld. Hij ging zitten met zijn rug tegen een van die grijsbetonnen pijlers waarmee vrijwel alle vliegvelden ter wereld zijn uitgerust en scherpte zijn tanden door het vel van een stuk worst te rukken.

      Voor hem beweerde Bob dat hij behoefte had aan een auto die tegen een stootje kon en hield Jan vol dat een terreinwagen die voor een prik te huur was een opknappertje moest zijn, een auto die na een ongeluk een beetje in model was geduwd.

      Na verloop van tijd startte Bob de motor en luisterden ze samen naar het geluid. ‘Nee,’ moest Jan toegeven, ‘ratelen doet-ie niet’ en toen hij tegen de carrosserie drukte, vielen er geen onderdelen af.

      ‘Dus?’ vroeg Bob veelzeggend, waarna Jan zijn kaken op elkaar klemde en een stuk chocola uit een van Aries tassen snaaide.

      ‘De heren zijn klaar?’ vroeg Arie tussen twee gapen door. ‘De heren zijn het helemaal eens?’

      ‘Nou,’ zei Bob met een blik op Jan. ‘Helemaal, wil ik niet zeggen, maar we hebben een auto. De eerste.’

      ‘En laatste,’ zei Jan prompt. ‘Daar hebben we het over gehad.’

      ‘De Dodge moet weg, Jan.’

      ‘En?’

      ‘Met één auto kunnen we niet naar de bedden die ik heb gehuurd en tegelijk terug naar de plaats waar de limousine staat. En ik wil echt slapen.’

      Dat wilde Jan ook. Zijn gezicht was wit van moeheid en zijn wangen zakten bijna over zijn onderkaak. Maar toegeven was er niet bij als Jan een van zijn buien had en Bob en Arie wisten het.

      ‘Ik ga op Cristina passen,’ zei Arie nadat hij het laatste stukje worst had weggeslikt. ‘Ik breng jullie te ruste en zoek de limousine.’

      ‘En dan, dikke? We kunnen je niet aflossen zonder een tweede auto en als Cristina wegrijdt en jij haar moet volgen, kunnen we niet bij je komen. Als we te voet, of in een bus of taxi naar een verhuurplaats van auto’s moeten, verliezen we tijd die kostbaar kan zijn.’

      ‘Grr,’ zei Jan, terwijl hij zijn handen tegen zijn oren drukte. ‘Hou maar op. Huur een auto. Alsjeblieft, huur er een. Maar een kleintje.’ Hij zwaaide met een vinger naar Bob. ‘Klein, zoals Europeanen het klein vinden, niet het klein van een verwende Yank.’

      Bob pakte zijn creditcard en gaf haar aan Jan. ‘Als ik je iets toevertrouw, is dat het huren van een kleine auto. Je kent de pincode. Zet alles op mijn rekening. Ik betaal de auto. Die Dus Klein Moet Zijn. Denk niet: mijn vriendje betaalt, er kan nu een iets minder kleine af. Ik ga naast Arie zitten en als het te lang duurt, maak ik een rondje in de terreinwagen. Daar kan ik me in elk geval in bewegen.’

      Bob en Arie zaten allebei te gapen tegen de tijd dat Jan terugkwam en ze zeiden geen woord toen ze zagen dat Jan een kleine auto had gehuurd, maar niet de allerkleinste. Pas toen ze waren uitgekeken op de goudkleurige Pontiac Matiz zei Bob: ‘Ik had een Smart verwacht. Of hadden ze die niet, Prinsenvriend?’

      Arie wreef hard over zijn kaken. ‘Hoe denken jullie dat ik op de achterbank kom? Twee deuren, Prins Jan de Zuinige. Twee deuren in plaats van ordentelijk vier.’ Hij wees naar de Mercedes. ‘Gaan jullie maar naar de bedden die Bob heeft gehuurd. Ik stap in de Mercedes en kijk waar de limousine staat.’

      ‘En dan, rooie?’

      ‘Niks. Cristina slaapt, en ik slaap straks ook, op de achterbank van deze Mercedes T-klasse. Daar pas ik tenminste op. Ik mag aannemen dat de heren de Durango ver genoeg weg hebben gezet en dat de ontvanger zich in een van jullie zakken bevindt?’

      Jan hield de computer omhoog. ‘Heb ik hier. Hoe laat wil je worden afgelost?’

      ‘Wil ik niet,’ verklaarde Arie. ‘Jullie gaan slapen zolang je kunt. Zijn er in elk geval morgen twee min of meer frisse gezichten. Als zich iets voordoet wat waard is te worden vermeld, ga ik vermelden. Eerder niet.’ Hij viste de ontvanger uit Jans hand, wachtte tot Bob de sleutel van de Mercedes had aangereikt, stapte in en reed weg.

      Jan en Bob keken hem na.

      ‘Is-ie boos?’ vroeg Jan.

      ‘Hij heeft er reden voor,’ zei Bob kortaf. ‘Soms voel zelfs ik me minder stralend. Voor iemand die thuis een bankrekening heeft waar 99 procent van onze leeftijdgenoten stikjaloers op is, ben je wel een beetje erg zuinig aan het worden, jonge Prins.’

      ‘Alleen door economisch gebruik van geld word je rijk,’ zei Jan verhit.

      ‘Ik zei “zuinig”, maar ik bedoel “zeurderig”. Je bent soms een onversneden zeurkont, besef je dat?’

      ‘Nee,’ zei Jan. ‘Ik hou jullie in toom, dat is al. Daar zijn strenge gezichten bij nodig en zwaaiende vingers. Als ik niet op hel geld let dan zitten we elk moment zonder als we het hard nodig hebben. Geldsmijters als jullie ...’ Hij rilde en wees naar de Pontiac. ‘Rij jij maar. Je weet waar we moeten zijn.’

      ‘Het is een schuur niet veel groter dan het berghok dat jij de lucht in hebt laten gaan. Met drie bedden naast elkaar. Kost bijna niks. Soms heb ik een open oog voor jouw wensen, besef je dat?’

      ‘Geweldig,’ zei Jan strak.

      ‘Als jij nou iets vaker een even open oog hebt voor de wensen van Arie en mij dan kunnen we heel wat tijdverspilling voorkomen. Handgeschakeld ook nog, deze Matiz. Kan ik gaan roeren met een versnellingspook. Heb ik zin in na al de inspanningen van de afgelopen dertig uur.’

      Daar wist Jan niets op te zeggen, dus zweeg hij tot ze in Punta Esmeralda waren.

      

      De limousine stond geparkeerd voor een groot huis vol tierelantijnen in het stucwerk, kamers met balkons die waren afgezet met een hekwerk van gevlochten ijzer en boven elk raam een rood baldakijn. De straat waaraan het huis stond, was zo schoon dal Arie zich afvroeg of ze driemaal daags werd opgepoetst en ze had op de hoeken zowaar een naambordje: Quinta Avenida.

      ‘Vijfde avenue,’ mompelde Arie, ‘daar hoef ik geen taalkundig genie voor te zijn. Met huizen die er uitzien of ze een miljoen dollar of meer kosten. Als Cristina nog steeds gast is van de burgemeester van La Gloria, waarom heeft de man dan hier een huis? Of hoeft in Mexico een burgemeester niet per se in de gemeente te wonen waarvan hij burgemeester is? Als dit zijn tweede huis is dan mogen we zeggen dat hij financieel gezien goed heeft geboerd. Het zou de omvangrijkheid van het feest verklaren. Zijn ze nou allemaal naar bed of hossen ze rond in een feestzaal in een van de hotels?’

      Daarvan waren er voldoende, zag Arie. Hotels, bars en langs het strand alle tenten en tentjes die je daar verwacht. Plus ruime parkeerplaatsen, waarvan één met uitzicht op Quinta Avenida. Arie parkeerde de Mercedes, kroop op de achterbank en liet vervolgens een nijdige grom horen toen tot hem doordrong dat hij bezig was in slaap te vallen. Omdat hij niet zag hoe hij slapend een oogje op de limousine kon houden, stapte hij zuchtend uit. Naast de Mercedes rekte hij zich uit tot zijn spieren kraakten en daarna besloot hij dat een wandelingetje meer dan nuttig was. Eentje door de buurt en over het strand waar frisse zeelucht was met af en toe een spoor van een brand ergens in de verte.

      Om de tien minuten hoorde Arie sirenes van nieuwe auto’s die in de richting van het feestterrein reden en om de honderd meter zag hij groepjes mensen op het strand die zich van de sirenegeluiden minder dan niets aantrokken omdat ze bezig waren met veel belangrijker zaken: het in leven houden van een barbecue en het verspreiden van geuren die de lucht van brandende banden met gemak de baas waren. Een van de groepjes was aan de jolige kant en al begreep Arie de zinnen niet: hij verstond elk armgebaar en drie minuten later zat hij met gekruiste benen op het zand aan een stuk halfgare kip te knagen. Arie at en lachte mee met de vijf mannen en vier vrouwen rond de barbecue. Hij dronk zelfs een glas van iets wat brandde in zijn keel en zakte daarna langzaam achteruit. Hij hoorde spottende geluiden van de mannen en enkele meelevende woorden van de vrouwen en droomde tot zijn voeten nat werden van de golfjes van de opkomende vloed.

      

      Het eerste wat Arie deed, was op zijn zakken kloppen. Toen hij zeker wist dat alles er nog in zat, opende hij een oog. Het was nog net geen ochtend, maar het eerste licht was er al en hij kon voldoende zien om vast te stellen dat de barbecue was verdwenen, evenals de personen die eromheen hadden gezeten. Ook elders op het strand heerste de rust van de vroege uren waarin de laatmakers net te bed zijn en de opstaanders hun sokken nog niet aan hebben.

      Arie kwam langzaam overeind, merkte dat zijn hoofd niet protesteerde zolang hij het tempo laag hield en klopte voorzichtig zand van zich af. Zijn schoenen waren nat, evenals zijn sokken, maar de vloed had nog geen belangrijke plaatsen bereikt, dus de zak maïsmeelkoeken die hij op de luchthaven had gekocht was niet aangetast. Arie propte een halve koek in zijn mond, spoelde haar weg met een soort limonade waarvan de smaak onmogelijk was vast te stellen en sjokte terug naar de Mercedes.

      Daar had hij zich nauwelijks geïnstalleerd of hij zag de voordeur van het grote huis open gaan en een man naar buiten komen die hem bekend voorkwam. Arie wist dat hij de man eerder had gezien, niet lang geleden, maar beslist niet afgelopen nacht op het strand. De man liep naar de limousine, opende het rechter voorportier en bleef rechtop staan wachten. Even later kwam een vrouw naar buiten. Ze knikte naar de man voor ze instapte, maar zei geen woord.

      Arie ademde zwaar. Als de vloed hem niet had gewekt zou hij het vertrek van Cristina Rivas compleet hebben gemist. Is dat nou een kwestie van puur geluk, of van dom geluk, vroeg hij zich af, terwijl hij de Mercedes startte. Hij keek op zijn horloge. Nog geen 7 uur. Had in het huis een feest plaatsgehad dat tot de ochtend duurde of had Cristina een afspraak op een onmogelijk tijdstip? Arie wist niet veel van Mexicaanse feesten, maar het wilde er bij hem niet in dat ze in alle stilte werden gevierd en de vorige avond had hij bij het huis geen geluid gehoord. Hij had een enkel verlicht raam gezien, niet bepaald een teken van algemene pret.

      Arie wachtte tot de limousine was afgeslagen en schakelde de ontvanger in. Kort erna kwam het eerste signaal. De auto ging terug naar het zuiden, richting La Gloria.

      ‘Ze gaat vast niet kijken of de banden nog branden,’ mompelde Arie. ‘Het wil er bij mij niet in dat iemand als Cristina zich druk maakt om wat er bij het feestterrein gebeurt. Ze heeft iets geheel anders in het hoofd. Wat doe ik: bel ik Jan en Bob, of knap ik het alleen op?’

      Hij zag niet in wat het nut van hulptroepen was. Cristina reed richting La Gloria en het meest voor de hand liggende was dat ze terug ging naar de plaats waar ze haar koffers had neergezet. Arie gokte op een hotel of een appartementencomplex.

      Terug naar Eduardo, dacht hij. Ze is bij de burgemeester blijven slapen om een reden waar we misschien ooit achterkomen en gaat nu terug naar haar man. Waarom die niet op het feest was, weet ik niet, maar als ik moet gokken zou ik zeggen dat hij het te druk had met het zoeken naar Antonio. Feest is leuk, maar 5 miljoen dollars zijn leuker, daar kun je een feest voor laten lopen.

      Een kilometer voor de afslag naar de feesttent en het podium gaf hij gas tot hij de achterlichten van de limousine zag. Hij verwachtte dat de auto af zou slaan, niet direct naar de feesttent, maar naar een van de bouwsels langs het strand.

      De limousine deed dat echter niet en meerderde zelfs snelheid toen ze La Gloria voorbij was.

      Arie wreef met enige verbijstering en toenemende zorg over zijn rode haren. De afstand tussen hem en Jan en Bob werd met de minuut groter en dat maakte de vraag, bellen of laten slapen, met diezelfde minuut urgenter.

      Hij had zijn mobiel in de hand toen hij op de ontvanger zag dat de limousine was afgeslagen. Vlak erna zag hij een bordje met het opschrift Tulum waarboven een tempelcomplex was afgebeeld. Het bordje werd gevolgd door een serie blauwe borden met een witte P.

      Vanaf dat moment ging Arie zitten treuren om het feit dat hij Jan en Bob niet tijdig had gebeld. Jan zou precies hebben geweten hoe het zat met de Mayatempels in Tulum, hoeveel er waren, wat de entree kostte en welke afstanden je in het complex moest afleggen. Bob zou weten of er winkels waren en zo ja, waar dan wel. Arie wist alleen dat het een toeristische attractie was en als hij dat niet had geweten, zou hij snel zijn bijgespijkerd vanaf het moment dat hij de parkeerplaats op reed. Ondanks het vroege uur stonden er al vijf bussen en op de weg naar het deel dat voor touringcars was bestemd, zag hij er nog eens drie naderen. Logisch eigenlijk, dacht hij toen hij was uitgestapt, het wordt elk kwartier een graad warmer, geen beter tijdstip voor ruïnes dan de vroege ochtend.

      Hij bleef achter de Mercedes staan tot hij Cristina zag en wist wie de man naast haar was toen die man een gebaar maakte dat leek op de aanzet van een handkus: de stierenvechter die zich, volgens Jan en Bob, bij de bandenkuil de kleren van het lijf had laten rukken.

      Cristina en haar begeleider hadden geen belangstelling voor de toeristen om hen heen. Ze sloten aan in de rij voor de kassa en verdwenen tussen de gebouwen en stalletjes voor prullaria achter de ingang.

      Arie wachtte enkele minuten en liep het complex op. Van de ruïnes zag hij nauwelijks iets. De Mexicanen hanteerden blijkbaar een eenvoudig en zakelijk gezien uiterst handig uitgangspunt: eerst spitsroeden lopen langs alle verkopers van kleding, schoenen, armbanden en kopjes en pas daarna zicht op de bouwsels van de Maya’s van meer dan duizend jaar geleden. Arie liep rustig met een groepje toeristen mee. Hij had het gevoel dat Cristina zich in de onmiddellijke omgeving zou bevinden van de winkels met goud en zilver en hij werd niet teleurgesteld. Samen met een Amerikaans stel waarvan de man beschikte over een stem die doorklonk tot in alle hoeken vormde Cristina het klantenbestand van een winkel met vijf verkoopsters. Ze nam de tijd voor het bekijken van al het moois dat de in klederdracht gestoken vrouwen aandroegen en Arie zag dat ze twee ringen en een ketting terzijde liet leggen.

      Een kwartier lang gebeurde er niets wat om aandacht vroeg. Cristina verzamelde gouden voorwerpen, de stierenvechter stond met de rug tegen de wand van een winkel vol aardewerk en Arie keek naar enkele duizenden spelden met Mayatekens, balpennen met Mayatekens, lepeltjes met Mayatekens en doosjes in duizend kleuren met binnenin iets wat was voorzien van, Arie twijfelde geen seconde, Mayatekens. Hij had meer dan genoeg van alles wat met Maya’s te maken had toen Cristina naar buiten kwam met in haar hand het soort tas dat je krijgt in te dure winkels: stevig van uitvoering en met gedempte kleuren en het symbool van de winkel in plaats van de naam, in dit geval een M met een X er doorheen. Cristina gaf de tas aan haar begeleider zonder hem aan te kijken en wandelde in de richting van de oceaan. Ze werd op enkele meters gevolgd door de stierenvechter die op tien meter afstand werd gevolgd door Arie en de hele optocht kwam op een binnenplaats waar een paal met een lengte van minstens twintig meter rechtop stond. Aan de paal hingen touwen en lange linten. Foto’s en teksten op borden kondigden aan dat de erfgenamen van de Maya’s op wonderbaarlijke wijze rond de paal zouden slingerden. Alleen niet op dit tijdstip, zag Arie. Er werd geslingerd om 2 uur, om 5 en in de weekeinden ook om 8 uur.

      Cristina nam niet de moeite de borden te bekijken. Ze liep het voorplein diagonaal over, wankelend op schoenen die niet waren berekend op oneffenheden, en bereikte na een scherpe bocht een majestueuze ruïne waarin duidelijk een grote tempel was te herkennen. Indrukwekkende stenen trappen leidden naar de tempel en toen Arie ze bekeek, kreunde hij zacht. Als Cristina van plan was de trappen op te lopen, zou hij haar moeten volgen. Als ze zich halverwege om zou draaien, zou ze een vol uitzicht hebben op de paal, op een deel van de winkels daarachter en op iedereen die zich op de trappen bevond. Dat waren niet meer dan enkele tientallen toeristen en een dikke jongen met een besproet gelaat en rode haren.

      Als ik achter haar aansjok gaat het fout, dacht Arie, maar ik zal die trappen op moeten. Hij keek om zich heen, zag een winkel met sombrero’s en poncho’s en schoot als een haas naar binnen. Het uitzoeken van een sombrero vroeg niet veel tijd, maar met de poncho’s ging het minder eenvoudig. De meeste waren dik en zwaar, en het vooruitzicht met een paar kilo poncho door de volle zon te lopen, stemde Arie somber. Hij klaarde op toen de Mexicaanse vrouw die de sombrero had aangereikt met iets aankwam dat vederlicht was. Daar was een reden voor, want deze poncho was bijzonder klein. ‘Voor kienderen,’ zei de vrouw en ze schudde het hoofd. Ze drapeerde het kledingstuk om Aries schouders en schudde het hoofd opnieuw, langer en nadrukkelijker. Als een verkoopster in een souvenirwinkel iets niet geschikt vindt voor een klant die ze nimmer terug zal zien, wees dan op je hoede. Arie wist dat, maar hij had haast. In gedachten zag hij Cristina in de tempel verdwijnen en dat was niet zo erg, maar Arie vermoedde dat ze hier niet was omwille van de schoonheid van de ruïnes. Cristina had ongetwijfeld een afspraak en Arie wilde weten met wie.

      ‘Gracias,’ zei hij en hij greep de poncho. De verkoopster zei: ‘Niet koed,’ maar Arie zei opnieuw ‘Gracias,’ en toen vond de vrouw het welletjes. Als deze toerist er als een idioot bij wilde lopen, kon hij wat haar betreft zijn gang gaan, ze had Amerikanen gezien die het bonter maakten en daar trots op waren. Geharde toeristen keken op toen Arie langswandelde en een enkeling maakte een opmerking. Arie reageerde er niet op, maar hij was blij dat de sombrero zover over zijn voorhoofd zakte dat hij niemand aan hoefde te kijken. Wat hij met zijn mallotige vermomming had bereikt was dat iemand die bovenaan de trappen stond hem onmogelijk kon herkennen en dat was het enige dat telde. Dikke Arie Roos was in zijn leven naar schatting 782.612 keer uitgelachen en hij vond het meestal best. Alles wat hij wilde, was Cristina in het vizier krijgen.

      Dat lukte, maar het scheelde weinig. Op de trappen zag hij haar niet, en vlakbij de tempelingang evenmin. Maar links, naast de ruïne, zag hij uit een ooghoek iemand achter een hoop stenen verdwijnen.

      Dat is onze stierenvechter, dacht Arie tevreden, de man loopt al een hele tijd drie passen achter Cristina, dus we mogen aannemen ...

      Hij maakte vaart en holde, nagestaard door driekwart van de toeristen, naar de zijkant van de ruïne. Daar begon een smal pad naar een strand dat zeker tien meter lager lag. Halverwege het pad liep de stierenvechter. Daarvoor sjokte Cristina. Ze had haar schoenen in een hand en zette haar voeten neer alsof ze verwachtte dat ze elk ogenblik neer zou struikelen en vallen.

      Op het strand sloeg ze rechtsaf en verdween ze uit het zicht. De stierenvechter volgde haar, maar kwam enkele seconden later weer in beeld en bleef staan bij het begin van het pad. Afgepoeierd, concludeerde Arie die snel ging zitten, het hoofd gebogen of hij in slaap was gesukkeld. Hij trok de poncho op tot zijn kin en loerde onder de rand van de sombrero naar de man op het strand. Die bleef enkele seconden roerloos staan, maakte daarna de bekende beweging met de handen van ‘ik kan het ook niet helpen’ en begon aan de beklimming. Arie bleef roerloos zitten en toen de stierenvechter vlak bij hem was, hield hij zelfs zijn adem in. De man pufte en zuchtte langs hem, zonder een moment van aarzeling.

      Daarvoor heb ik deze attributen gekocht, dacht Arie tevreden. Beter een idiote toerist in een kinderponcho dan een betrapte achtervolger. Hij wachtte tot hij er zeker van was dat de stierenvechter uit het zicht was, gooide de poncho over een paalstenen en liep zo snel hij durfde het pad af. Cristina is iets van plan, dacht hij terwijl hij de tak van een boom greep omdat de zwaartekracht zijn werk te goed deed en hij te veel vaart maakte. Ze is hier voor iets waarvoor ze niet te dicht bij La Gloria of Playa del Carmen moet zijn en hier komen vrijwel uitsluitend toeristen die over een paar uur mijlen verderop zijn. Ze heeft een bijzondere afspraak, daar verwed ik alle peso’s onder die Jan onderin zijn broekzak heeft gestopt omdat je maar nooit kunt weten wanneer je reservekapitaal nodig hebt.

      Vier minuten later had hij Cristina in het vizier. Ze was niet langer alleen. Met haar schoenen in de hand stond ze op haar tenen een man te zoenen die zwart haar had waar een streep door liep.

      Arie zag het aan, voelde het borrelen onder zijn schedel en kreeg een ingeving waar hij van ging gloeien. Hij greep zijn telefoon. Nu was het echt tijd om Jan en Bob te bellen.



    

  


  
    
      


      DE STIERENVECHTER RIJDT EEN HEALEY VOOR

    


    
      De opdracht van Arie aan Jan die met een slaperige stem iets onverstaanbaars in zijn mobiel snauwde, was duidelijk. ‘Ik ben in Tulum. Daar is Cristina ook. Op het strand met een Rivas, waarschijnlijk Eduardo. Kom hier naartoe, niet straks, maar nu meteen.’

      ‘Cristina is met Eduardo getrouwd, roodhoofd. Ben je op je schedel gebensd of sta je te lang in de zon?’

      ‘Meteen, zeg ik. De limousine staat op de officiële parkeerplaats. Waar je voor moet betalen, ja. Rij er naartoe en parkeer zo dicht mogelijk bij. Onze huurMercedes is daar ook. Bel me als je er bent.’

      ‘Wapens?’ Jans stem klonk nu zakelijk.

      ‘Meenemen. Er is hier iets vreemds aan de hand.’

      ‘Booobbb, kom met je luie lichaam van dat bed. Arie heeft ons nodig. Sorry, rooie, het duurde even voor we in slaap waren. De bedden zijn niet ... Hoor je straks allemaal. Tot zo.’

      Arie krabde aan een wang, terwijl hij zijn telefoon wegstopte. Wat Jan over Cristina en Eduardo had gezegd sneed hout. Ze waren met elkaar getrouwd, dus waarom zouden ze niet samen over een strand wandelen?

      Maar, vroeg slimme Arie zich af, waarom maakten man en vrouw een afspraak op een verlaten strand? Er leek geen duidelijke reden voor. Mexico heeft honderden kilometers kust en het stukje achter de ruïnes van Tulum behoorde zeker niet tot de slechtste. Het was alleen niet ingericht voor toeristen die zich behoorden te vergapen aan de overblijfselen uit de tijd van de Maya’s om daarna spoorslags terug te gaan naar hun appartement aan een strand vol tenten met drank, ijsjes en taco’s.

      Arie keek naar de ruggen van Cristina en de man die naast haar liep. Cristina had nog steeds haar schoenen in de hand, de man naast haar had een arm om haar middel geslagen. Om haar te ondersteunen? Omdat hij Cristina tegen zich aan wilde trekken? Deden mensen dat die al jaren met elkaar getrouwd waren? Was Cristina een vrouw die bereid was in bijna feestelijke kleding op blote voeten over een strand te lopen waar schelpen lagen en steentjes? Arie keek naar de manier waarop Cristina af en toe een been optrok, alsof ze net op iets was gestapt wat pijn had gedaan. Hij keek ook naar de streep in het haar van de man naast haar. Het was een originele Rivas-streep voor zover hij kon waarnemen. Maar toch was er iets waar hij kriebels van kreeg.

      Hij verstijfde toen het duo zich omdraaide en deinsde achteruit toen de twee zijn kant op kwamen. Hij bleef staan met zijn rug tegen een struik bij het begin van het pad dat naar boven voerde en ging een potje staan wanhopen. Er was hier maar één pad en als Cristina naar boven wilde, zou een eenvoudige sombrero beslist niet helpen. In de verte waren twee mensen bezig zichzelf te water te laten, verder was er niemand op het stuk strand dat aan beide zijden eindigde bij stukken rots die de zee in liepen. Naar boven rennen was geen optie, ten eerste omdat er op het steile pad met steenslag weinig te rennen viel, ten tweede omdat een achterwerk met de breedte van dat van Arie Roos onmogelijk onopgemerkt zou blijven voor iemand die vanaf het strand naar boven keek.

      Arie liet een zucht als een windhoos ontsnappen toen het duo na enkele meters stilstond, naar een punt boven het strand wees en een nieuwe koers uitzette.

      Was daar ook een pad? Waarom niet, dacht Arie. Er is bijna geen strand ter wereld of je vindt er meerdere paden. Een min of meer officieel pad en daarnaast een stel minder officiële, gemaakt door mensen die een bocht wilden afsnijden of te lui waren om honderd meter om te lopen. In gedachten ging hij de route na die hij had afgelegd nadat hij de Mercedes had geparkeerd en na enige tijd kwam hij tot de conclusie dat het duo in de buurt van de parkeerplaats uit moest komen. Dus dicht bij de limousine. Waar Bob en Jan onmogelijk al konden zijn.

      Rennen was nog’ steeds niet mogelijk, maar de toeristen die in de buurt van het pad liepen, hoorden aan het gezucht en gepuf dat Arie naderde, vele seconden voor ze hem zagen. ‘We hoorden een raar geluid, alsof ergens een hogedrukpan lag met een lek ventiel en even later kwam iets ronds en roods met een sombrero tot over de neus langs puffen. Het moet een jongen zijn geweest, maar uit welk land, geen idee. Hij maaide met zijn armen en hij was verdwenen voor we het wisten. Het was niet verantwoord wat die rare jongen deed, in dat warme weer en met dat dikke lijf.’ Zo ongeveer vertelden ze het die avond en op de dagen die volgden en elke keer keken ze alsof ze hun ogen nog steeds niet geloofden.

      Arie schonk geen aandacht aan de blikken van de toeristen en evenmin aan de kreten van de Mexicanen in en rond de winkeltjes. Hij nam niet de moeite om te kijken waar de uitgang was maar holde met zijn rechterhand tegen zijn hart, dat aankondigde dat het naar buiten wilde, naar de poort waardoor hij was gekomen. Niemand deed een poging hem de weg te versperren en dat was heel verstandig, want een botsing met massa Roos die op snelheid lag, zou weinig onderdoen voor een aanvaring met een jeugdige olifant of een beginnende rinoceros.

      Arie had het gevoel dat hij meer dood dan levend de parkeerplaats op stoomde. Om zijn hoofd hing een soort wolk van moeheid waardoor hij nauwelijks iets scherp in beeld kon krijgen, maar als hij hard over zijn ogen wreef, was het of de wolk precies lang genoeg verdween om flarden te zien van Cristina, ongeveer of hij naar een film zat te kijken waaraan stukken ontbraken: een schoen waar zand uitkwam, een been dat in een auto verdween, een portier dat dichtsloeg zonder dat hij er geluid bij hoorde, een arm die een zwaai leek te maken, een auto die reed en steeds verder was dan waar Arie hem verwachtte. Toen hij zeker wist dat Cristina de parkeerplaats had verlaten, strompelde hij naar de Mercedes. Het lukte hem om zonder aanvaring op de weg te komen en de ontvanger in te schakelen. Daarna draaide hij een raam open en pas toen wind langs zijn hoofd streek, zette hij de sombrero af en pulkte hij zijn shirt los van zijn vel. Een paar kilometer verder had hij zijn adem voldoende onder controle om een telefoongesprek te kunnen voeren.

      ‘Bob?’

      ‘Bob rijdt. Ik heb zijn mobiel. Waar ben je, Arie? Tulum?’

      ‘Op de kustweg, die met nummer 307. We rijden naar het noorden.’

      ‘Ons tegemoet dus.’

      ‘Ligt er aan waar jullie zijn.’

      ‘Net voorbij La Gloria.’

      ‘Dan rijden we elkaar tegemoet, ja. Ik zit een eind achter de limousine. Cristina zit er in.’

      ‘Met Eduardo?’

      ‘Geen idee met wie. Met iemand, want zelf rijden doet ze niet, voor zover ik weet. Misschien is het de stierenvechter wel. Rij de limousine gewoon voorbij en draai als je uit het zicht bent.’

      ‘En dan?’

      ‘Dat hoor je zogauw ik het zelf weet. Blijf achter me, dat is alles wat ik vraag.’

      ‘Doen we, Arie. Ben je een tikkeltje buiten adem?’

      ‘Je had me tien minuten geleden moeten horen, man. Alles is weer in orde. Adie.’

      

      Arie zag dat de limousine afsloeg bij het plaatsje Akumal en greep opnieuw naar zijn telefoon.

      ‘Auto is afgeslagen bij Akumal richting strand en staat stil vlakbij de zee, zo te zien. Wacht even, Jan, je moet de afslag hebben waar ik nu ben. Op de hoek zie ik een bordje met ‘Grand Oasis’ en dat is zo te zien de naam van een appartementencomplex.’

      ‘Sla jij ook af?’

      ‘Ik zag dat jullie me net tegemoet reden, maar nu ben ik jullie kwijt.’

      ‘We zitten achter de vrachtwagen die jij in je achteruitkijkspiegel ziet, dikke. Wat doen we: wachten we bij de afslag?’

      Arie dacht kort na. ‘Ik wacht op jullie. Zet de Pontiac in de berm en loop naar de Mercedes. Het is tijd voor overleg.’

      ‘Wat doe je als de limousine weer gaat rijden?’

      ‘Wat denk je? Rammen? Vlaggetjes huren en ‘m versieren?’

      Jan gaf een knor en verbrak de verbinding.

      ‘Heel de club…,’’ zei Bob toen hij was ingestapt. ‘Waar is de limousine?’

      Arie wees naar de ontvanger. ‘Kijk naar het scherm. Daar ligt de plattegrond van dit gebied. Hij moet vlakbij zijn, de strook land tussen weg en water is smal.’

      Jan had zich op de achterbank laten zakken en gaapte lang en nadrukkelijk. ‘Als het er de tijd voor is, zal ik je vertellen wat voor een hok onze Bob heeft weten te huren. Drie bedden in een ruimte waar er twee kunnen staan. Lichtbruin water.’

      Arie schoot in de lach. ‘Dacht je dat het cola was, Bobbie?’

      ‘Het prikte door de ijzerdeeltjes, dat kan ik je verzekeren. Maar geen Rivas die op het idee kwam dat we daar bivakkeerden en de koffers zijn veilig. Zag ik de limousine?’

      ‘Staat bij dat gebouw,’ zei Arie tevreden. ‘Zak een beetje onderuit, jongens. Cristina zit in een van die appartementen. Daar parkeer ik, maar we lopen kans op ontdekking als we uitstappen en gaan zoeken.’

      Jan gaapte opnieuw. ‘Als we domweg gaan zitten wachten, kan ik misschien een oogje toeknijpen? Eentje maar, hoor. Het andere blijft op jullie gericht.’

      ‘Je richt maar een eind weg. Zolang je maar luistert.’

      ‘Met één oor,’ verklaarde Jan. ‘Ik ga voor de helft slapen, dan ben ik straks voor de helft uitgerust. Wat zit je dwars?’

      ‘Vertel ik je,’ zei Arie. Hij wees naar de limousine die op minder dan tien meter van de ingang van een appartementencomplex stond dat er luxe uitzag en parkeerde de Mercedes in de schaduw van het gebouw. ‘Ik laat de motor stationair lopen, want anders leggen we het straks af van de hitte. Wat me dwars zit, Jan, is dat ik Cristina naar de toeristische ruïnes van Tulum zag rijden, in de limousine en met achter het stuur de man die er gisteren uitzag als een dappere stierenvechter.’

      ‘Die zich even dapper op zijn gezicht liet slaan door Bruce Jonaths,’ vulde Bob aan.

      ‘Cristina ging naar Tulum met de stierenvechter en ze kwam vrijwel zeker terug met een Rivas.’

      ‘Waar bleef de stierenvechter?’

      ‘Geen idee. Misschien nog steeds in Tulum. Hij werd door Cristina weggestuurd nadat ze een steil pad was afgedaald naai het strand. Het soort pad waar een vrouw met halfhoge hakken niet uit vrije wil over loopt en de goudbehangen Cristina zeker niet.’

      Jan boog zich naar voren en keek of hij helemaal wakker was. ‘Bedoel je dat ze gedwongen werd?’

      ‘Niet door de stierenvechter, die was als was in haar handen. Ik denk dat ze een ontmoeting had die ze voor geen goud wilde missen, op een plaats waar weliswaar veel toeristen zijn maar nauwelijks of geen Mexicanen.’

      ‘Omdat ze niet gezien wilde worden?’

      ‘Precies, Jan. Dat dacht ik. Nou vraag ik je: waarom zou Cristina niet in het openbaar gezien willen worden met haar eigen Eduardo?’

      ‘Tja,’ zei Jan en hij krabde achter zijn oor.

      ‘Tjee,’ zei Bob die zich achteroverboog en een fles van de achterbank pakte. ‘Die vraag verdient een slokje water.’ Hij nam twee slokken, sloot de fles en keek Arie aan. ‘Denk jij dat hel Eduardo niet was, rooie?’

      Arie knikte. ‘Ik zou werkelijk geen andere verklaring weten.’

      ‘Denk je aan Alfonso? Dat is ook zo’n gestreepte Rivas.’

      Arie schudde zijn hoofd, keek met zijn slimme blauwe ogen van Bob naar Jan en zei in alle rust: ‘Ik denk dat ik Antonio Rivas heb gezien, jongens. Hand in hand met zijn schoonzus Cristina, wandelend over het gele zand van Tulum.’

      Het was lange tellen stil in de Mercedes waardoor het leek of de motor ineens een stuk luider klonk.

      Bob schudde zijn hoofd, beet op zijn onderlip en schudde nog een keer. ‘Leg uit,’ zei hij kort.

      ‘Het komt door het feest van gisteren,’ zei Arie. ‘We weten dat het werd gegeven door de ouders van Conchita Moreno die door Alfonso het mooiste meisje van La Gloria werd genoemd.’

      ‘Maar die Alfonso negeerde, naar de USA ging en met Antonio Rivas trouwde.’

      ‘Die niet de moeite nam het feest van haar ouders te bezoeken.’

      Arie stak een hand op om een vraag van Bob te smoren. ‘We hebben heel wat over Antonio gehoord, het meeste van Bruce Jonaths, maar de man heeft het met geen woord over diens vrouw, Conchita, gehad.’

      Jan gaf een snork. ‘Waarom zou hij? Jonaths zit achter Antonio aan. Niet achter de hele familie.’

      Arie knikte bedachtzaam. ‘Ben ik met je eens. Helemaal en van harte. Maar Antonio wilde naar Mexico nadat hij miljoenen dollars achterover had gedrukt. Je zou toch zeggen dat hij zijn vrouw mee zou nemen. Of vooruit had gestuurd.’

      ‘Wetend dat haar ouders een groot feest op stapel aan het zetten waren.’ Jans stem klonk ernstig, is Antonio misschien niet meer zo dol op zijn vrouw?’

      ‘Misschien heeft hij haar een verhaal op de mouwen gespeld dat ze met huid en haar heeft geslikt. Ik denk dat Conchita in Californië is gebleven. Cristina was gisteren de eregast. Zou ze dat zijn geweest als de feestvierende Felipe en Isidora Moreno hadden geweten dat de broer van haar man, dus Antonio, zijn bevallige Conchita in de luren had gelegd?’

      Bob zat een ogenblik roerloos en schudde dan zijn hoofd. ‘Die weten van niets, wat ik je brom. Cristina spookt iets uit en Antonio is daar bij betrokken. Of andersom natuurlijk. Misschien heeft Antonio iets moois in het vooruitzicht en wil hij er Cristina bij hebben.’

      Jan gaf een tik op de stoelleuning. ‘Wat denken we van Eduardo? Speelt die mee met Antonio en Cristina, of is de man door die twee in alle denkbare luren gelegd?’

      Arie zette de airco een tikje hoger, ik word warm van het denken, geloof ik. Als we weten waar Eduardo is ....’

      ‘... dan weten we meer,’ zei Bob. ‘Even bellen.’

      ‘Met wie, Bob?’

      ‘San Diego, uilebuil. Als je wilt weten waar Eduardo is, bel je zijn bedrijf, Californian Food ‘n’ Fish, en dat staat in San Diego. We weten zijn telefoonnummer, want dat stond op zijn auto’s. Het landennummer weet ik ook, want ik heb uit alle delen van de wereld naar Pittsburgh gebeld. Nou even stil.’

      Het telefoongesprek was kort, en duidelijk.

      ‘Met Cliff Brown,’ zei Bob met een stalen gezicht. ‘Ik heb een afspraak met meneer Eduardo Rivas over de bevoorrading van cruiseschepen.’

      …

      ‘U bedoelt dat hij soms zijn afspraken vergeet?’

      …

      ‘Prettig dat u dat niet bedoelt. Hij zou om 2 uur op mijn kantoor zijn in La Jolla, maar ik ben bang dat ik het een half uurtje moei verzetten.’

      …

      ‘Dat lukt? Dat weet u zeker?’

      …

      ‘Vliegreizen zijn altijd vermoeiend, net wat u zegt. Half 3 bij mij. Cliff Brown, ja, kijkt u nog maar eens goed in uw agenda. Dank u wel, mevrouw.’

      Bob keek uiterst tevreden toen hij het telefoongesprek had beëindigd. ‘Weer in alle rozen geschoten, dikke. Eduardo Rivas is gisteravond of vanmorgen in San Diego aangekomen. Hij is vanmiddag op kantoor. We mogen dus met vrij grote zekerheid vaststellen dat zijn vrouw Cristina een plannetje aan het smeden is met haar zwager Antonio die veel geld heeft, waarschijnlijk heel wat meer dan voedsel- en visspecialist Eduardo.’

      ‘Vrij grote zekerheid is geen 100 procent, Bob.’

      ‘Als we bij al onze acties van 100 procent waren uitgegaan, hadden we een heel wat rustiger leven gehad dan nu, maar je hebt gelijk: ik zal blij zijn als we de armen zien van de man die bij Cristina was.’

      ‘Omdat Eduardo een verbrande onderarm heeft, bedoel je?’

      ‘Wat anders?’

      Arie stak een vinger in de lucht. ‘Ze liep met Antonio, geloof me maar. Ik ben tevreden met 99,9 procent. Wie is of was Cliff Brown, Bobbie?’

      ‘Cliff van Clifford Brown, de favoriete jazztrompettist van de grapjas die onze avonturen tegenwoordig te boek stelt. De naam schoot me gewoon te binnen.’

      Jan bewoog zich ongeduldig. ‘Laat de grapjassen in Nederland maar zitten, we hebben er hier al voldoende. Wij houden Cristina in de gaten en ook Antonio? Of pakken we de man bij zijn lurven en brengen we hem zelf naar Salt Lake City?’

      ‘We weten waar hij is,’ zei Bob prompt. ‘We weten vrijwel zeker wat hij van plan is: op termijn de benen nemen, waarschijnlijk samen met Cristina. Als hij die benen te snel neemt, zoeken we dan de halve wereld af tot we hem terugvinden?’

      ‘Ik ga met plezier de halve wereld over,’ zei Arie. Zijn stem klonk nadenkend en in zijn voorhoofd zaten meer fronsen dan er plooien zitten in een Shar-Pei, ongeveer de rimpeligste hond ter wereld. ‘Ik zoek met liefde over de hele wereld, maar ik zie voor de korte termijn een paar problemen.’

      ‘Zoals?’

      ‘Hoe krijgen we de man het land uit? Verdoven, achter in deze auto leggen en naar de grens crossen? Het is een heel eind hoor. We zitten hier op het schiereiland Yucatan, dus we moeten eerst een eind naar het zuiden voor we weer naar het noorden kunnen, richting USA. Achter ons hebben we dan een heel boze Cristina die vast de adressen kent van veel familieleden.’

      Jan tikte tegen zijn geweer. ‘Probeer ons maar te pakken.’

      ‘Proberen zullen ze het zeker. De grote vraag is: is Antonio ons vuurgevechten waard? We zullen elke meter minstens één keer achterom moeten kijken.’

      Bob gaf een roffeltje op het dashboard. ‘Als Bruce Jonaths de man de grens over kan krijgen, waarom zouden wij het dan niet kunnen?’

      ‘Omdat Jonaths als premiejager kan rekenen op steun van de Amerikaanse consul? Of omdat hij collega’s kent zoals bij Acapulco die malle Ally Alphonse met zijn versterkte auto’s en zijn alligators?’

      ‘Moeten we het daarom opgeven? Omdat we geen gekken kennen die in hun tuin een zwembad vol krokodillen hebben?’

      Aries ogen stonden ernstig toen hij naar zijn vriend keek. ‘Niet daarom, Jan. Om iets anders.’

      ‘Wat anders?’

      ‘Om de rust en de vrede die we willen rond het cruiseschip van mijn pa. We zijn aan het vergeten wat het doel van onze reis met de SeaRose was waar Antonio als verstekeling een hut wist te bereiken.’

      ‘Geen geklets tegen de douane, bedoel je.’

      ‘Exact, Jan. Wat denk je dat Antonio Rivas doet als we hem naar Salt Lake City hebben gesleept?’

      Bob zakte achterover. ‘Stop maar, rooie. De zaak is klaarder dan een klont. Dan een kilo klonten. Antonio gaat zijn mond opendoen zover als hij kan en anders premiejager Bruce Jonaths wel. Hij weet van de clandestiene streken van de familie Rivas en daar gaat hij heus zijn kaken niet over op elkaar houden als we Antonio onder zijn neus vandaan kapen. Dat kost hem een smak geld, dus hij zal lang en grondig boos op ons zijn.’

      ‘Jonaths zit ergens vast,’ zei Jan zwak. ‘We hebben geen idee waar zijn neus is, dus kunnen we kapen wat we willen.’

      Arie schudde van nee. ‘Dat kunnen we niet en dat weet je. Jij denkt aan geld dat we misschien, eventueel kunnen krijgen als we Antonio afleveren. Waarschijnlijk krijgen we alleen een schouderklopje. We zijn geen premiejagers, dus waarom zou iemand ons iets betalen?’

      ‘En de 5 miljoen dan die hij heeft verduisterd?’ Er kwam enige kracht terug in de stem van Jan Prins. ‘Daar hadden we het toch over bij dat kampvuur in het Miahuatlángebergte een paar dagen geleden?’

      ‘Toen zeiden we ook tegen elkaar dat Eduardo Rivas voor hel grote geld ging, maar nu lijkt het er op dat alleen Cristina in actie is.’

      Jan bleef nijdig kijken: ‘Dus wij laten die miljoenen van Eduardo, fttt, zomaar in de zonnige Mexicaanse lucht verdwijnen?’

      ‘Bij een nachtelijk kampvuur dromen over miljoenen is net even anders dan verwachten dat je ze in handen krijgt, Jan,’ zei Arie minzaam. ‘Soms moet je schone dromen een beetje bijstellen.’

      ‘Een beetje, noemt-ie dat.’ Jan zag er enigszins verward uit. ‘Vijf miljoen. Een beetje.’

      ‘Als we een deel in handen kunnen krijgen, zullen we het zeker niet laten,’ zei Bob rustig. ‘Maar ik ben het met Arie eens. We kunnen geen risico nemen met de SeaRose. Als we dat wel doen, kom ik de eerstvolgende achttien jaren Aries vader liever niet onder ogen. Jouw vader evenmin, want die twee trekken al jaren één lijn. Met die van mij, en ik ben wel van plan mijn vader binnen redelijk afzienbare tijd te ontmoeten.’

      ‘Dus?’ Jan vroeg het op de toon van iemand die zich bij het onvermijdelijke neerlegt.

      ‘Dus gaan we Antonio volgen en Cristina en de stierenvechter en ooit komen we door een van hen in de buurt van Jonaths.’

      ‘Die gevangen zit.’

      ‘En die ons eeuwig dankbaar is als we hem bevrijden. Liever een dankbare premiejager in de hand dan jarenlang op de vlucht zijn voor tien van zijn vrienden, je kent het spreekwoord.’

      

      In het uur dat volgde, zaten ze landerig voor zich uit te staren: Jan met één oog gesloten, en soms met twee, Bob geluidloos fluitend, Arie herkauwend op alle mogelijkheden die hij voor zijn geestesoog zag betreffende premiejager Jonaths, Antonio Rivas en Cristina. Vooral Cristina baarde hem zorgen. Van Jonaths en Antonio was zonneklaar wat ze wilden: de eerste wilde met Antonio naar de Verenigde Staten, de tweede wenste daar zo ver mogelijk vandaan blijven, en, dacht Arie, waarschijnlijk liefst zo dicht mogelijk bij het geld dat hij had verduisterd. Wat Cristina wilde, was hem minder helder. Misschien had ze de ene Rivas ingeruild voor de andere, maar Arie hield een open oog voor een nieuwe variant: eerst Antonio, daarna zijn geld en vervolgens met het geld, maar zonder Antonio, terug naar San Diego waar Eduardo zat te wachten.

      Hij schrok op toen Bob zijn geluidloze nummer (‘When your lover has gone’; het lied kwam in hem op toen hij aan Eduardo Rivas dacht) afsloot met een schrille toon en zei: ‘Ik heb zitten denken, rooie.’

      ‘Ik hoor het, Bobbie. Valser kan het niet.’

      ‘Zitten denken aan Cristina. Wil ze Antonio, wil ze zijn geld, of wil ze allebei?’

      ‘Aan het goud te zien dat ze met zoveel liefde meetorst in elk geval geld.’

      ‘Is dat in Mexico?’

      Arie trommelde zacht op het stuur. ‘Mexico is niet echt een belastingparadijs, voor zover ik weet.’

      ‘Dus?’

      ‘Antonio is accountant. Me dunkt dat accountants weten wat ze met geld moeten doen.’

      Bob schoot in de lach. ‘Antonio Rivas zeker.’

      ‘Als ik hem was, zou ik het op een bank op de Bahama’s zetten, Of de Kaaimaneilanden, eventueel Aruba.’

      ‘Waarom is hij dan hier?’

      Arie bewoog zich ongemakkelijk op zijn stoel. ‘Dat is waar ik ook voortdurend op stuk loop, joh. Het enige dat ik heb kunnen bedenken, is dat La Gloria een tussenstop is. Dit deel van Mexico ligt een machtig eind van de USA, en hier woont familie van zijn vrouw.’

      ‘Die in de USA zit te treuren.’

      Arie keek naar Bob met slimme ogen. ‘Of niet, Bobbie, we weten het domweg niet. Waarschijnlijk heeft niemand van de familie Moreno Antonio samen met Cristina gezien. Ik denk dat ze om die reden samen op dat afgelegen strand in Tulum waren. Misschien weet de familie niet eens dat Antonio hier is. Maar als een premiejager als Jonaths, of jongens zoals wij, hem het vuur te na aan de schenen leggen en hij hulp zoekt bij schoonpa dan staan er voor we het weten twaalf vastberaden Mexicanen om de man heen. Zeker als hij wat dollars laat zien.’

      ‘Dus, vraag ik voor de tweede keer.’

      ‘Dus moeten we voorzichtig zijn. We hebben drie taken: Jonaths zoeken en bevrijden, Antonio pakken en uitzoeken waar het door hem ingepikte geld is.’

      ‘Hèhè,’ klonk het vanaf de achterbank. ‘Eindelijk zijn de heren waar ik ze hebben wil. Bij het zoeken naar geld.’

      Arie draaide zich langzaam om. ‘Naar de plaats waar het geld is, zei ik.’

      ‘Dat weten is half hebben,’ verklaarde Jan met iets gelukzaligs in ogen die nu allebei wijd open waren. ‘Omdat ik half heb liggen slapen, heb ik half liggen denken. Dat zei ik net al. Ik dacht half: heeft het zin om de zender aan de limousine te laten zitten?’

      Nu draaide ook Bob zich om. ‘Waarom vraag je dat, Jan?’

      ‘Omdat Bruce Jonaths is afgevoerd in zijn eigen Chrysler. Waar hij ook is, hij zit of ligt waarschijnlijk niet in een luxe appartement aan de kust, met uitzicht op de golven. De limousine is uiterst comfortabel op de snelweg, maar op bochtige wegen is-ie een ramp. Dat zagen we gisteren al. Ooit gaat iemand op bezoek bij Bruce en ik geef je op een briefje dat hij dat in een kleine auto doet.’

      ‘Zolang we niet weten met welke auto kunnen we niets met de zender.’

      ‘Als we te weten komen welke auto we moeten hebben en de zender zit aan een limousine die mijlenver af staat, zullen we er geen enkel nut van hebben.’

      Bob zei het voor de derde maal: ‘Dus?’

      Ben ik er voor dat we de zender van de limousine halen en bij ons houden. Je weet nooit waar-ie goed voor is. Omdat jij het ding aan de limousine hebt gekleefd en precies weet waar het zit, mag jij het er afhalen. Heb je wat beters te doen dan te hummen, te draaien en te sissen.’

      ‘Geluidloos fluiten, zul je bedoelen.’

      ‘Ja hoor,’ zei Jan toegeeflijk. ‘We hoorden helemaal niets. Ga nou die zender halen, straks gebeurt er iets en dan zijn we te laat.’

      Bob keek somber naar de limousine. ‘Ik zou werkelijk niet weten hoe ik dat onopvallend aan de steel moet steken, Jan. Die auto staat vlak bij de entree van het gebouw. Tien meter, hooguit. Als ik bij de limousine ben en Cristina komt naar buiten ...’

      ‘Hoe groot is de kans?’

      Bob dacht na. ‘Niet veel. Eén procent, misschien minder. In de tijd dat ze hier zitten, hebben we een oude dame zien afleveren door een taxi en werden twee schoonmaaksters opgehaald door een pick-up. Druk is het niet, maar je weet dat dat helemaal niets zegt. Voor hetzelfde geld is het over drie minuten spitsuur.’

      Jan ging er weer bij liggen. ‘Dan zou ik die drie minuten maar gebruiken als ik jou was. Je hebt gelijk als je zegt dat er risico is, maar als we straks in een situatie belanden waarin we de zender nodig hebben, kom dan niet ...’

      Bob duwde het portier open en stapte uit zonder een woord te zeggen.

      Jan keek hem na. ‘Soms moet je hem even opporren,’ zei hij tevreden. ‘Van niks doen wordt zo’n jongen maar lui en ...’ De woorden bestierven hem in de mond toen hij zag dat Bob zich omdraaide en als een haas de Mercedes indook. ‘Auto,’ zei hij, terwijl hij achter zich wees. ‘Sportauto zo te horen. Zul je altijd zien. Eindeloos niks, maar als je buiten staat... Is dat een Austin-Healey?’

      ‘Een Sprite,’ zei Jan meteen. ‘Dat is nog eens een auto, ideaal in streken met warm weer.’

      Vol belangstelling keken ze alle drie naar de vuurrode twoseater die met knallende uitlaat het parkeerterrein opreed, een rondje maakte en stopte in een leeg vak, twee rijen achter de limousine.

      ‘Die Sprites worden toch al jaren niet meer gemaakt, Bob?’

      ‘Al ruim veertig jaar niet, voor zover ik weet, maar deze ziet er uit of-ie net uit de fabriek komt.’

      ‘Kan er nou een kap over als het regent, of niet?’

      Bob drukte zijn gezicht tegen de ruit. ‘Bij deze niet, zo te zien. Opgeknapt en gemaakt naar de eisen van de eigenaar. Ooit wil ik ook zo’n ding.’

      Arie haalde zijn neus op. ‘Kan ik er in?’

      ‘Goede reden om af te vallen, dikke. Zie jij wie er uitstapt?’

      Jan wreef voor alle zekerheid over zijn ogen. ‘Hij lijkt wel erg op onze stierenvechter.’

      ‘Omdat hij de stierenvechter is, joh.’

      ‘En de man die Cristina vanmorgen naar Tulum reed,’ vulde Arie aan. ‘Zou die auto van hem zijn?’

      Jan schudde zijn hoofd. ‘Geloof ik niks van. Hij is een gezelschapsmeneer die als het uitkomt chauffeur is en op andere momenten manusje-van-alles. Een slapjanus, dat zagen we bij de bandenkuil. Waar gaat hij naartoe?’

      ‘Niet naar de ingang en ook niet naar de limousine. O, jorisklorisklunzerij, waarom hebben we dat niet gezien? Ik bedoel: we zitten hier eindeloos te niksen en daar achteraan staat...’

      ‘…de Chrysler van Jonaths. Open en bloot. Zichtbaar voor iedereen.’

      ‘Behalve voor ons,’ zei Jan somber. ‘Straks rijdt de stierenvechter er in weg en wat doen we dan?’

      Arie zette de motor af en opende het portier. ‘Hoe minder geluid, hoe beter. Effe kijken wat hij doet.’ Met een been op het asfalt gaf Arie commentaar. ‘Hij opent het portier aan de rechterkant. Hij pakt iets van de bank of uit het dashboard. Hij doet het portier dicht, maar zo te zien niet op slot. Hij loopt naar de Sprite, nee, naar de ingang. Met iets in zijn hand, een fles en een pak papieren.’

      ‘Autopapieren van de Healey?’

      ‘Kan ik niet zien, Bobbie. Daar komt-ie. Kijk zelf maar.’

      ‘Als hij binnen is, pak ik de zender, jongens. Moet-ie aan de Healey of...’

      ‘Eerst pakken, Bob.’

      ‘Nu,’ zei Bob en hij gleed de Mercedes uit.

      Jan zat op zijn knieën op de achterbank. ‘Snap je dat nou,’ zei hij toonloos. ‘Snap je dat nou? Die Chrysler staat daar misschien al uren. Wij zijn hier uren, maar de auto zien, nee hoor. Snap Je Dat Nou?’

      ‘Omdat je de auto niet verwacht,’ zei Arie. ‘Ik dacht dat ze de Chrysler allang in een greppel hadden gereden, of een bos, een lege schuur.’

      Jan maakte een minachtend gebaar. ‘Alsof je dit soort stommiteiten daar mee goed praat. “Waarom reed je tegen die boom?” "Omdat ik ‘m daar niet had verwacht, pa.” “Waarom ben je al je zakgeld kwijt?” “Omdat ik niet had verwacht dat het zo snel op zou gaan, moeder.” Niet verwacht. Ik dacht dat we langzamerhand hadden geleerd dat je alles moet verwachten.’

      ‘Blijkbaar niet,’ zei Arie nuchter. ‘Kijk eens hoe handig Bob de zender te pakken heeft gekregen. Eerst richting ingang, daarna een beweging of hij links iets opvallends zag, op de limousine leunen met een vertrokken gezicht of hij zich heeft verstapt, bukken alsof hij een bezeerd been aan het wrijven is, in één vloeiende beweging de zender pakken, hinkend verder. Een knap staaltje vakwerk. Iedereen die naar hem heeft gekeken, denkt dat hij last heeft van een enkel.’

      ‘Waar gaat hij nou naartoe? De Healey?’

      Arie knikte, opende zijn mond en sloot hem met een klap. Zwaar ademend wees hij naar de ingang van het complex. ‘Is dat Cristina?’ Hij opende het portier en floot drie keer: twee keer kort, een keer lang, op verschillende toonhoogtes. Meteen zwenkte Bob naar rechts en liep hij van de Austin-Healey weg. ‘Gaat Bob naar de Chrysler?’ Jan klonk of hij gebrek aan zuurstof had.

      ‘Waar anders? Cristina en Antonio wandelen naar de Healey. Kijk eens naar de onderarmen van de Rivas-meneer?’

      ‘Geen plekje op te zien,’ zei Jan. ‘Het is echt wel Antonio. Als ze wegrijden, wat dan?’

      Arie keek naar Bob en zag hem wegduiken achter een auto in de rij van de Chrysler. ‘Volgen,’ zei hij kort.

      ‘De Healey heeft geen zender, Arie, dus wij hebben niets aan de ontvanger.’ Jan greep de ontvanger. ‘Jij volgt de Healey. Ik breng dit ding naar Bob.’

      ‘Waarom?’

      ‘Zender aan de Chrysler en we hebben in elk geval iets. De stierenvechter heeft de sleutels en als er vandaag iemand naar Jonaths gaat dan ...’

      Arie hief een hamhand. ‘Stop, vriend Prins. Ik begrijp de bedoeling. Ik denk niet dat ik de Healey kan bijhouden, maar ik doe mijn best.’

      Jan gaf geen antwoord. Hij opende het portier aan de kant die van de Healey was afgewend en glipte naar buiten. In het spiegeltje zag Arie hem achter een auto verdwijnen. Kort erna reden Cristina en Antonio in alle rust het parkeerterrein af.

      Arie volgde toen de Healey op de weg was die van de zee naar de snelweg liep en hij gaf gas toen hij de sportwagen een bocht om zag gaan.

      Als ik weet of ze bij de kustweg links- of rechtsaf slaan, ben ik al een heel eind,’ mompelde hij. ‘Ik denk dat ze links gaan, weg van La Gloria en de familie Moreno.’

      Zijn vermoeden klopte, maar daarna verliep er weinig volgens liet boekje. Antonio zat achter het stuur en snelheidsbeperkingen leken voor hem niet te gelden. Het enige dat Arie twintig seconden later zag, was een rookwolk en het wapperende einde van de sjaal die Cristina om haar hoofd had gewonden.

      

      Het bevestigen van de zender aan de Chrysler verliep met een vlotheid alsof het een routinehandeling betrof. ‘Aan de achterbumper,’ zei Bob, ‘vrijwel op de plaats waar-ie gisteren ook zat.’ Hij leek allerminst verbaasd door de verschijning van Jan en knikte kort toen die de ontvanger liet zien. ‘Ik dacht net nog: stom dat ik dat ding niet heb meegenomen. Straks sta ik naast een Chrysler-met-zender en zie ik jullie achter de Healey aanrijden.’

      Jan wees. ‘Daar gaat Arie.’ Hij grinnikte van de voorpret. ‘Ik zie het voor me: een Healey op volle snelheid en erachter onze dikke in een terreinwagen, voorovergebogen over het stuur, hopend dat hij ooit een spoor terug zal vinden.’

      Bob liep achteruit tot hij in de schaduw van een boom stond. ‘Arie heeft airco en de Mercedes kan harder dan je denkt. Voorlopig staan wij hier te hopen dat de stierenvechter opduikt.’

      ‘En in de Chrysler stapt.’

      Bob rilde ondanks de warmte. ‘Straks rijdt hij toch weg in de limousine. Het is gewoon een kwestie van gokken, man. Aan welke auto kleven we de zender. In welke auto stapt een stierenvechter.’

      Jan keek om zich heen. ‘Over een poosje is het siëstatijd en beweegt hier helemaal niemand meer.’

      ‘Wat is dan het verschil met nu? Het enige dat beweegt, is de vlag boven het complex. Hoever is het van hier naar onze Pontiac?’

      Jan trok een gezicht. ‘Verder dan we denken. Hij staat vlak bij de kustweg. Twee minuten in de Mercedes, maar als je het moet lopen ...’ Hij bukte zich en trok een paar sprieten van een graspol. ‘Toch zullen we hem moeten halen. Ik zie ons niet met de ontvanger in de hand achter de Chrysler aan rennen tot wc bij de Pontiac zijn. Wie de langste spriet trekt, is de pineut, Bob.’

      Bob keek naar de stukjes gras die boven Jans vingers uitstaken en pakte de rechter. ‘En de kortste. Succes Jan, zul je niet te hard lopen? Daar word je warm van, jongen, en warmte is slecht voor je spijsvertering.’

      Jan gromde. ‘Alle spijs die we te verteren hebben, ligt op de bank achter Arie, dus daar is straks niets van over. Wat doe je als de stierenvechter opduikt?’

      ‘Je bellen,’ zei Bob strak, ‘en hopen dat je hard genoeg hebt gelopen. Neem de ontvanger mee. Vergeet mij als het niet anders kan en blijf in het spoor van de stierenvechter. Als je eerst mij gaat oppikken, zijn we hem misschien kwijt. We weten nou steeds niet wat het bereik van de zender is.’

      Jan stak de ontvanger in zijn zak en knikte. Na twee passen bleef hij staan. ‘Als de stierenvechter naar Jonaths gaat, hebben we samen precies één pistool, Bobbie. Besef je dat? De Mossberg ligt nog in de Mercedes.’

      Bob knikte aarzelend en nam een besluit. ‘Neem mijn Colt mee, Jan. Zonder wapen heeft het nauwelijks zin dat je het risico van volgen neemt, zeker niet als Jonaths ergens in een afgelegen schuur ligt, omringd door dappere Mexicaanse bewakers.’

      Jan propte de Colt in zijn broekzak. ‘Probeer maar eens hard te lopen met al die spullen in je zakken.’

      ‘Reden te meer om op te schieten,’ zei Bob kort. Hij keek Jan na tot die uit het zicht verdween en wandelde tussen de auto’s door naar een punt vanwaar hij de ingang van het complex heter kon zien. Het was een punt waar de lucht van de afvalbakken zich langzaam verspreidde, maar een geluk was dat hij niet lang hoefde te wachten. Na minder dan drie minuten kwam de stierenvechter naar buiten. Hij was gekleed in een oude spijkerbroek en droeg een shirt dat tegen een stootje kon. In zijn handen had hij een zak waarvan het gewicht aanzienlijk was, getuige zijn manier van lopen.

      Bob wachtte tot de stierenvechter halverwege de Chrysler was en zette er de sokken in. Op volle snelheid liep hij in de richting van de kustweg. Hij verwachtte niet dat hij op tijd bij Jan en de Pontiac zou zijn, maar hij zou het proberen. Aan bellen dacht hij niet. Voor bellen had hij behalve zijn handen ook adem nodig, en die benutte hij liever voor het rennen.



    

  


  
    
      


      SLIMME STREKEN IN EEN STRANDHUIS

    


    
      Bob verloor de ongelijke strijd. Hij was nog niet halverwege de kustweg of hij zag de kastanjebruine Chrysler langsrijden. Terwijl hij snelheid minderde, deed hij een greep naar zijn telefoon en exact op het moment waarop hij langs een palmboom ineenzeeg, nam Jan op.

      ‘Bob?’

      ‘Chrysler rijdt net langs, met aan stuur stierenvechter. Pik hem op en volg.’

      ‘Waarom hijg je zo?’

      ‘Gokte er op dat ik bij je ... zijn voor hij wegreed, maar hij lijkt haast ... hebben. Verlies geen tijd met naar mij te rijden, want als ... buiten het bereik ontvanger komt, zien we ... misschien niet terug. Bel als ... iets gebeurt.’

      ‘Heus wel,’ zei Jan. ‘Ik zie hem komen. Tot later.’

      Bob bleef zitten tot zijn ademhaling weer op orde was en keek om zich heen. De zon stond aan een strakblauwe hemel en van de kustweg klonk het continue gezoef van autobanden. Bij de appartementencomplexen die in dit deel van de kust in even groten getale aanwezig waren als vliegenspikkels op oma’s lampenkap was het overwegend rustig. Een vrouw in een blauwe jasschort duwde een wagentje naar een appartement, twee jongens sloopten een struik, een ramenwasser plaatste zijn ladder tegen een balkon, klom op dat balkon en lapte het raam van de deur. Bob keek er met verbazing naar. De man via de voordeur binnenlaten leek aanzienlijk handiger, maar misschien werden in dit soort luxe appartementen geen glazenwassers binnengelaten. Mogelijk ook was de eigenaar niet aanwezig, maar wilde hij schone ramen en deuren zodat er iets te zien was voor de meeuwen die langskwamen op een van hun eindeloze rondjes.

      Bob wandelde op zijn gemak terug naar het appartementencomplex waar de limousine was gestald en maakte onderwijl de inventaris op. Veel was het niet: een zakdoek die betere tijden had gekend, een rolletje dollarbiljetten, drie muntstukken van Mexicaanse oorsprong en zijn mobiel, creditcard en rijbewijs. Geen voedsel of drank, geen wapen en, bedacht Bob tot zijn leedwezen, geen vervoer. Nu viel dat laatste altijd te verhelpen, maar het zou tijd kosten en hij zou ervoor naar het vliegveld moeten, een eind weg van de plaats waar hij wilde zijn: het appartement van Cristina en/of Antonio. Het appartement trok aan hem alsof het van boven tot onder was voorzien van magneten. Misschien was er niets de moeite waard, maar Bob had het gevoel dat hij dat eerst proefondervindelijk moest vaststellen. Wel graag voor Cristina en Antonio hun grommende Austin-Healey het parkeerterrein opreden.

      Denken was doen in dit soort situaties.

      ‘Arie, Bob hier. Waar is het duo?’

      ‘Weet ik niet, joh. Ergens voor me, denk ik. Ze raggen over de wegen als gekken.’

      ‘Wegen? Meervoud?’

      ‘Een poosje geleden kwamen ze me ineens tegemoet. Met een noodgang. Ik dacht nog: als ze een remdrempel raken dan vinden we ze terug in een baan om de aarde. Vier minuten geleden stoven ze me voorbij of ik stilstond.’

      ‘Welke richting?’

      ‘Zuidelijk. Als we zo doorgaan, zitten we straks in Belize.’

      ‘Geen kans dat ze op korte termijn terug zijn bij hun appartement?’

      ‘Geen enkele, joh. Iets van Jan gehoord?’

      ‘Zit achter de stierenvechter aan die in de Chrysler rijdt.’

      ‘Jan heeft de ontvanger, mag ik aannemen?’

      ‘Dat mag je. Waarschuw me als ze in de buurt geraken van Akumal en hun appartement.’

      ‘Waarom, Bobbie?’

      ‘Omdat ik een idee heb. Ik leg het later wel uit. Trap de Mercedes op zijn staart, Arie.’

      ‘Deze Mercedes heeft geen staart. Ik rij in de meest staartloze auto die Mexico rijk is. Hij kan wel snel, maar op tempo komen duurt zestien keer zolang als bij de Healey.’

      Bob grijnsde toen hij de verbinding verbrak. Arie had niet geklonken of hij de tijd van zijn leven had. Es kijken of we bij hel appartementencomplex meer succes hebben, dacht hij, met een beetje geluk ...

      Bob zag dat de limousine stond waar hij door de stierenvechter was neergepoot en knikte tevreden. Hij liep naar de ingang en wandelde een ruime hal binnen. Aan het einde van de hal zag hij dat zich achter het complex strandwoningen bevonden die waren voorzien van een tuin die doorliep tot aan de zee.

      ‘Voor de echt rijken,’ mompelde Bob. ‘Nu eens kijken of ik er achter kan komen of een van de woningen eigendom is van een Rivas. Heel moeilijk kan dat niet zijn.’

      Hij liep terug naar de ingang en bekeek de naambordjes boven de bussen. Op een ervan stond ‘portero/concierge’. Hij drukte op de bel en luisterde vier seconden later naar een krakerige mannenstem die Spaanse zinnen afvuurde met de snelheid van een machinegeweer.

      ‘Engels?’ vroeg Bob en meteen kreeg hij antwoord in redelijk zuiver Engels.

      Bob wachtte tot de stem was stilgevallen en zei: ‘Ik kom voor de limousine. Die moet terug naar het verhuurkantoor.’

      ‘Welke limousine?’

      Dat was de vraag waar Bob op had zitten herkauwen. Cristina was er mee aangevoerd, maar Cristina was de eregast geweest op het feest van de Moreno’s. Het was nu zaak beide namen te noemen op een toon of iedereen op de hoogte had moeten zijn, zeker een conciërge. ‘De limousine die is gehuurd voor het feest van Felipe Moreno, de burgemeester van La Gloria, om Cristina Rivas op te halen. De auto is gehuurd tot vandaag 12 uur.’

      ‘Is mevrouw Rivas niet thuis?’

      Dit antwoord leerde Bob dat niet Antonio in het complex woonruimte bezat, maar Cristina. We vorderen, dacht hij. ‘Weet ik niet. Ik heb geen nummer.’

      Door de speaker klonk het geluid van iemand die schampei lacht. Het geluid klonk vervormd, maar in dit soort lachen kon niemand zich vergissen. ‘Vergeten, natuurlijk.’

      ‘Ze zeiden dat ze het niet hadden en dat u Cristina Rivas wel zou kennen.’

      Het was een beroep op het geheugen van de conciërge en de man was trots genoeg om te laten merken hoe goed dat was. ‘Middelste huis aan het strand. Ik denk niet dat ze er is.’

      ‘Mag ik een briefje onder de deur schuiven?’

      Het duurde even voor er antwoord kwam en een ogenblik was Bob bang dat de conciërge naar hem toe zou komen, maar blijkbaar was de man liever lui dan moe. ‘Ga maar kijken. Als ze er niet is, wacht je buiten het gebouw.’

      ‘Ja, meneer,’ zei Bob beleefd terwijl hij zich verkneukelde. Zo makkelijk was het nou. Gewoon netjes vragen en beleefd blijven.

      Hij wandelde naar het middelste huis aan het strand en bestudeerde de gevel. De ramen waren aan deze kant van matglas, maar er zaten geen tralies voor. De deur was van hout met ijzerbeslag, maar ook hier geen tralies voor het kleine matglazen raampje.

      Waarom zou je ook, overwoog Bob. Het hele complex wordt bewaakt door een man die zijn woning niet wenst uit te komen, dus waar heb je tralies voor nodig?

      Hij overwoog om het huis heen te lopen, maar zag daar vanaf toen, zacht piepend, een van die universele wagentjes naderde die gebruikt worden door schoonmakers. Achter het karretje liepen een vrouw en een meisje. Ze hadden moeder en dochter kunnen zijn en toen ze dichterbij kwamen, durfde Bob het te zweren: een moeë dochter met een nog moeëre moeder. Hij zoog extra zuurstof naar binnen en kruiste achter zijn rug twee vingers.

      ‘Vergeten,’ zei hij toen hij naast het karretje stond. ‘Sleutels. Vergeten.’ Hij maakte een beweging of hij een slot openmaakte. ‘Stom.’ Wat was ‘stom’ in het Spaans. ‘Stupido.’ Het klonk goed, vond hij. ‘Ik,’ hij wees naar zijn borst, ‘stupido.’

      ‘Estúpido?’ vroeg de vrouw, terwijl het meisje in de lach schoot.

      ‘Ja,’ verklaarde Bob, terwijl hij een beweging maakte of hij zichzelf wilde slaan. ‘Ik. Me. Estúpido. Naar binnen. Even. Sleutel.’

      De vrouw keek of ze er geen woord van begreep, maar het meisje zei: ‘Clave?’

      ‘Ja,’ zei Bob. ‘Clave. Ik, no clave, niente clave.’ Terwijl hij het zei, deed hij snel een schietgebedje: laat clave sleutel betekenen, anders zijn de misverstanden straks niet te overzien.

      ‘Jij daar wonen?’ vroeg het meisje.

      Het duurde even voor Bob doorhad dat ze Engels probeerde te spreken, maar toen knikte hij heftig. ‘Cristina Rivas. Moreno. Ik, no clave. Moet naar binnen. Voor Cristina Moreno. Clave.’ Of de naam Rivas wonderen deed of de naam Moreno werd niet duidelijk, maar moeder en dochter raakten verwikkeld in een Spaanstalig tweegevecht waar Bob minder dan niets van begreep. Het einde van het liedje was dat het meisje een sleutelkaart liet zien en een gebaar naar het huis maakte.

      Bob knikte dankbaar en liep mee. Hij knikte niet alleen dankbaar toen het meisje de deur opende met de kaart ter grootte van een creditcard, hij keek ook dankbaar. Hij was zelfs bereid even op zijn knieën te gaan liggen. Zijn liefde nam snel af toen hij merkte dat het meisje hem op de voet volgde. Bob tikte tegen zijn borst en maakte een gebaar waarmee hij het hele huis omvatte alvorens hij naar een kruk wees die naast het soort goedkope kapstok stond waar je beter geen jassen aan kunt hangen. Volgens hem was de bedoeling duidelijk: ik zoek wel, maak jij je maar niet moe en ga zitten. Het meisje glimlachte, maar week geen millimeter toen Bob door een kleine hal naar een grote, brede kamer liep die van het strand was gescheiden door twee meter hoge ramen en een glazen deur. De deur was afgesloten met een schuifje dat iets onder het midden zat en dat bood mogelijkheden, zag Bob meteen.

      ‘Sleutel,’ zei hij. ‘Clave.’ Hij wees naar de sleutelkaart die het meisje aan haar jasschort had hangen. ‘Carta?’

      Het meisje schoot in de lach. ‘Tarjeta?’ Ze zei het vragend alsof ze niet echt geloofde dat Bob een tarjeta zocht. Bob had geen idee of het betekende wat hij bedoelde, maar hij knikte heftig en deed of hij een kaart zocht die op de tafel moest liggen. Het meisje keek mee en toen Bob droef het hoofd schudde, schudde ze ook.

      ‘No,’ zei Bob. ‘Niks. Nada. Daar?’ Hij wees naar een kast, maar daar was helaas ook geen kaart. Er lag er evenmin een op liet tafeltje naast de glazen deur. Bob zei ‘nada’ met een traan in zijn stem en het meisje keek of ze mee wilde huilen. De treurigheid verdween van haar gezicht toen Bob een biljet van 5 dollar liet zien. ‘Voor jou,’ zei hij. ‘No clave. No tarjeta. Ik estúpido.’

      Het meisje zei iets wat waarschijnlijk was bedoeld als ‘ik ben bereid je helemaal niet stom te vinden zolang je dollars uitreikt’ en borg het biljet in een zak onder haar schort. Bob legde snel zijn eigen creditcard achter het meisje op de grond en slaakte een kreet van vreugde toen hij hem oppakte. Hij liet een hoekje van de kaart zien als bewijs dat hij had gevonden wat hij zocht en trok, terwijl hij zich moeizaam oprichtte, het schuifje van de glazen deur opzij. Daarna hief hij zijn armen en keek hij of hij de loterij had gewonnen. ‘Blij,’ zei hij. ‘Happy, maar estúpido.’ Het meisje knikte bij ‘happy’ en schudde het hoofd bij ‘estúpido’. Toen Bob naar de voordeur wees, stak ze een hand uit met de palm naar boven. Ze bleef onbeweeglijk staan tot Bob er nog oen biljet van 5 dollar op had gelegd. Of ze de truc met de creditcard had gezien of domweg van haar moeder de opdracht bad gekregen dollars uit de Amerikaanse jongen te peuren, werd niet duidelijk, maar toen Bob naar de voordeur wees, knikte ze heftig. Hoe eerder ze met haar dollars buiten was, hoe beter.

      ‘Estúpido,’ zei Bob voor alle zekerheid tegen de moeder die naast de voordeur stond te wachten. Daarna maakte hij dat hij wegkwam. Hij keek niet om. Hij wist zo wel dat moeder en dochter hem nakeken. Een Amerikaanse jongen die dollars gaf en zichzelf meteen erna estúpido noemde, zagen ze niet elke dag.

      

      De limousine stond nu in de volle zon en niets wees er op dat iemand er mee weg was geweest. Bob liep met een boog om de auto heen naar de achterzijde van de parkeerplaats en bleef staan bij een hek van anderhalve meter hoogte dat er niet uitzag of het hoofddoel was ongenode bezoekers te weren. Hij klom er zonder moeite over en liep een paar honderd meter parallel aan de kust. Bij een pad naar het strand zag hij een man die een karretje meesleepte vol handdoeken, plastic zakken en een parasol. Hij sjokte lusteloos naast een vrouw die een kind bij de hand hield. Terug van zee, concludeerde Bob, en op weg naar huis voor de siësta. Nog even en er is hier geen mens meer tot een uur of 4, misschien 5. Is dat nu goed of juist fout?

      Hij liep op zijn gemak naar het strand en zag rechts het complex met de strandhuizen. Als het complex een privé-strand had dan was het in elk geval niet afgezet met een hekwerk. Dat was een meevaller en het verklaarde meteen waarom de buitendeur van het appartementencomplex niet was afgesloten. Je hebt weinig aan sloten aan de voorkant als je door het maken van een kleine omweg ongehinderd aan de achterkant kunt komen. Tenzij er camera’s hangen, natuurlijk. Bob keek naar een paviljoen waar na de siësta waarschijnlijk drank werd verstrekt en naar het zwembad ernaast. Nergens zag hij een camera. Niets wees er bovendien op dat zoiets nodig was in dit tamelijk afgelegen stuk kustgebied. Rond het zwembad lagen enkele tientallen mensen te niksen en op het strand was hooguit een handjevol bezoekers. Een echtpaar wandelde hand in hand langs de vloedlijn, een jongen spartelde onder toezicht van zijn vader in de zee. Aan de bewegingen te zien probeerde hij te zwemmen en aan de stemmen te horen gaf zijn vader aanwijzingen. Bob keek het even aan en lachte zacht: hij verstond geen woord van het geschreeuw, maar het was zonneklaar dat de jongen wilde dat zijn vader hem hielp en dat pa dacht: doe maar gewoon wat ik zeg, ik heb geen zin in natte voeten.

      Hij trok zijn schoenen en sokken uit en wandelde langs de rand van het water naar het complex. Ter hoogte van het middelste strandhuis veegde Bob omstandig zijn voeten af voor hij zijn schoenen aantrok en daarna liep hij in alle rust over het brede strand naar de huizen. Hoe ontspannener en gewoner, hoe beter, Bob wist dat heel goed, maar het kostte hem moeite zich in te houden en terwijl hij naar de glazen pui liep, vroeg hij zich al de dingen af waarvan hij wist dat hij er toch geen direct antwoord op wist. Waren moeder en dochter nog in de buurt? Hadden ze het huis van Cristina gecontroleerd en de glazen deur weer op slot gedaan? Hadden ze de conciërge gewaarschuwd of de politie? Waren er camera’s die zo goed waren verborgen dat hij ze over het hoofd had gezien? Waren Antonio en Cristina Arie te snel af geweest en zaten ze nu in het strandhuis een glas tequila te drinken? Te veel vragen, nul antwoorden, Bob ontdekte dat hij er zweterig van werd. Hij ademde opgelucht uit toen hij zonder dat iemand naar hem was toegerend de glazen deur bereikte en hij zuchtte van geluk toen de deur zonder merkbare moeite open schoof. Hij glipte naar binnen, sloot de deur en bleef enkele seconden roerloos staan. Geen geluid van een alarm, geen stemmen, niemand aan de andere kant van de voordeur.

      Het duurde even voor Bob een rondje door het huis durfde te maken. Wat hij zocht, wist hij niet. Niet precies, in elk geval. Hen brief, een kaart, een plattegrond, iets wat duidelijk maakte wat de plannen van Antonio Rivas waren. Hij liep door de kamer, keek in de enige kast die was afgesloten met een deur en wandelde door het halletje naar de keuken. Overal lagen kleren over stoelen. Op de vloer stonden plastic tassen, sommige met handdoeken, andere met verpakt voedsel dat er uit was gegleden. In een hoek zag hij een prop keukenpapier waarin iets zat dat lekte. Cristina hield van goud, maar niet van opruimen, concludeerde hij, en Antonio leek niet veel netter. Onder het aanrecht slingerde badkleding op een natte handdoek, op tafel lagen de restanten van een ontbijt, twee Spaanstalige kranten, het soort folders dat iedereen ongevraagd in de bus krijgt en twee brieven die niet waren geopend. Bob piekerde er niet over ze open te maken, maar toen hij de enveloppen bekeek, had hij het gevoel dat een bingospeler krijgt als het cijfer wordt genoemd dat hij nog mist op zijn kaart. Bob riep niet ‘bingo’, maar hij dacht het wel. Snel keek hij om zich heen naar een pen en papier. Hij wilde de enveloppen niet aanraken, maar overschrijven wat links onderaan was gedrukt kon geen kwaad. Hel belangrijkste waren de letters CST, de afkorting van Cayman Savings and Trust. Eronder stond een adres in George Town in zulke kleine letters dat Bob het maar net kon lezen. Terwijl hij naar een pen zocht, repeteerde hij de naam van de bank en het adres. Hij vergat zelden iets, maar er waren zaken waar je geen risico mee moest nemen. Hij vond een bruikbare pen in een keukenla en een rol keukenpapier in een la eronder. Hij scheurde een vel af, sloot de la en schreef het adres over. Daar was hij zo ingespannen mee bezig dat hij zich secondenlang afvroeg wat toch dat rare getril tegen zijn bovenbeen was.

      ‘Arie?’

      ‘Ik stond op het punt om op te leggen, joh. Waar ben je?’

      ‘In het huis van Cristina.’

      ‘Dan zou ik maar maken dat ik wegkwam.’

      ‘Zijn ze op weg?’

      ‘Misschien zijn ze er al bijna. Ik zag een rode flits en herkende nog maar net de Healey. Zo gaat het al uren, maar dit keer dacht ik dat ik ze zag afslaan.’

      ‘Bij Akumal?’

      ‘Waar anders? Als je het geluid van een straaljager hoort, zijn ze bij je. De sportauto begon steeds meer lawaai te maken. Wegwezen, Bobbie.’

      ‘Heus wel,’ zei Bob die op het moment dat hij de verbinding verbrak stemmen bij de voordeur hoorde.

      De pen in de la leggen en die dichtschuiven was het werk van een paar seconden, daarna kwam de vraag: wat nu te doen. Hel antwoord daarop was simpel: niets. De keuken bevond zich naast het halletje en om in de kamer te komen moest hij dal halletje door. Dat kon, zolang de voordeur dicht bleef. Door het raampje met matglas kon niemand naar binnen, maar door een deur die half open is, gaat dat ietwat eenvoudiger en de deur was nu bezig open te gaan. Bob liep op zijn tenen naar de keukendeur en maakte zich erachter zo klein mogelijk. Het was een belachelijke reactie op de geluiden, maar hij zag geen betere. De enige kast was niet diep genoeg, achter de koelkast was geen ruimte en een buitendeur was er niet.

      De hakken van Cristina klonken helder vanaf het moment dat ze op de plavuizen in het halletje stapte. Haar stem was dat eveneens. ‘Wil je het halen, Tonio. Alsjeblieft? Voor mij. Ja?’ Een mannenstem protesteerde, maar lang duurde dat niet. ‘Als jij alvast inschenkt,’ zei de stem.

      ‘Dan bellen we daarna dat restaurant in Chetumal, je weet wel. Onze laatste avond in Mexico. Jij krijgt de auto heus wel aan de praat. Ik ken je toch.’

      Te zeggen dat Bob opgelucht herademde, is overdreven, maar hij voelde zich op slag minder zweterig toen hij voetstappen hoorde die langzaam zachter werden. In het halletje lachte Cristina schamper, daarna kwam een rieten tas de keuken binnenzeilen die over de plavuizen tegen de afvalbak gleed. Uit de tas rolden een fles en iets van karton waar glas in leek te zitten. Laat het liggen, wenste Bob, alsjeblieft, laat al je rotzooi vooral slingeren.

      Cristina leek het helemaal met hem eens te zijn. Ze liep naar de kamer, deed iets wat een geluid veroorzaakte of een zwaar voorwerp op de tegelvloer viel en mompelde een verwensing. Meteen erna schoof ze de deur naar het strand open. Uit niets bleek dat Cristina had opgemerkt dat de deur niet op slot zat, of misschien vond ze het volkomen normaal dat ze van het slot was.

      Toen Bob enkele volle seconden geen geluiden had gehoord, gluurde hij om de keukendeur. Links van hem stond de buitendeur op een kier, rechts zag hij de opengeschoven glazen deur. Cristina stond buiten, een hand in de zij, de andere boven haar ogen. Toen ze haar hoofd bewoog, zag Bob het uiteinde van een sjaal over een schouder zweven.

      Hij keek nog een keer naar de buitendeur, telde om een reden die hij niet kon verklaren tot drie en schoot als een haas naar buiten. Een seconde later stond hij rechtop en dwong hij zich langzaam langs de strandhuizen te lopen tot hij op het punt kwam waar een pad van flagstones naar het zwembad voerde waar hij kort tevoren - nog geen tien minuten, dacht Bob, nog geen tien minuten, maar het voelt als een etmaal - was langsgewandeld. Pas toen hij op de plek was waar het pad afboog, keek hij achter zich. Geen Cristina, geen Antonio, geen vastberaden Mexicanen die in zijn richting kwamen. Hij gaf een klopje op de broekzak waarin het papier met het adres zat en veegde over zijn voorhoofd.

      ‘Mooi gedaan, Bobbie,’ zei hij tegen zichzelf. ‘Nu even een paar telefoontjes plegen en dan zien dat je Arie te pakken krijgt. Hoe eerder je in de Mercedes zit, hoe beter.’

      

      ‘Slimme streken,’ zei Arie. ‘Voor een jongen die volkomen estúpido is, heb je soms heel behoorlijke invallen.’

      Bob deed een greep op de achterbank. ‘Nog cola over, merk ik. Je bent toch niet aan het afvallen?’

      ‘Geen tijd, joh. Antonio reed als een gek. Ik zat zo uitbundig om me heen te kijken dat mijn atlas bijna los van mijn wervelkolom ligt. De Healey maakte de laatste keer dat ze langskwamen wel een paar bijzondere geluiden.’

      ‘Hij rijdt nog en Cristina wil vanavond naar een restaurant in Chetumal, dus we weten waar we ze kunnen vinden. We moeten een beetje haast maken, want ze staan op het punt van vertrekken.’

      Arie reed de Mercedes een zijweg in en stopte in de schaduw van een boom. ‘Vertrekken uit het strandhuis, of uit Mexico?’

      Bob haalde zijn schouders op. ‘Ik hoorde Cristina zeggen: “Onze laatste avond in Mexico”, maar met haar weet je het nooit.’

      Arie keek naar de kustweg waarover twee vrachtwagens vlak achter elkaar reden, allebei meer zwarte rook uitstotend dan een middelgrote fabriek. ‘Misschien waren ze daarom lekker aan het raggen in de Austin-Healey. Ze hadden vandaag de tijd en zolang de auto het uithoudt tot morgen is er niets aan de hand. Antonio heeft geld voor een nieuwe.’

      ‘We weten in elk geval waar we rekening mee moeten houden, dikke. De tijd begint te dringen. Besef je dat?’

      ‘Heel wel, Bobbie. Ik ben een en al besef. Ik besef zelfs dat je heel wat risico hebt genomen. Het had makkelijk verkeerd af kunnen lopen. Dit soort streken in een strandhuis dat van alle kanten bekeken kan worden, kun je beter niet in je eentje uithalen. Voor hetzelfde geld waren moeder en dochter argwanend geworden en hadden ze de conciërge gewaarschuwd.’

      ‘Portero,’ zei Bob, ‘zo heet dat hier. Een volwassene had geen schijn van kans gemaakt, maar wat kan een jongen die zichzelf staat uit te schelden nou voor kwaad. Hoe vaak hebben we dat niet ervaren? Die twee vrouwen zeggen echt niets, vooral niet tegen de conciërge. Praten betekent bekennen dat ze iets hebben gedaan wat niet mag: een onbekende in een huis laten rondkijken. Ze zullen tot hun laatste snik bezweren dat ze me óf nooit hebben gezien, óf hebben weggestuurd. Ik heb het meisje een paar dollars gegeven. Waarschijnlijk meer dan ze in een halve dag verdient.’

      ‘Dat Cristina niet merkte dat de deur naar het strand niet op slot was, is anders het soort meevaller waar je niet eens van durft te dromen.’

      ‘Cristina is een sloddervos. Een week in dat strandhuis en het is er een zwijnenstal. Antonio lijkt me niet veel beter.’

      ‘Hij heeft 5 miljoen dollars om zijn huizen te laten opruimen. Waarom zou hij een vinger uitsteken?’

      ‘Jij zou het doen, en ik. Jan zeker. Sommige mensen ruimen gewoon niet op, of ze geld hebben of niet. De dollars van Antonio zijn te vinden op de Cayman Islands, dat is nu wel duidelijk. Ik denk dat ze morgen die kant op gaan. Als ze de kans krijgen, dan altijd.’

      ‘Rechtstreeks naar de Cayman Savings and Trust. Kunnen we ze daar te snel af zijn en het geld er uit krijgen voor ze binnenwandelen?’

      Bob tuitte zijn lippen. ‘Zoiets heb ik me afgevraagd terwijl ik op je wachtte. Ik denk van niet. Ik weet dat wel bijna zeker. Je zult wel een soort code moeten hebben. In elk geval moet je bewijzen dat je Antonio Rivas bent en dat zie ik me niet gauw doen.’

      ‘Antonio Rivas of de naam die Antonio heeft bedacht toen hij het geld overboekte vanuit Salt Lake City.’

      ‘Wat het voor ons helemaal onmogelijk maakt om iets uit te stukken, sproetenwonder. In de Cayman Savings and Trust hoeven we echt niet te proberen om een stunt uit te halen. Ten zij je een overval wilt plegen, dan altijd.’

      ‘Lijkt me niet verstandig,’ zei Arie rustig. ‘Zelfs als het lukt, kom je niet weg. Zo groot zijn die Kaaimaneilanden niet. Ik denk dat we Jan hete tranen zien huilen als we het hem vertellen.’

      ‘Hete tranen met tuiten, of tranen met hete tuiten. Misschien kunnen we iets anders verzinnen. Iets wat minder drastisch is dan een overval, maar aanzienlijk effectiever.’

      Arie keek zijn vriend nieuwsgierig aan. ‘Waar heb jij aan zitten denken, Bobbie Evers?’

      ‘Niks,’ zei Bob. ‘Of beter gezegd: een heleboel, maar daar zeg ik pas iets over als ik antwoord heb op een aantal vragen die ik heb gesteld.’

      ‘Aan wie?’

      ‘Aan mensen in de USA, rooie. Dat is al wat ik zeg. Als de antwoorden tegenvallen, vergeet ik de zaak en dan is alles wal ik er nu over zeg zinloos geweest. Eerst telefonisch antwoord, daarna zien we weer. Wordt het geen tijd dat we Jan bellen?’

      ‘Ja,’ zei Arie langzaam, ‘of het tijd wordt.’ Hij bleef Bob aankijken terwijl hij een hand in zijn zak stak. ‘Jij hebt iets moois in gedachten, jonge Evers. Ik zie het aan je ogen. Eerst slimme streken in een strandhuis en nu slimme plannen. Mag Jan er van weten?’

      ‘Nee,’ zei Bob. ‘Jan niet en jij niet. Eerst Jonaths, daarna Antonio. Zolang we dat duo niet in onze vingers hebben, is elk ander plan volslagen nutteloos.’

      Arie blies zijn wangen bol en Bob zag aan zijn ogen dat hij minstens twaalf vragen had. ‘Bellen,’ zei hij. ‘De plannen komen later, Arie. Ik wil weten waar Jan is.’

      Arie blies opnieuw zijn wangen bol en maakte meteen erna een onwelvoeglijk geluid. ‘Bij de Chrysler, waar anders. Niemand is zo hardnekkig en vasthoudend als een Prins met een doel.’ Rob wees naar het land aan de andere kant van de kustweg. ‘Als de Chrysler het binnenland in is gereden, is volgen een blinde gok, dat weet je. Tot nu toe hebben we daar weinig meer gezien dan paden, karrensporen en steenslag. We hebben urenlang niets van Jan gehoord en dat bevalt me niets.’

      Een minuut later keken ze elkaar somber aan.

      ‘Niks, dikke. Geen verbinding.’

      ‘Omdat hij zijn telefoon uit heeft staan?’

      ‘Jans mobiel heeft een trilfunctie, net zoals die van ons. Hij zet zijn telefoon echt niet uit, niet uit eigen beweging.’

      ‘Bedoel je dat iemand het voor hem heeft gedaan?’

      Bob bewoog onrustig. ‘Er is iets gebeurd waardoor Jan geen verbinding met ons kon krijgen, anders had hij wel iets laten weten.’

      ‘Alsof we hem elk half uur hebben gebeld,’ zei Arie spottend. ‘We zijn geen onzekere juffers die elk moment een bekende stem willen horen, hoor. Bel als er iets te bellen is, dat weet jij evengoed als ik.’

      Bob knikte. ‘Ik weet. Ik voel ook kriebels langs mijn ruggengraat. Er klopt iets niet. Misschien is Jans telefoon stuk, of is hij simpelweg buiten het bereik van zenders, maar het kan heel best dat er een andere reden is.’

      ‘Ontdekt en gevangen genomen door die slapjanus van een stierenvechter?’

      ‘Tenzij die stierenvechter naar een plaats is gereden waar vriendjes van hem zijn. Omdat Bruce Jonaths er gevangen wordt gehouden, bijvoorbeeld, of omdat de stierenvechter heeft ontdekt dat hij werd gevolgd. In ruig gebied zit je soms vlak achter iemand voor je het weet.’

      Ze keken elkaar aan met onzekere blikken.

      ‘Dus?’ vroeg Arie.

      ‘Afwachten maar,’ zei Bob. ‘Ik zie geen andere mogelijkheid.’ Arie keek op zijn horloge. ‘Het is siëstatijd, goed dat we in elk geval eten en drinken bij ons hebben. Doe een tuk, Bob, het kan nu. Zo gauw Jan zich meldt, moeten we klaar zijn voor actie.’


    


  


  
    
      

    


    
      DE KETTING VAN PREMIEJAGER JONATHS

    


    
      Het volgen van de Chrysler verliep een kwartier lang gladjes. De stierenvechter reed met een rustig gangetje over de kustweg naar het noorden en Jan reed achter hem aan, één oog gericht op de ontvanger. Ook nadat de stierenvechter was afgeslagen was er weinig aan de hand. De weg was smal, maar redelijk berijdbaar en voerde door een bosgebied waar het nog zo koel was dat Jan het raampje van de Pontiac liet zakken en een arm over de rand hing. Daarna werd het snel moeilijker. Op de ontvanger zag Jan dat de stierenvechter een zijweg was ingedraaid, maar het was moeilijk te zien waar die weg zich bevond. Ongeveer elke honderd meter was er een pad, soms bestaande uil gras dat plat was gereden, een enkele keer uit steenslag, of platgereden zand vol kuilen en met boomwortels die decimeters boven de bandensporen uitstaken.

      Jan zette de motor af en luisterde. Hij hoorde een auto en nam aan dat het de Chrysler betrof. Zeker weten deed hij het niet en dat deed zijn hartslag geen goed. Hij nam op goed geluk een afslag en kreeg al spoedig het onheilspellende vermoeden dat hij bezig was hopeloos vast te lopen. De sporen werden steeds onduidelijker en na een paar honderd meter was van een pad geen sprake meer. Omdat het niet mogelijk was te draaien reed Jan achteruit terug. In een bocht stopte hij om het raampje dicht te draaien en de airco op maximaal te zetten. Tussen de bomen was het nog steeds koel, maar Jans interne verwarming loeide op volle kracht en hij voelde een neiging tot knarsetanden.

      De volgende afslag leek veelbelovend, maar Jan hoorde geen motorgeluid meer en toen hij een nieuw signaal van de zender kreeg, was hij er vrijwel van overtuigd dat de Chrysler stil stond. Een paar minuten later wist hij het zeker en stond hij voor de vraag: rij ik op goed geluk door of ga ik te voet?

      Jan Prins was van nature een voorzichtig mens en de keuze lag voor de hand. Maar ze betekende dat hij de Pontiac achter moest laten, liefst op een plaats waar die niet in het oog liep. Dat er weinig ogen waren om in te kunnen lopen, deed niet ter zake. De stierenvechter kon terugkomen en als de man een Pontiac zag staan op een plaats waar hij geen auto verwachtte, zou er ongetwijfeld een alarmbel lang en hard rinkelen. Voor vechtpartijen was de man ongeschikt, maar dat betekende niet dat hij zijn verstand niet kon gebruiken.

      Het duurde meer dan een kwartier voor Jan een geschikte plek vond en daarna was hij nog zeker tien minuten bezig de achterkant af te dekken met takken. Al die tijd hoorde hij het ruisen van de wind door de boomtoppen, vogels die kwetterden, dieren die ritselden tussen de struiken. Maar geen automotor, geen stemmen.

      ‘En lopen maar,’ zei Jan tegen een bontgekleurde vogel die drie meter van hem vandaan iets uit de grond pikte. ‘Jij hebt tenminste te eten. Ik heb alleen een fles met een restant water.’

      Hij klemde de fles onder een arm, bedacht somber dat hij dagenlang met een geweer had lopen zeulen maar nu niets beters had dan een Colt en ging op pad, langzaam en voorzichtig.

      Na een paar honderd meter dunde het bos uit en even later stond hij aan de rand van een open plek, waarschijnlijk ooit een akker of een stuk land voor schapen of geiten. In een hoek stond een gebouwtje zonder dak of ramen, ernaast was iets wat een waterbak leek, mogelijk ook de opbouw van een waterput. In gedachten ging Jan de weg na die hij had afgelegd. Hemelsbreed was hij voor zijn gevoel hooguit twee kilometer van de plaats waar de feesttent stond. Het gebied van burgemeester Moreno, dacht hij. Logisch eigenlijk. Als ze Bruce Jonaths ergens vasthouden, is het op bekend terrein waar ze niet bang zijn voor pottenkijkers. Helaas voor hen ben ik van plan om in alle beschikbare potten te kijken.

      Hij nam een slokje water en sloop, parallel aan de rand van het bos, in de richting van het gebouwtje. Na enkele tientallen meters richtte hij zich op.

      Stond daar een auto?

      Hij liep naar een boom en verschool zich achter de stam.

      Daar stond inderdaad een auto en er was iemand in de buurt, ook. Jans adem stokte toen hij geluiden hoorde, gevolgd door het aanslaan van een motor. Hij liet zich vallen en greep naar zijn Colt. Terugrennen naar de Pontiac was onbegonnen werk, maar wat schoot hij op met schieten? Hooguit dat de stierenvechter in paniek zou raken. Als het de hulp van Cristina betrof, dan altijd. Er was ook een kans dat hij op een Mexicaanse boer zou paffen die had gekeken of zijn land er nog goed bij lag en dan waren de gevolgen niet te overzien. Zelfs als verderop inderdaad de stierenvechter rondreed, was schieten link: de man kon uitstappen en wegrennen, of gas geven en dan was het een open vraag of hij uit het zicht zou verdwijnen of tegen een boom zou belanden.

      Het probleem werd soepel opgelost toen de auto in een andere richting wegreed dan het bos waar Jan stond. Het enige dat hij nog zag, was dat het wel degelijk de Chrysler betrof.

      ‘Ga ik terug voor de Pontiac, of ...,’ verzuchtte hij terwijl hij zijn hoofd krabde. Hij zag in dat lopen beter was dan rijden over een doolhof van paden waarvan de helft doodliep en holde naar het gebouwtje. Daar was niets van enig belang te aanschouwen en daarom holde hij verder. Na een bocht zag hij welke route de Chrysler aflegde door de wolk zand die de auto deed opstuiven.

      ‘En verder maar,’ hijgde hij terwijl hij vaart maakte. ‘Net zolang tot we er bij neervallen.’ Daar leek het enkele malen inderdaad van te komen. Hij kwam dichterbij als de auto dreigde vast te lopen in mul zand, maar steeds weer kwam de Chrysler op tijd los en liep hij op Jan uit. Dat Jan met zijn tong uit zijn mond bleef volgen, kwam niet door een aanval van stoerheid, maar simpelweg omdat hij niet urenlang, misschien dagenlang, het gevoel wilde hebben dat hij net iets te vroeg had opgegeven. Een paar keer bleef hij staan, uithijgend met zijn handen op zijn knieën, en een keer viel hij languit nadat hij met een voet achter een wortel was blijven haken, maar hij beet op zijn tanden en zette door. Toen het hollen allang een sukkeldraf was geworden en hij bijna een waas voor zijn ogen had van moeheid zag hij dat de stofwolk afnam. Het kon betekenen dat de Chrysler een verharde weg had bereikt, maar daar wilde Jan niet aan denken. Hij dwong zich iets meer tempo te maken en hij was daar machtig blij om toen hij gebouwen zag: een woonhuis en een schuur.

      Hij liet zich in een verzameling struiken vallen en nam een slok water waar hij bijna in stikte. Pas toen zijn ademhaling weer op orde was, bekeek hij de gebouwen die met elkaar waren verbonden door een muur die bijna twee meter hoog moest zijn geweest, maar waarvan grote delen waren ingestort. De schuur had bijna geen dak meer, maar het woonhuis zag er intact uit. Het dak was compleet en er hingen luiken aan weerszijden van gaten waarin ooit de ramen hadden gezeten. De deur zag er uit of hij een aanval met een stormram kon weerstaan en hetzelfde gold voor de luiken. Oud, maar sterk. Een verlaten boerderij, vermoedde Jan. Af en toe in gebruik voor speciale gebeurtenissen. Laten we hopen dat het opsluiten van premiejager Jonaths zo’n gebeurtenis is.

      Hij dronk het laatste water en schoof de fles onder een struik. Hoe minder ballast hoe beter, zeker als hij moest sluipen. Dat het daar op neer zou komen, stond voor Jan vast. Er was een huis en ernaast stond een Chrysler. Om zeker te weten of de stierenvechter op bezoek was bij Jonaths zou hij er moeten kijken. En moeten optreden, maar dat leek geen probleem. Jan had een pistool en zelfs zonder wapen durfde hij het tegen de stierenvechter op te nemen.

      ‘Het enige dat we moeten weten is of de man hulp heeft,’ mompelde hij. ‘Ik kan me niet voorstellen dat Jonaths een hele nacht in zijn eentje in dat huis heeft gelegen.’

      Het kon natuurlijk. Een man, vastgelegd met een ketting aan een ring in de muur, zou waarschijnlijk niet los kunnen komen, maar Jan kende Jonaths: als die zich kwaad maakte, had hij reuzenklachten en het kostte weinig moeite hem kwaad te krijgen.

      Behoedzaam liep hij dichterbij, dekking zoekend achter bomen en de muur. De Chrysler stond voor het woonhuis en Jan vermoedde dat de stierenvechter zich in dat huis bevond. Hij keek aandachtig naar de schuur die volkomen verlaten leek. Als hij daar ongemerkt kon komen, zou hij een voortreffelijke dekking hebben met een goed zicht op het huis. Mogelijk zou hij zelfs kunnen horen of in het woonhuis werd gesproken.

      Hij hield zijn adem in toen hij langs het ingestorte deel van de muur kroop. Niemand riep, niemand liep naar hem toe. Jan glipte de schuur in en drukte zich tegen de grond. Naast hem lag een deel van het ingestorte dak en erop en ernaast lag het soort afval dat mensen overhouden van een feest: lege flessen, kapotte glazen, verbogen plastic bestek en stukken karton afkomstig van kapotgescheurde dozen. Jan drukte zich op en waadde voorzichtig door de rotzooi naar een raam waar nog resten van de houten sponning in zaten. Hij pakte een stuk karton en schoof het langzaam en voorzichtig in een hoek, een paar centimeter vrijlatend voor uitzicht. Wat hij zag, was de zijkant van het woonhuis, een hoek van de Chrysler, puin en een boomstam die op dikke moppen steen was gelegd en waarop flessen stonden. Hij keek er naar, vroeg zich af wat de bedoeling van het stilleven was en strekte zijn nek toen hij geluiden hoorde. Een man schreeuwde, een andere man wisselde sussen af met snauwen.

      Jan grinnikte zacht. En weer heeft onze premiejager een grote waffel, dacht hij. De man leert het nooit. Ik krijg overigens niet de indruk dat hij er veel mee opschiet. Minder dan niets, vermoedde Jan na een geluid dat veroorzaakt leek door een klap. Even later klonk het geluid opnieuw, iets gedempter, maar niet veel. Jan dacht dat hij Jonaths iets hoorde roepen en daarna trad stilte in. Een paar minuten later liepen twee mannen het huis uit. De voorste was de stierenvechter, de tweede een kleine man die een geweer over zijn schouder had en die een revolver in zijn hand hield die bijna dertig centimeter lang was. Een Smith & Wesson, dacht Jan, model Silhouette, als ik me niet vergis is dat kaliber .44 Magnum. Geen slecht idee van me om niet dapper met getrokken Colt naar binnen te stormen. Dat mannetje is bewapend of hij klaar is voor een burgeroorlog. Gaan ze nou naar de Chrysler? Dat zou me een mazzel zijn.

      De stierenvechter deed dat inderdaad ... om terug te keren met een paar flessen drank en een plastic zak. Jan kreeg er op slag honger door, en vooral dorst.

      ‘Wedden dat dat voor Jonaths is?’ gromde hij. ‘De man ligt de hele dag lekker te koelen en ik werk me in het zweet, jandokie. Wat doet die kleine Mexicaan nou?’

      Dat werd binnen vijf seconden duidelijk. De man legde het geweer voorzichtig op de grond, ging wijdbeens staan en richtte zijn revolver.

      Jan voelde zich ijskoud worden. Heeft de man me gezien? Kan toch niet. Bestaat niet.

      Pas na het eerste schot begreep hij waar de man mee bezig was. Dus daarom staan er flessen op de boomstam. Hij is aan het oefenen of hij in een cowboyfilm zit. Blijkbaar zijn we ver genoeg van de bewoonde wereld om geen buren kopschuw te maken. Hij loerde langs het karton en dook meteen erna weg. Hij zat weliswaar niet in de vuurlinie, maar veel scheelde het niet en de Mexicaan was duidelijk geen groot schutter. Hij stond op minder dan zes meter van de boomstam en alle flessen waren nog heel.

      De Mexicaan vuurde zes keer en twee keer hoorde Jan kogels in de muur slaan waar hij achter zat. Toen klonk een kreet vanuit het huis en draaide de kleine man zich om.

      Hij is uitgespeeld, dacht Jan, en hij moet binnenkomen. Straks rijdt de stierenvechter weg en ben ik alleen met de Mexicaanse versie van Hopalong Cassidy. Ga ik hem dan te lijf of...

      Hij pakte zijn mobiel, zag dat hij geen verbinding had en zuchtte. Jan zag meerdere mogelijkheden, het probleem was alleen dat hij absoluut niet meteen wist welke de beste was.

      

      Kort nadat de stierenvechter was weggereden, nam Jan een besluit. Het was er een die voor de hand lag en toen Jan het van alle kanten had bekeken, vond hij dat hij er meteen op had kunnen komen. De stierenvechter volgen, was volslagen onzin. De Pontiac stond veel te ver weg en bovendien reed de stierenvechter de verkeerde kant op. De Mexicaanse revolverheld overvallen was echter een mogelijkheid die kans van slagen had. Jan bezat een pistool en hij wist zeker dat hij daar aanzienlijk beter mee overweg kon dan de kleine man met zijn imposante Silhouette. Maar dan? Dan zat hij met een Mexicaan die vastgebonden moest worden en een premiejager die hij los moest maken en die waarschijnlijk meteen weg wilde. Het was maar de vraag of hij daar Jan bij wilde hebben. De man zal niet uit pure dankbaarheid bij me blijven, dacht hij. Bruce Jonaths is me precies even lang dankbaar als het hem uitkomt, maar meteen erna gaat hij nadenken over het leggen van luren.

      De weinig aanlokkelijke mogelijkheden afstrepend kwam Jan tot de conclusie dat hij het beste een plek kon zoeken waar hij zijn mobiel kon gebruiken.

      Hij moest een omweg maken om uit het zicht van de kleine schutter te blijven, maar toen hij de weg had bereikt waarover de stierenvechter was verdwenen, was lopen een makkie. Driehonderd meter verharde weg en daarna, richting kust, een asfaltweg, weliswaar brokkelig en met gaten, maar heel wat beter dan de paden die hij tevoren had afgehold. Waarom de stierenvechter niet meteen deze weg had genomen, was Jan een raadsel, maar lang dacht hij daar niet over na. Soms gebeuren er nu eenmaal dingen die volstrekt onlogisch lijken en als je er eindeloos over blijft piekeren, krijg je last van je maag en een beroerd humeur.

      Hij liep verder met zijn telefoon in de hand en op het moment dat de mobiel aangaf dat er verbinding was, kwam er een gevoel van intense tevredenheid over hem: aan het eind van onzichtbare radiogolven wachtte Bob of Arie, en dus assistentie, water en voedsel.

      Arie nam niet op, maar Bob antwoordde meteen.

      ‘Eindelijk.’

      Jan keek scheel naar zijn mobiel. ‘Eindelijk? Ik heb pas elf seconden een bruikbaar signaal. Twee vragen: heb je een auto en weet je waar Arie is?’

      ‘De Roos staat naast me te bloeien. Achter hem bevindt zich de terreinwagen.’

      ‘Zeg dan dat-ie in het vervolg zijn mobiel aan houdt. Wat heb je aan zo’n ding als je hem uit hebt staan? Schuif hem in de Mercedes, stap ernaast en kom naar me toe. Ik weet waar Jonaths is.’

      ‘Waar dan, Jan?’

      Dat was een uitstekende vraag ... waarop Jan geen antwoord had, eenvoudigweg omdat hij het niet wist. Al wat hij had, was een vermoeden. ‘Tja,’ zei hij. ‘Dat is even een probleem. Op de gok zeg ik dat je een asfaltweg moet hebben zuidelijk van de weg naar de feesttent. Zoveel asfaltwegen zijn er niet. Probeer ze allemaal en rij ze pakweg een kilometer of drie in. Zie je me niet, ga dan terug en probeer een andere weg.’

      ‘Jij kunt niet naar ons toe komen omdat je Jonaths bewaakt, mag ik aannemen?’

      ‘Zou ik niet doen, dat aannemen. Jonaths zit safe en de Pontiac staat in een stuk bos op kilometers afstand. Ik heb me een ongeluk gelopen. Neem drinken en voedsel mee, want ik val bijna van de graat.’

      ‘Je bent veilig waar je nu zit?’

      ‘Tenzij er een wild everzwijn komt of een dartel hert. Ik zit in de berm en hou het verkeer in de gaten. Schiet wel een beetje op. De stierenvechter was bij Jonaths. Hij is nu weg, maar Bruce wordt bewaakt door een dappere Mexicaan met een jachtgeweer en een revolver.’

      ‘Weet hij dat jij ...’

      Jan sneed Bobs woorden af. ‘Op pad, Bobbie. Hoe eerder je hier bent, hoe eerder ik te drinken heb. Mijn huig voelt aan als dubbelgeprepareerd leer.’

      

      Twee keer moest Bob de Mercedes keren, maar de derde keer was het raak. Jan stak een hand op, Bob zette de motor af en Arie reikte een fles drinken aan. ‘Airco-gekoelde chocola, taco’s, chips, iets wat op gevulde koek lijkt of een Hershey-bar, Jan?’

      ‘Alles,’ zei Jan. ‘Ik heb zelden zo’n hol gevoel gehad. Ik hoor een echo als ik inadem. Bob, rij de auto die zijweg in. Een eindje verderop is een open plek waar we kunnen praten.’

      Bob trok zijn bovenlip op. ik krijg niet de indruk dat we hier in het oog lopen. In geen enkel oog.’

      ‘Ik zou er geen weddenschap op afsluiten,’ zei Jan tussen twee slokken door. ‘Net kwam een pick-up voorbij met in de achterbak zes mannen in werkkleding. Dat zijn veertien ogen, de chauffeur meegerekend. Deze weg is niet voor niets geasfalteerd.’ Hij likte zijn lippen en smakte. ‘Water is lekker als je dorst hebt. Bovendien kan de stierenvechter terugkomen en die heb ik liever niet op een openbare weg als we een praatje gaan maken. Ik ga achterin zitten. Zo dicht mogelijk bij het voedsel.’ Bob volgde de aanwijzingen van Jan en enkele minuten later zaten ze in de schaduw van een groep bomen te midden van zakken met etenswaren en flessen met cola, water en limonade. ‘Picknick in La Gloria,’ zei Arie. ik neem aan dat we geen haast hebben?’

      Jan scheurde het papier van een Hershey-reep en tikte met een nagel tegen de vulling. ‘Hard is het lekkerst,’ verklaarde hij, ‘maar dit gaat nog prima. Geen gillende haast, dikke. Bruce Jonaths zit een eind verderop in een oude boerderij die middels een muur is verbonden met een halfingestorte schuur. Hij wordt bewaakt door een kleine Mexicaan die bewapend is met een geweer en een zesschots Smith & Wesson met lange loop.’

      ‘Een Silhouette?’ zei Bob. ‘Mooie dingen zijn dat.’

      ‘Door de lengte van de loop behoor je zuiverder te kunnen schieten,’ ging Jan onverstoorbaar door. ‘De man deed schietoefeningen op flessen en zag bijna kans mij te raken.’

      ‘Wat voor afstand?’

      ‘Meter of zes. Van de flessen dan altijd. Ik zat een stukje verder achter een stenen muur.’

      Bob haalde zijn neus op. ‘De man wil dus graag schieten, maar hij kan het niet.’

      ‘Hij heeft ook een geweer en met hagelpatronen hoef je niet zuiver te mikken. Van een handvol korrels in je buik word je op slag een stuk rustiger.’

      Arie hield een halve worst uitnodigend omhoog, zag dat Jan het hoofd schudde en nam een gigantische hap. ‘Kunnen wij met ons drieën een slecht schietende Mexicaan aan?’

      ‘Met gemak,’ zei Jan.

      ‘Waarom zitten we dan hier?’

      ‘Omdat ik wil weten wat we met Jonaths doen nadat we hem hebben bevrijd,’ zei Jan minzaam. ‘Voor we het weten, stormt hij weer eens door een porseleinkast. We willen Jonaths en we willen Antonio, maar ik vroeg me af of we een voorkeur hebben voor de volgorde.’

      Arie knikte bedachtzaam. ‘Bedoel je dat. Eerst Antonio? De man hier naartoe brengen, aan Jonaths koppelen en ze allebei een zetje geven, richting de grens met de USA?’

      ‘Aangenomen dat we Antonio te pakken kunnen krijgen, dan altijd.’

      ‘Kunnen we,’ zei Bob met grote stelligheid. ‘We weten waar hij verblijft en min of meer waar hij vanavond gaat eten, samen met Cristina.’

      ‘Waar, Bobbie?’

      ‘In Chetumal en dat is een plaats vlakbij de grens met Belize. Er is daar een vliegveld, ook.’

      ‘Hoe krijgen we Antonio de grens over zonder dat Cristina moord en brand schreeuwt?’

      ‘Hoe krijgen we iemand waar dan ook de grens over,’ zei Bob. ‘Zo eenvoudig is dat niet. Ik hoop dat Jonaths een oplossing weet.’

      Arie stond op en klopte bladeren van zijn billen. ‘Eerst Jonaths, jongens. De man is vlakbij, dus wat let ons.’

      Jan pakte een flesje cola. ‘Dit hou ik bij me. Ik ga niet weer op pad zonder drinken.’

      ‘Noodpakket,’ zei Bob kort. ‘Dat is wat we nodig hebben, een noodpakket voor alle weersomstandigheden met cola voor de zomer en pikhouwelen voor winterse bergen en mijnschachten.’ Hij pakte de Mossberg. ‘Wil jij je geweer terug, Janneman Prins?’

      ‘Nee,’ zei Jan. ik heb het ding dagen meegesjouwd, maar toen ik het nodig had, lag het ergens anders. Succes ermee. De Colt en ik zijn intussen dikke vrienden.’

      Bob keek schuin naar het zware, onhandige wapen en zuchtte. ‘Jij rijdt het laatste stuk, Jan. Je weet waar we moeten zijn.’

      

      ‘Driehonderd meter,’ zei Jan, ‘misschien 400. Het laatste stuk heeft open plekken, dus kijk uit. We lopen tot we achter de schuur zijn. Arie en ik gaan rechtsom. Bob gaat naar links en dekt ons met de Mossberg.’

      Bob keek zuinig. ‘Ben je van plan een huis in te lopen waarin een schietgrage Mexicaan zit?’

      ‘Arie gaat bij een zijraam staan. Alle ruiten zijn verdwenen dus we hoeven niets aan diggelen te tikken. Ik loop naar de deur. Die is versterkt met ijzer en er gaat gegarandeerd geen kogel of hagel door. Ik roep en daarna zien we wat er gebeurt.’

      ‘De man komt naar buiten?’

      ‘Waarom niet? Hij is de held met de wapens.’

      ‘Wat, als hij geen krimp geeft?’

      ‘Dan gooien we brandnetels naar binnen,’ snauwde Jan. ‘Daarginds staan er genoeg. Hoe moet ik weten wat de vent doet. Zorg jij nou maar dat je klaar staat. Een deel van de muur tussen huis en schuur is ingestort en daar kun je gebruik van maken.’

      

      Het plan was goed en dat het niet geheel volgens de uitgestippelde lijnen verliep, kwam door de schietgrage Mexicaan. Jan stond op twee passen van de deur toen die met kracht werd opengeworpen en tegen de muur sloeg waar Jan stond voor hij een sprong van anderhalve meter maakte. Jan schampte met een schouder langs de ruwe buitenmuur en het kostte hem moeite geen schreeuw te geven. De Mexicaan die Jan niet leek op te merken, liep met een tikkeltje gespreide benen als een cowboy die net van zijn paard is gestapt naar de boomstam met de flessen en ging er wijdbeens voor staan. Ditmaal een meter dichterbij, zag Jan die met open mond toekeek. Op minder dan vijftien meter zag hij het hoofd van Bob die eveneens vol verbazing naar de kleine man staarde. De Mexicaan leek zich volkomen onbewust van de belangstelling. Hij had de revolver achter zijn broeksband en hij bewoog als in een cowboyfilm waarin de held de slechterik in het oog heeft, terwijl hij klauwachtige gebaren met een hand maakte alsof hij de spieren soepel wilde houden. Hij trok de revolver met een snelheid die veel te groot was, waardoor zijn arm te ver naar boven kwam en hij een kogel naar de toppen van de bomen zond. Het tweede schot kwam lager, maar niet veel. Hij deed een stap naar voren en was nu op bijna vier meter afstand van de flessen. Ditmaal deed hij het rustiger aan. Hij steunde zijn rechterarm met zijn linkerhand en kromde zijn rug. Het duurde zo lang voor hij afdrukte dat de revolver door de spierspanning in de hand centimeters op en neer ging. Hij raakte de boomstam en door de kracht van de inslag viel een van de flessen. De Mexicaan balde een vuist en maakte een triomfgebaar. Met het vijfde schot raakte hij zowaar een fles waardoor glasscherven meters in het rond vlogen. Hierdoor raakte hij zo in extase dat zijn laatste schot ver naast was. De kogel ketste af tegen de verbindingsmuur, vloog jankend opzij en kwam tot stilstand in het kozijn van het raam waar Jan niet lang tevoren door had staan kijken. Mooi geweest, dacht Jan toen de man zijn revolver voor zijn gezicht hield en langs de loop blies. Meer missers in het gebied van het schone La Gloria vind ik niet nodig. Hij liep naar voren, terwijl hij de Colt pakte. ‘Doe de armen maar omhoog, jij. Wat is dat in het Spaans, los manos? In de alto ermee.’

      De Mexicaan draaide zich om en keek met ogen vol paniek. Zijn armen gingen niet omhoog, maar in de richting van Jan. Hij trok drie keer aan de trekker voor hij besefte dat hij geen kogels meer had en deed het enige dat je met een leeg wapen kunt doen: hij gooide het met alle kracht die hij bezat. Jan liet zich vallen en hoorde het wapen over zijn hoofd zoeven en tegen de muur ketsen. Zonde van zo’n mooie Smith & Wesson, dacht hij voor hij zijn Colt hief en een kogel tussen de voeten van de Mexicaan schoot. Op vrijwel hetzelfde ogenblik spatten hagelkorrels rond ‘s mans benen. Enkele raakten zijn kuiten met als gevolg dat hij een dwaas dansje deed. Daarna gingen zijn armen omhoog en keerde de rust terug.

      ‘Dat was dat,’ zei Bob toen hij naast Jan stond. ‘Spreekt deze man Engels?’

      De vraag was gerechtvaardigd, want de man sloeg uitsluitend taal uit waarvan alleen de strekking duidelijk was.

      ‘Ik geloof niet dat zijn moeder deze woorden zou goedkeuren,’ zei Jan. ‘Ik heb hem twee Engelse vragen gesteld, maar hij blijft een beetje boos. Op zichzelf en op ons, dunkt me.’

      Bob liep naar de man en pakte hem bij de kraag. ‘Kom maar mee, jij. Straks zullen we naar je kuiten krijgen. Eerst zien hoe onze premiejager er bij ligt.’

      Premiejager Bruce Jonaths lag niet, hij stond, al leek het meer op hangen. Hij had een ijzeren band om de pols van zijn rechterhand die met een ketting was bevestigd aan een ring die in de muur was gemetseld. Hij kon zijn voeten net plat op de ongelijke grond zetten, maar dat was al. Voor hem stond een tafeltje met een fles. Naast de fles lag een stapel sandwiches waarop tientallen vliegen zaten. Het tafeltje was binnen het bereik van Jonaths’ vrije hand, maar de fles en de sandwiches waren net te ver weg.

      Arie keek het met opgetrokken bovenlip aan, gaf toen een schop onder het tafeltje en keek de sandwiches na. ‘Bedorven,’ zei hij. ‘Wees maar blij dat je er niet bij kon. Het scheelt je een aanval van Montezuma’s Revenge.’

      Jonaths leek langzaam van zijn verbazing te bekomen. ‘Jullie,’ zei hij. ik had het kunnen weten. Drie apen van jongens die me komen redden. En sta niet zo op te scheppen met je Montezuma’s Revenge. Zeg diarree als je diarree bedoelt.’

      Arie viste het colaflesje uit Jans hand en reikte het aan. ‘Drink wat,’ zei hij minzaam. ‘Misschien trekt je humeur dan wat bij. Hoelang sta je hier al?’

      ‘Vanaf vanmorgen. Vannacht mocht ik op de grond liggen, maar dat was uren geleden ineens afgelopen. Dankzij dat stuk ellende van een Gomez.’

      Bob wees met een duim. ‘Heet dat kleine mannetje met zijn grote revolver Gomez? Hij kreunt omdat hij hagel in zijn kuiten heeft.’

      ‘Hij verdient het. De clown die bij hem was, heet Hector.’

      Bob trok een gezicht. ‘Veel te mooie naam, Hector, maar in elk geval beter dan stierenvechter. Dat woord is te lang en te stoer voor die sukkel.’ Hij liep naar de hoek toen de kleine man kreunde. ‘Rustig maar. Gewoon blijven liggen. Koest en af.’ Hij keek naar Jonaths. ‘Spreekt deze vent Engels?’

      ‘Geen woord,’ zei Jonaths nors. ‘Hij kletst Spaans. Meestal uit zijn nek, als je het mij vraagt. Hector brengt eten, Gomez zet het voor me neer, maar zo gauw Hector weg is, schuift hij het net zover weg dat ik er niet bij kan. Daarna gaat hij op een stoel zitten en begint hij te jennen. Ik versta geen woord, maar ik durf er heel wat onder te verwedden dat het ‘pak het dan’ of zoiets is.’ Hij keek naar de ketting. ‘Komt er nog wat van?’

      Jan sleepte een stoel bij en ging zitten. ‘Even wachten,’ zei hij. ‘Wat zijn je plannen voor als je vrij bent?’

      ‘Gomez in elkaar slaan, meteen en grondig. Daarna ga ik Antonio grijpen en sleep ik hem de grens over.’

      ‘Welke grens?’ vroeg Jan minzaam.

      Jonaths maakte een woedende beweging en kreunde toen hij zijn pols voelde. ‘Rauw,’ zei hij. ‘Geen vel meer op die pols. Wel-le-ke grens? El-le-ke grens. Liefst die van de USA, maar Belize is dichterbij. Als ik Rivas in dat land heb, red ik me verder wel.’

      ‘Omdat je mensen kent?’ vroeg Jan. ‘Mensen zoals alligator Ally bij Acapulco?’

      ‘Als je dat maar weet,’ zei Jonaths. ‘Je denkt toch zeker niet dat ik de afgelopen dagen uit mijn neus heb zitten eten?’

      ‘Je hebt op je ontvanger zitten kijken,’ zei Jan. ‘Was je alleen, of ... ‘ Hij hield op na een nieuwe wilde beweging van de premiejager. ‘Is er iets?’

      ‘Dus dat hebben jullie ook al ontdekt?’

      ‘We weten alles. Dat je een klein jochie op zijn gezicht sloeg. Dat je vast lag in een bandenkuil en dat je daar volkomen nodeloos stoer hebt staan doen. Dat je mee bent gesleept naar de feesttent en dat je bent afgevoerd in de Chrysler. We weten meer van je dan we willen weten en wees er maar blij om. Het is de vraag of we anders hier waren geweest. Was je alleen toen je ons volgde naar La Gloria, of had je iemand bij je?’

      Bruce Jonaths aarzelde, zuchtte dan en maakte een gebaar met zijn vrije hand. ‘Ik had hulp. Iemand die een vliegbrevet heeft, ook nog. Hij zit niet ver van hier te wachten tot ik een seintje geef. Zogauw ik Antonio Rivas heb, zit ik goed. Eerst over een grens, daarna naar Salt Lake City.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘En dan 13.000 dollar voor jou, snotneus, dus maak me maar gauw los.’

      ‘Doen we straks,’ zei Jan. ‘Ik neem aan dat je weet waar Antonio Rivas is?’

      Dat wist Jonaths niet, maar het kostte hem moeite dat toe te geven, zeker toen Jan schamper lachte.

      Op precies dat ogenblik begreep Bob waar Jan op aanstuurde. Ook schoot hem te binnen dat zijn vriend niets wist van de enveloppen in het strandhuis, afkomstig van de Cayman Savings and Trust-bank.

      Arie leek iets dergelijks te beseffen, want hij ging tussen Jan en Jonaths in staan en zei: ‘Dit komt later, Jan. Jonaths moet los voor Hector terugkomt.’

      ‘Eerst de financiële zaken, Arie. Hij kan nou geen kant op.’

      Arie trok een veelbetekenend gezicht, maar hij zag dat de strekking Jan ontging. ‘Later, Jan,’ zei hij met nadruk. ‘Echt. Geloof me. Later.’

      De toon maakte Jan duidelijk dat er iets aan de hand was waar hij nog geen kennis van had genomen, maar zoals zo vaak kostte het hem moeite om het onderwerp geldzaken zonder meer te laten schieten.

      ‘Goed hoor,’ snauwde hij. ‘Vinden de heren het erg als ik even een stukje om loop? Kunnen jullie elkaar veelzeggend aankijken zonder dat ik in de weg zit.’

      Hij beende naar buiten, nagekeken door Jonaths die met zijn vrije hand de ketting greep. ‘Als jullie klaar zijn met jullie onderlinge theaterstukjes, kunnen we het dan even over deze ketting hebben?’

      Bob keek Jan na en zei afwezig: ‘Zeg maar waar de sleutel is.’

      Die bleek in de broekzak van de verdwenen Hector te zitten. Een koevoet was er niet in het huis en er was evenmin een tang, een schroevendraaier of een hamer.

      ‘Wat hebben jullie dan wel?’ brieste Jonaths die een vlotte bevrijding in rook zag opgaan.

      ‘Worst,’ zei Arie. ‘Niet veel, maar toch. En cola. Ook een kruissleutel en een krik, maar dat is het zo ongeveer.’

      Jonaths gromde en grauwde. ‘Jij hebt toch een pistool? En de revolver van Gomez? Schiet die ketting doormidden, dan zien we daarna wel weer.’

      Arie keek naar Bob die kort zijn schouders ophaalde en zei: ‘Denk je echt dat het zo eenvoudig is?’

      ‘Allicht, snotneus. Of durf je niet.’

      Bob stak een hand uit en wachtte tot Arie er de Jericho op had gelegd. ‘Het is geen kwestie van durven,’ zei hij voorzichtig. ‘Wat dan? Van lafbekkerij?’

      Bob hief het pistool. ‘Wat denk je dat er gebeurt als ik een kogel tegen die ketting jaag?’

      ‘Hij breekt,’ zei Jonaths.

      ‘In de film, ja. In het echt verbuigt-ie en als je geluk hebt, schiet je een schakel half los ...’

      ‘Dat is toch de bedoeling?’

      ‘... waarna het een open vraag is wat de kogel gaat doen. Keurig de muur in, of afketsen naar de zijkant. Misschien ook gaat hij via een stuk harde rots een eindje terug. Een paar decimeter maar. Midden in de arm van een premiejager, bijvoorbeeld, of in diens nek. Als je denkt dat ik dat risico neem, ben je gekker dan gek.’

      ‘Altijd geweest,’ zei Jonaths. ‘Hoe denk je dat het is om hier urenlang te staan? Geef me die revolver en ga je vriend achterna. Loop een stukje om, ik roep wel als ik los ben.’

      ‘Met genoegen,’ zei Bob. ‘Ik zorg voor een patroon in de kamer en eentje in het magazijn. De andere stop ik in mijn broekzak, dus ga niet stoer doen tegen Gomez, wantje hebt er de munitie niet voor. Wij staan buiten.’ Hij reikte de revolver aan met een kleine buiging en liep achteruit. ‘Succes.’

      Buiten wenkten de jongens Jan. Nadat Bob in korte lijnen had verteld over de enveloppen in het strandhuis stelde Arie hem op de hoogte van de plannen van Bruce.

      ‘Gaat hij dat echt doen?’ vroeg Jan met ogen vol ongeloof. ‘Wacht maar af,’ zei Arie. ‘Lang gaat het niet meer duren, denk ik.’

      Twee tellen later hoorden ze een knal, gevolgd door een lange kreet.

      Bob keek om de hoek van de deur en grinnikte breed. ‘Precies wat ik dacht,’ fluisterde hij. ‘Die sukkel heeft de ketting een stukje van de muur gehouden toen hij schoot. Door de kracht van de kogel is zijn pols met ketting en al tegen de wand geslagen. Benieuwd of hij het nog een keer probeert.’

      Arie grijnsde mee. ‘Als ik hem was, zou ik de ketting strak langs de muur houden.’

      ‘Als hij kan. Misschien hadden we hem een stoel moeten geven.’

      ‘Valt-ie vanaf door de schok,’ zei Jan meteen. ‘En dan breekt hij gegarandeerd zijn pols. Ho, dat is kogel twee.’

      Dit keer hoorden ze geen kreet, maar een tevreden gegrom en even later kwam Jonaths naar buiten, met zijn linkerhand zijn rechterpols wrijvend. ‘Pleisters,’ zei hij. ‘Wedden dat jullie die ook niet hebben?’

      Het was de toon dat het deed en op hetzelfde ogenblik hadden alle drie de jongens schoon genoeg van de premiejager.

      ‘Krijg jij het himbim,’ mompelde Jan.

      ‘En daarna het heen en drie keer het weer,’ vulde Arie aan. ‘Voorzien van mosterd en drie snuifjes zout en peper.’

      Bob zei niets. Hij greep Jonaths bij de kraag van zijn poloshirt en sleurde hem een meter achteruit, zo groot als hij was. ‘Nee,’ grauwde hij. ‘We hebben geen pleisters, en ook geen nieuw velletje voor je pols. Je moest eens weten wat we allemaal niet hebben. Maar we hebben wel een kleine, schietgrage Mexicaan en we hebben ook een over zijn toeren gedraaide premiejager en van allebei hebben we onze buiken meer dan vol. Zitten jij. Je krijgt water en je krijgt eten. Daarna gaan we een en ander overleggen. In alle rust.’ Hij liet zijn Mossberg zien. ‘Ik zei dus: in alle rust, en dan bedoel ik rust. Bij geen rust krijg je ook hagel in je kuiten. Dan mag je naast je vriendje Gomez liggen. Kunnen jullie elkaar tweetalig uitleggen wat jullie allemaal fout hebben gedaan in het leven. Zei ik al dat het rustig moet?’

      Bruce Jonaths opende zijn mond, sloot hem en knikte. ‘Rust,’ zei hij. Hij ging zitten en zei drie tellen later: ‘Bedankt voor de bevrijding, jongens. Rustiger kan ik het niet zeggen, maar ik meen het wel. Uit de grond van mijn hart.’
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      Zoals vaak na momenten van spanning en opwinding had de rust die volgde iets van een verlangen naar eensgezindheid. Toen Jan zei dat hij een plek wist waar ze Gomez konden opbergen, stelde niemand daar vragen over. Iedereen knikte of mompelde dat het goed was.

      ‘Bij een soort waterput,’ verklaarde Jan. ‘Niet ver van de Pontiac. Hebben we meteen de auto weer bij de hand.’

      Arie keek zuinig. ‘Moet de vent in die put? Is dat niet een tikkeltje link?’

      ‘Erachter,’ zei Jan, ‘of ernaast. We zien wel.’ Hij keek naar Jonaths. ‘Hoe groot is de kans dat jij ervandoor gaat zo gauw we je hebben verteld waar Antonio te verkrijgen is?’

      ‘Nul,’ zei Jonaths terwijl hij zijn pols wreef. ‘Ik heb meer dan tabak van jullie. Elk soort van tabak, lichte, zware en halfzware, maar ik heb geen zin elke vierde stap over mijn schouder te kijken of jullie soms achter me lopen, want jullie zijn erger dan klittenband. Dat kun je losscheuren en weggooien. Jullie komen gewoon weer tevoorschijn.’

      ‘Duvel Prinsje uit een doosje,’ zei Arie. ‘Of drie duveltjes, net hoe je het bekijkt. Had je Jan maar geen geld moeten beloven.’

      ‘Hij krijgt het,’ zei Jonaths prompt. ‘Ik betaal uit, zogauw ik Antonio heb.’

      Bob schoot bijna in de lach toen hij zag dat de premiejager twee vingers omhoog stak, maar Jan keek er naar met een serieus gezicht. ‘Al moeten we ervoor naar Salt Lake City,’ zei hij. ‘Moet je opletten wat daar gebeurt als je ons weer bij het been probeert te nemen.’

      ‘Doe ik niet,’ zei Jonaths, nog steeds met zijn vingers in de lucht. ‘Vertel over Antonio en ik pak hem. Ik waarschuw mijn oude maat Bill, zeg dat hij zijn vliegtuig klaar moet houden en voor jullie het weten, zitten we in de lucht.’

      Arie verlegde het stuk steen waarop hij had gezeten tot het niet langer in de schaduw lag en vroeg langs zijn neus weg: ‘Moet je met Antonio niet eerst even langs de douane?’

      Jonaths keek of hij een dubbele bodem in de vraag vermoedde, zuchtte toen hij die niet zag en zei: ‘Is dat een probleem?’

      Arie boog zich net ver genoeg opzij om met een vinger een plastic tas naar zich toe te haken. ‘Alle worst is op, maar er is nog kaas. Zei je “geen probleem”, beste premiejager? Wat denk je dat er gebeurt als Antonio verklaart dat hij liever niet de lucht in gaat. Misschien vraagt de douanebeambte dan wel: “Waarom niet, meneer Rivas?”, waarna Antonio zegt: “Omdat ik liever niet wordt gekidnapt”. Je hebt een beste kans dat er dan een soort van gespannen situatie ontstaat. Een heel beste kans, zou ik zeggen.’

      ‘Gebeurt niet,’ zei Jonaths, en hij keek minstens even slim als Arie.

      ‘Waarom dan wel niet?’

      Bruce Jonaths spreidde zijn armen. ‘Omdat het hier allemaal iets eenvoudiger werkt dan in de States. Kijk, jongens, ik zal open kaart spelen en vertellen wat ik heb voorbereid.’

      Zijn stem was ernstig en alle drie de jongens bogen zich naar hem toe. Het was zonneklaar dat de premiejager niet bezig was met het opdissen van een onzinverhaal, maar dat hij met feiten wilde komen. ‘Bill heeft een Piper Comanche, een vliegtuig voor vier personen. Bill is bij de hand,’ Bruce keek op en trok een gezicht, ‘bij mijn hand in elk geval, vanaf de dag dat ik in dit deel van het land ben, want hij is met me meegereden. Zijn vrouw heeft ook een brevet en zij heeft de Comanche naar het eiland Cozumel gevlogen. Daar is een vliegveld waar een hele zwik te rijke Mexicanen hun eigen vliegtuigje hebben. Bill vliegt af en aan en elke keer dient hij een vluchtplan in en praat hij met iedereen die zin heeft in een gesprek. Hij woont al ruim vijftien jaar in Mexico en zijn Spaans is voortreffelijk.’ Jonaths stak een hand op toen Jan zijn mond opende. ‘Laat maar, jongen, ik kan raden wat je wilt vragen. Ik ken hem van toen ik net begon als premiejager. We hebben samengewerkt in Dallas, maar hij is een vrijbuiter die naar een land wilde met minder regels. Nou zeg ik niet direct dat ze in Mexico minder regels hebben, misschien wel meer, maar je hoeft je er niet zo nauwgezet aan te houden. Ik heb hem gebeld toen we in Acapulco waren. Hij zat toen in Mexico City, maar hij had weinig omhanden, afijn, hij wilde graag helpen. Een vrijbuiter, dat zei ik al. Het mooie van de situatie met Antonio Rivas is dat de man in Amerika woont en dat hij een Amerikaans paspoort heeft. Bill praat al twee dagen over de zakenman die hij naar de States moet brengen. Als hij vanavond of morgen met het paspoort van die zakenman aankomt en zegt dat zijn opdrachtgever in het vliegtuig zit te slapen dan is er niets aan de hand. Een Amerikaan die terug wil naar de USA, daar kijken ze op Cozumel beslist niet van op.’

      Bob keek zuinig. ‘Is het echt zo eenvoudig?’

      ‘Blijf in de buurt en je zult het zien en beleven.’

      Arie knikte langzaam. ‘Ik zou niet weten waarom het niet kan lukken. De enige vraag is: wat doen we met Cristina? Als die heisa gaat maken dan kan er met gemak een lastige situatie ontstaan en ik vertrap het om haar vast te binden en naast Gomez in of bij een waterput te leggen.’

      Jonaths blies op zijn pols alsof koeling hielp tegen de pijn. ‘Zonder een tierende Cristina gaat het waarschijnlijk aanzienlijk eenvoudiger, daar heb je gelijk in.’ Hij keek Arie recht aan. ‘Jij bent toch zeker de fantast van dit trio? Draai dan maar rap een verhaal in elkaar waarmee we kunnen verklaren waarom Cristina Rivas moeilijk afscheid kan nemen van haar beminde zwager.’

      Arie tikte tegen zijn schedel: ‘Mijn boordcomputer is er al mee bezig. Concentreren jullie je maar op het opbergen van een jammerende Gomez met hagelkorrels in zijn kuiten. Ik denk wel aan Cristina.’

      

      Het opbergen van Gomez vroeg enige tijd omdat ze de man moesten meeslepen naar de plek waar Jan zijn Pontiac had neergezet. Wat hij voor een waterput had aangezien bleek meer een verdiept aangelegde betonnen trog voor de opvang van regenwater. Van het gebouwtje ernaast was weinig meer over dan vier ingestorte muren en een gat waar de deur was geweest.

      Waarom stierenvechter Hector er was gaan kijken, werd niet duidelijk, maar het was beslist geen toeristische attractie en de kans dat iemand de constant kermende Mexicaan zou vinden leek klein.

      ‘Vastbinden en in de trog leggen,’ zei Jonaths. ‘Als jullie er te teer voor zijn, doe ik het wel. De vent heeft me urenlang zitten jennen. Ga maar bij de Pontiac kijken.’

      Bob schudde zijn hoofd en bleef in de buurt. Gomez had hagelkorrels in zijn vlees en hij zag niet in waarom de man meer pijn moest lijden dan noodzakelijk was.

      Bruce Jonaths vond het een matig genoegen dat hij op de vingers werd gekeken, maar hij en Bob werden het eens over de manier van binden en toen Gomez languit lag, vastgemaakt aan een van de serie ringen die om duistere redenen aan de betonrand waren bevestigd, klopte Bob hem op een schouder. ‘Morgen zullen we iemand waarschuwen, dus ga niet liggen worstelen of schreeuwen, want dan maak je het erger.’

      Gomez verstond er overduidelijk geen woord van, maar hij leek vertrouwen te putten uit de toon waarop Bob sprak. Hij knikte of hij alles begreep, dan wel aanvoelde en sloot de ogen.

      Jonaths was minder teerhartig. ‘Chrysler,’ zei hij nadat Bob Gomez had toegesproken. ‘Ik wil mijn auto terug.’

      ‘Daar is Hector mee vandoor, dat weet je.’

      ‘Aan de Chrysler zit de zender toch zeker? Daar staat de Pontiac met de ontvanger. Ik wil mijn auto en als ik die paljas Hector zie dan breng ik hem hoogstpersoonlijk naar deze betonnen trog. Kan-ie samen met Gomez een nacht liggen jammeren.’ Jonaths herhaalde zijn plannen toen Jan en Arie terug waren met de Pontiac en het resultaat was dat hij tegen drie paar opgetrokken wenkbrauwen aankeek.

      ‘Heeft een dergelijke actie nut?’ vroeg Jan.

      ‘Ja,’ zei Jonaths en het was duidelijk dat hij op het punt stond opnieuw een potje te gaan snauwen. ‘De actie heeft nut, want Hector werkt voor Cristina en die werkt weer samen met Antonio Rivas. Als Hector opduikt als we Antonio bij de kladden hebben dan kan hij onze plannen in de war schoppen. Een wenende Cristina bij de douane van het vliegveld op Cozumel is al erg genoeg, daar moet geen jengelende stierenvechter bij komen. Bovendien hebben we auto’s nodig. Jullie zeggen dat Antonio en Cristina vanavond in of bij Chetumal gaan eten. De Healey vinden we heus wel, maar de sportauto volgen is andere koek. Daar hebben we auto’s voor nodig.’

      Arie streek over zijn maag en zuchtte zacht. ‘Gelijk heb je,’ zei hij langzaam. ‘We weten te weinig van Hector om hem los te laten lopen en we kunnen de Chrysler opsporen.’ Hij stond langzaam op en zuchtte opnieuw.

      ‘Te veel gegeten?’ vroeg Bob belangstellend.

      ‘Er zat peper in de worst,’ steunde Arie. ‘Veel peper. Ik heb een peperbuik.’

      ‘Zul je het goed kunnen vinden met Hector,’ zei Bob zonder een spoor van medelijden. ‘Die vent is van peperkoek. Rijden, Jan. We halen de Mercedes op en kijken of we de Chrysler kunnen vinden, liefst met Hector er in.’

      

      De Chrysler stond op de parkeerplaats naast het zwembad bij het appartementencomplex waar Antonio en Cristina de strandwoning hadden en Hector lag te dobberen in het water, een luchtkussen onder het hoofd.

      Arie keek het van een afstand aan. ‘Hebben we al eens iemand een loer gedraaid in een zwembad?’ Hij stond met de armen rustend op de bovenkant van het hek rond het bad waarin hooguit twintig volwassenen en tien kinderen zwommen of dreven. Om het bad was het aanzienlijk drukker, er leek geen ligstoel onbezet.

      Jan kwam naast hem staan en keek naar de stierenvechter. ‘Kunnen we het bad leeg laten lopen zonder dat het opvalt?’

      ‘Of Hector vragen of hij naar de kant wil zwemmen omdat we een enquête houden over stierenvechten in Mexico?’

      Ze keken opzij toen Bruce Jonaths aanschoof. ‘Doen we nog iets, of blijven we staan tot het donker is?’

      Jan keek op zijn horloge. ‘Lang zal dat niet duren. Waar is Bob?’

      ‘Aan het bellen,’ zei Arie. ‘Voor de derde keer vandaag. Hij wil niet zeggen met wie, maar het is een nummer in de States, dus….’

      Jan kreunde zacht. ‘Ma Evers? Pa Evers met een opdracht? Voor we naar de SeaRose gingen, vertelde jouw vader dat die van mij en Bob iets klaar hadden liggen.’

      Arie grinnikte zacht. ‘Dan zou ik ook maar gaan bellen als ik jou was. We zijn in Mexico bijna klaar.’

      Bruce Jonaths bewoog zich ongemakkelijk. ‘We hebben die vent anders nog niet, hoor. En daarna moeten we nog achter Antonio Rivas aan. Ik had me een stuk gelukkiger gevoeld als hij naast Hector in het water had liggen spartelen. Als we hier blijven wortel schieten kan hij intussen wel weet ik waar naartoe rijden.’

      ‘Daarom is Bob ook niet bij ons,’ zei Arie. ‘Hij zei dat hij moest bellen en dat hij daarna de Healey in de gaten zou houden.’

      ‘Hoe weet Bob waar die auto staat?’

      ‘Hij weet het, ik weet het en Jan weet het ook.’

      ‘Bestaat niet,’ zei Jonaths die een klap tegen het hek gaf, schrok van het geluid en ineen dook van schrik. ‘We zijn gelijk gekomen. Hoe kan het nu dat...’

      Hij hield op omdat Jan in de lach schoot. ‘Wat is er nou weer leuk, jongen?’

      ‘Dat jij niet uit je doppen kijkt,’ zei Jan. ‘De Healey staat honderd meter verderop, misschien 150.’

      ‘We hebben ‘m alle drie zien staan,’ vulde Arie aan. ‘Als Bob is uitgebeld, zet hij de Mercedes er vlakbij en als de Healey beweegt dan belt hij.’ Jonaths keek of hij bij het been werd genomen. ‘Ik ben de hele tijd bij jou en Bob in de buurt geweest en ik heb jullie niet horen overleggen.’

      Jan maakte een spottend geluid. ‘Wij kunnen overleggen zonder eindeloos te kwekken. Paar blikken, een gebaar, wij kennen elkaar langzamerhand een beetje.’

      ‘Jij wist niet dat Bob met zijn ouders wilde bellen.’

      ‘Wel dat hij bij de Healey blijft. We zorgen ervoor dat we van elkaar weten wat we moeten weten. Bellen naar huis is op dit moment niet het allerbelangrijkst. Het is gewoon iets wat je doet als je er tijd voor hebt.’

      ‘Dus zonder dat ik het doorhad, hebben jullie allerlei afspraken gemaakt?’

      ‘Precies.’ Jan keek snel langs Jonaths naar het bad. ‘Zo weet Arie nu bijvoorbeeld precies wat ik weet over Hector. Maar jij weet het niet.’

      ‘Kan niet,’ zei Jonaths verhit. ‘Ik weet zeker dat jullie geen bijzondere gebaren hebben gemaakt, zelfs niet slim naar elkaar gekeken.’

      Jan grijnsde breed. ‘Wij weten hetzelfde, beste Bruce, omdat we naar het zwembad hebben gekeken. Hector is op de kant geklommen. Hij is nu vlakbij de uitgang, kijk maar, op dit ogenblik staat hij zijn hoofd af te drogen met een roodblauw gestreepte handdoek.’

      

      Ze waren tien meter van de ingang van het zwembad toen Jonaths zei: ‘Als jullie me de Silhouette van Gomez eens geven?’ Arie remde af en draaide zich naar de premiejager. ‘Waarom zouden we dat doen?’

      ‘Omdat jullie tot de tanden gewapend zijn en ik alleen mijn vuisten heb en een ontvelde pols.’

      ‘Wat meer dan genoeg is,’ bromde Jan. ‘Onbesuisde daden met een ontvelde pols zijn te overzien, maar als je bij een zwembad met een revolver gaat zwaaien, nodig je uit tot dertien vormen van paniek en agenten met zwaailicht en sirene. Als de nood aan de man komt, zien we weer, maar hier is geen nood. Wat we nu nodig hebben, zijn subtiliteiten. Arie, heeft Hector jou gezien bij het feest, gisteren?’

      Arie schudde het hoofd. ‘Jou niet en mij niet.’

      Hij keek Jan aan en die knikte voor hij wegliep. Arie plukte aan de mouw van Jonaths. ‘Zie je hoe het werkt? Jan gaat de zaak opknappen.’

      De mond van Jonaths ging langzaam open en nog langzamer dicht. ‘Hebben jullie dat...’

      ‘Afgesproken, ja. Waar jij bij stond. Met onze blikken. Blijf nou hier en kijk. Over een paar minuten komt Jan aanlopen, samen met Hector.’

      Jonaths zei niets, maar Arie hoorde zijn tanden knarsen. Drie minuten later zuchtte hij diep. ‘Zowaar. Daar zijn ze.’ Hij keek opzij. ‘Hoe doén jullie dat toch.’

      ‘Nadenken combineren met ervaring,’ zei Arie kort. ‘Hou nou even je mond, want Hector moet uit de buurt van deze mensen zijn voor hij lawaai gaat maken en als hij jou ziet, gaat het mis.’

      ‘Hoezo mis?’ mompelde Jonaths die vol verbijstering naar Jan keek die in alle rust naast Hector in de richting van het strand liep. ‘Zijn ze nou ...’

      ‘Dikke vrienden?’ zei Arie. ‘Dat niet, maar waarom zou je ruzie maken als het vriendelijk kan? Let op: nog tien stappen en dan is het afgelopen met de vriendelijkheid.’

      Het waren er acht. Toen waren Jan en Hector op het strand en uit het zicht van de mensen in het zwembad. Jan zei iets en de stierenvechter leek te veranderen in een pilaar. Zo stond hij nog toen Arie zich tegenover hem opstelde. ‘Bang voor het pistool van mijn vriendje? We krijgen de indruk dat je overal bang voor bent. Kijk eens opzij?’

      Het hoofd van Hector bewoog zo langzaam dat het leek of de scharnieren vol roest zaten. Er ging een rilling door hem heen toen hij Jonaths zag. ‘Jij?’ zei hij, en dat was al wat er uit zijn mond kwam. Zijn ogen schoten heen en weer en zijn gezicht was asgrauw, maar hij keek of hij van plan was zijn kaken de eerste vierentwintig uren op elkaar te houden.

      ‘Hij spreekt Engels,’ zei Jan, ‘dus pas op je woorden. Ik heb gezegd dat Felipe Moreno me heeft gestuurd en dat hij, samen met Cristina, bij het strandhuis zit te wachten en of meneer op wilde schieten. Dat wilde hij. De naam Moreno deed wonderen.’

      ‘Knap werk,’ zei Arie. ‘Ik vroeg me al af hoe je het aan zou pakken. Simpel, snel en zonder veel risico. Je kunt het wel, jongen, als je maar wilt.’

      Jan schudde zijn hoofd of hij boze zinnen wilde verdrijven.

      ‘Geen geintjes, dikke. Wat doen we met deze snuiter?’

      ‘Willen we iets van hem weten?’

      ‘Niet op korte termijn, dus laat hem maar stoer doen. Zo vaak komt dat niet voor. Waar brengen we hem naartoe?’

      ‘Zijn eigen Chrysler,’ zei Arie. ‘Lekker vertrouwd voor hem. Kan hij dit keer aan de achterbak wennen.’

      ‘Laten we de auto dan wel uit het zicht rijden. Het staat wat gek, een voortdurend bewegende automobiel met geluiden aan de achterkant. Bovendien moeten we ervoor zorgen dat hij door de zon niet aangebakken raakt, want daar krijgen we problemen mee.’ Jan maakte een beweging met het hoofd naar Jonaths. ‘Pak jij onze stierenheld even beet? Het is de bedoeling dat hij uit zichzelf beweegt dus ga hem niet dragen.’

      Het leek er zowaar op dat Jonaths blij was dat hij ook een deeltje van het werk mocht doen. Hij pakte Hector met zoveel enthousiasme vast dat de man vergat om tegen te stribbelen en zonder misbaar liet hij zich de achterbak in duwen.

      Korte tijd later reed Arie, met Hector achterin, naar de kustweg. Jan volgde in de Pontiac. Jonaths zat naast hem en vroeg elke honderd meter wat de bedoeling was van de tocht. Jan gaf daar geen antwoord op, en dat had een reden: hij had geen idee.

      

      Het maken van iets wat in de buurt kwam van een plan ging met horten en stoten, omdat de jongens op verschillende plaatsen waren en Jan enigszins werd gehinderd door de aanwezigheid van premiejager Jonaths. De eerste serie contacten per telefoon was bovendien voornamelijk praktisch van aard.

      ‘Jan, ik zoek een plek halverwege Chetumal. Bob staat bij de Healey en als Antonio en Cristina gaan eten, laat hij ons dat weten.’

      ‘Dat kan nog uren duren, hoor. Zo vroeg eten ze hier niet.’

      ‘Daarom hebben we geen haast, joh. Kan ik op mijn gemak een rustige plek zoeken.’

      ‘Omdat jij Hector achterin hebt?’

      ‘Precies, man. Als hij gaat spartelen, heb ik liever dat hij dat op een afgelegen plek doet. Rij jij nou door tot je vlak bij Chetumal bent en parkeer daar. Het gaat erom dat we klaar zijn als er actie op komst lijkt.’

      ‘Doe ik, Arie. Gooi je wel af en toe wat water in de mond van Hector? We willen hem in leven houden, neem ik aan?’

      ‘Doe ik. Ik bel Bob.’

      

      ‘Bobbie. Ik sta halverwege Chetumal met een kreunende Hector achter me. Jan rijdt door tot vlakbij dat stadje. Nog iets te beleven bij jou?’

      ‘Ze hebben hier een kat. Een wilde, want hij ziet er niet uit. Hij heeft zich bekwaamd in het eten van kartonnen dozen waar voedsel in heeft gezeten.’

      ‘Daarom is het hier natuurlijk zo schoon. Hou die kat bij de hand voor de Chrysler. Ik moet een kubieke meter rotzooi opzij schuiven voor ik kan remmen. Nog iets gezien van Antonio?’

      ‘Over een uur wordt het donker. Dan ga ik naar het strand om te kijken of ik iets van ze zie.’

      ‘Is dat vertrouwd?’

      ‘Laat dat maar aan mij over, dikke. Ik wil weten of ze koffers aan het pakken zijn.’

      ‘Omdat er kans is dat ze vanavond meteen doorgaan?’

      ‘Waarom niet. Ze willen weg en waarom zouden ze de koffers niet meteen meenemen?’

      

      ‘Jan, Bob hier. Cristina en Antonio zijn aan het pakken. Dat wil zeggen: Cristina zit op een stoel op het terras en Antonio sleept met spullen.’

      ‘Dus ze gaan vanavond op sjouw?’

      ‘Zit er dik in. Jij bent bij Chetumal?’

      ‘Al veel te lang. Nog even en ik word er gierend gek van. Wacht, ik stap even uit.’ ... ‘Ben ik weer. Gierend gek van Jonaths, bedoelde ik. De man wil actie. Meteen. Maak niet uit in wat voor vorm. Hij wil ook een revolver. Of een geweer. Een kanon slaat hij evenmin af. Ik weet niet of ik hem lang in toom kan houden.’

      ‘Wat kan hij doen, man?’

      ‘Weglopen. Er zijn verderop gebouwen en huizen en daar hebben ze heus wel een telefoon. Als hij zijn maatje Bill belt en aan het rauzen slaat, is de ellende niet te overzien.’

      ‘Zeg dan dat ik weet wat Antonio’s plannen zijn.’

      ‘Mag jij jokken, jongetje Evers?’

      ‘Niet van mijn ma, maar wel van jou en het is voor een goed doel. Hou hem rustig, Jan, dat is alles wat ik vraag. Sla ‘m desnoods neer met je pistool.’

      ‘Die Colt barst uit elkaar op die harde kop van hem. Héb ik een keer de Mossberg nodig, ligt-ie bij jou. Denk je dat Arie al weet wat we moeten als Antonio en Cristina aan het dineren slaan?’

      ‘Dat ga ik hem nu vragen.’

      

      ‘Ha, dikke. Antonio pakt koffers, Cristina kijkt toe. Jan wil weten wat de plannen zijn.’

      ‘Wil jij dat niet, Bobbie?’

      ‘Alleen als ze de moeite waard zijn.’

      ‘Vertel Jan dan maar dat het allemaal goed komt. Een tevreden Jan is een rustige Jan.’

      ‘Je bedoelt dat je geen schim of schijn van een plan hebt?’

      ‘Twee schimmen en drie schijnen. Het hangt af van het restaurant. Waar het ligt, hoe het te bereiken is, dat soort dingen. Denk je dat er tijd is om Hector af te voeren naar een stille plek? De man kreunt wel erg hartstochtelijk.’

      ‘Niet doen. Ze pakken niet voor niks hun koffers, daar in het strandhuis. Ik zat net te denken: hadden we de zender niet aan de Healey moeten kleven?’

      ‘Dat hadden we, maar ik vrees dat het er nu te laat voor is. We hebben drie auto’s, dus wat kan ons gebeuren?’

      

      ‘Arie. Goed dat we niet met de zender zijn gaan stunten. Ze zijn weg, maar niet in de Healey. De limousine is terug, compleet met chauffeur met pet; En met zes koffers.’

      ‘Ze gaan er dus vandoor.’

      ‘Het zou me een lief ding waard zijn als ik wist waar naartoe.’

      ‘Komen we wel achter, Bobbie. Jij volgt ze?’

      ‘Op de voet. Ik moet wel, zonder zender en ontvanger. Waarschuw jij Jan?’

      

      ‘Jan. Antonio en Cristina zijn in beweging. Niet in de Healey, maar in de limousine. Ze hebben een grote auto nodig omdat ze ruim zijn bekofferd. Bob volgt ze. Ik sluit aan als ik ze zie.’

      ‘Dus ze komen deze kant op?’

      ‘Als het niet zo was, had Bob het heus wel gezegd.’

      ‘Ik zie ‘m, Bob. Ik blijf achter je, want Cristina kent de Chrysler.’

      ‘Dan ga ik wat dichter achter ‘m zitten. Waarschuw Jan.’

      

      ‘Jan, we hebben de limousine in het oog. Ik zit een kilometer of vijftig boven Chetumal. Waar ben jij?’

      ‘Net voor de afslag naar het vliegveld.’

      ‘Blijf daar tot je iets van ons hoort.’

      ‘Hij slaat af, Arie. Zijn we al in Chetumal?’

      ‘Ik heb geen bord gezien.’

      ‘Dan zit Jan te ver zuidelijk, joh.’

      ‘Regel ik. Blijf op zijn staart. Als de limousine kleine weggetjes volgt, krijg je een hele toer aan ‘m.’

      

      ‘Jan, je zit te ver zuidelijk. De limousine is afgeslagen en Bob is bij ‘m. Kom deze kant op.’

      ‘Meteen, dikke.’

      

      ‘Xel-Ha, Arie.’

      ‘Kzel wat?’

      ‘Xel-Ha. Dat is de naam van een restaurant. Niet ver van de kustweg. Waarom ze een omweg hebben gemaakt, snap ik niet. Ik zal je vertellen waar je moet zijn als je zegt waar je nu bent.’

      ‘Volgens een bord zit ik op de Yucatan Norte.’

      ‘Daar moet je een zijweg van hebben. Ik zit vlakbij de kust, net naast een groot bosperceel.’

      ‘Ideaal voor kidnapping, Bobbie.’

      ‘Antonio-napping, zul je bedoelen. Waar is Jan?’

      ‘Niet ver af. Zeg me welke weg ik moet hebben en ik vertel het Jan. Als er een parkeerplaats is, wacht dan daar.’

      ‘Achter het restaurant, Arie. Er zijn plaatsen half in het bos. De limousine staat vlak bij de deur. Stel je voor dat Cristina meer dan vier passen moet lopen.’

      

      Minder dan een kwartier nadat de chauffeur van de limousine eerst Antonio en daarna Cristina had helpen met uitstappen, stonden de drie jongens opgeslokt in het duister tussen de bomen naar het restaurant te kijken. Bruce Jonaths stond een stukje verderop. Of dat was uit bescheidenheid of omdat hij een eigen plannetje aan het smeden was, werd niet direct duidelijk, maar alle drie hielden ze een oogje op hem.

      ‘Derde raam links,’ zei Bob. ‘Ze worden behandeld als belangrijke personen, tenzij iedereen die naar binnen loopt een belangrijk persoon is, dan altijd. Rommeltje buik, Arie?’

      ‘Mijn buik heeft ogen, joh. Ik zie een restaurant, maar de ogen van mijn maag zien gebraden vlees, salades en ijscoupes tot aan het plafond.’ Arie hield op omdat links en rechts een kreun klonk. Bob maakte een gesmoord geluid na het woord salade, Jan deed mee na ijscoupe. ‘Sorry,’ zei Arie. ‘Eerst het werk, dan het toetje. Hoe lang denken jullie dat het duurt voor Jonaths zijn zaken op orde kan hebben?’

      Jan keek als altijd wanneer Arie hem een paar stappen voor was. ‘Welke orde, dikke?’

      ‘De orde van het vervoer, natuurlijk. Als we Antonio hebben, wat doen we dan met hem? Jonassen tot hij belooft dat hij vrijwillig naar huis loopt?’

      ‘Tot hij vertelt waar zijn miljoenen liggen,’ zei Jan prompt.

      Arie keek schuin naar Bob die zacht zei: ‘Nu niet, Jan.’

      Het was de toon die Jan een paar centimeter los deed komen van de grond. ‘Alweer niet? Dat zei je eerder ook al. Hebben jullie ..., samen ..., met zijn tweetjes ...’

      Bob pakte Jans arm. ‘Niet met z’n tweetjes. In m’n eentje. Ik heb iets in het vuur, maar dat kan wachten.’

      ‘Dat zit nog,’ zei Jan. ‘Zolang ik niet weet wat er precies kan wachten weet ik niet of het... Wat doe je nou weer?’

      ‘Ik schop,’ zei Bob. ‘Een zacht schopje, maar het kan harder. Als we ons hier druk gaan staan maken om het geld van Antonio terwijl de man vijftig meter verderop een maaltijd zit weg te schransen, verliezen we kostbare tijd.’ Hij keek opzij. ‘Jonaths. Als we Rivas hebben, wat doen we dan met de man? In zee gooien?’

      ‘Als,’ zei Jonaths schamper. ‘Hij zit daar. Ik sta hier. Net als jullie. Maar jullie hebben wapens en ik heb een denappel, anders had ik de vent allang in mijn vingers gehad.’

      ‘En het hele restaurant op stelten gezet met als gevolg dat over drie minuten twaalf agenten aanstormen.’

      ‘Alsof de agenten hier zo vlot zijn,’ zei Jonaths. Veel kracht zat er niet in zijn stem en hij sloot af met een zucht.

      ‘Voor de tweede keer,’ zei Bob. ‘Hoe snel krijgen we Antonio in een vliegtuig als we hem in onze vingers hebben?’

      Jonaths kwam dichterbij. ‘Telefoon,’ zei hij. ‘Heb ik ook niet eens meer. Ik heb niks. Smoesjes van jullie, dat heb ik. En honger. Dat heb ik ook. Die dikke heeft er een handje van zijn achterbank leeg te grazen voor een normaal mens een halve reep chocola heeft weggewerkt.’

      ‘Moet je maar dooreten,’ zei Arie. ‘Dat zei je moeder vroeger al: Brucie, eet een beetje door.’ Hij pakte zijn mobiel. ‘Bel je vriendje Bill en zeg dat hij geen tijd moet verspillen. Als zijn vliegtuig op Cozumel is, hebben we een boot nodig, en snel ook. Heb je daar aan gedacht?’

      ‘Ja,’ zei Jonaths. ‘Dat heb ik. En ik heb het geregeld ook. Luister maar mee.’ Hij toetste een nummer, gromde tevreden toen werd opgenomen en zei: ‘We zijn bij een restaurant dat Xel-Ha heet. Iets ten noorden van Chetumal. Ken je dat?’

      …

      ‘Kom hier naartoe met de boot. Antonio Rivas zit binnen. Komt Edna mee?’

      …

      ‘Bij het vliegtuig. Nog beter. Hoe lang gaat het duren?’

      …

      ‘Laten we het hopen. Hoe sneller hoe mooier.’

      Hij verbrak de verbinding en gaf de mobiel terug aan Arie. ‘Over twee uur is hij hier, misschien iets langer. Zijn vrouw blijft bij het vliegtuig en zorgt dat we meteen door kunnen.’

      ‘We?’ vroeg Jan.

      ‘Bill, Edna, Antonio en ik, ja. We.’

      ‘Hmmm ,’ zei Jan. ‘Ik vind het maar een matig idee dat jij met Antonio verdwijnt.’

      ‘Bill neemt geld mee. Dertienduizend voor jou. Ik Antonio en jij dollars.’

      ‘Antonio is 5 miljoen waard,’ zei Jan dromerig.

      ‘Jan,’ zei Bob waarschuwend en Arie vulde aan: ‘Nu even niet zeuren, graag. Eerst Antonio.’

      ‘Juist,’ zei Bruce Jonaths. ‘Blij dat je het zegt. Het wordt tijd dat we een idee krijgen over de manier waarop we hem gaan verzoeken mee te gaan naar Cozumel.’

      ‘Heb ik al,’ zei Arie.

      Jan en Bob zuchtten tegelijkertijd. Het waren zuchten van opluchting. Jonaths zuchtte ook, maar zijn zucht zat vol zorgen. ‘Echt waar?’

      ‘Helemaal echt waar,’ zei Arie.

      Jonaths trok een gezicht of hij werd gepijnigd. ‘Hoe dan, dikke aap. En hou op met dat eeuwige gesmiespel met die vrienden van je. Ze zijn geen haar beter dan jij, alleen stellen ze zich niet zo aan. Als je een plan hebt, wil ik weten hoe het in elkaar zit.’

      ‘Het zit heel eenvoudig in elkaar,’ zei Arie minzaam. ‘We gaan gebruikmaken van de kracht van de Rivas-familie, alleen maken we er nu de zwakte van.’

      Jonaths opende zijn mond, sloot hem en blies zijn wangen bol waardoor het leek of hij met alle macht zijn adem inhield. Hij opende zijn mond met een plofje en zei met een stem die klonk of er iets in zijn keel zat: ‘Welke kracht en welke zwakte. Waar héb jij het eigenlijk over?’

      ‘Over iets wat zo voor de hand ligt dat je het zelf had kunnen bedenken. Iedereen had het kunnen bedenken, maar ik deed het. Pieker er over zolang je wilt, maar doe het alsjeblieft in stilte. Jouw aandeel is dat je je rustig houdt. Bob krijgt als taak ervoor te zorgen dat jij op de juiste tijd op de juiste plaats bent. Jan gaat toneelspelen.’

      ‘En jij?’ vroeg Jonaths met een stem vol argwaan. ‘Ga je verder met je volproppen nou je denkt dat je iets slims hebt bedacht?’

      ‘Ik,’ zei Arie terwijl hij vriendelijk naar de premiejager glimlachte, ‘ga inderdaad kijken of in een van de auto’s nog iets te eten ligt. Daarna ga ik wachten.’

      ‘Tot?’

      ‘Tot ik weet dat Bill er is met zijn boot. Ga nou maar zitten, want het duurt even. Twee uur of meer, zei je net.’

      Maar Jonaths ging niet zitten. Hij stelde zich op voor Arie en zei: ‘Eerst vertellen, dik stuk walvisvlees. Ik ben het wachten meer dan zat, net zoals ik dat gegrinnik van jullie zat ben en die onderlinge blikken.’

      Arie knikte tevreden. ‘Goed zo, dappere premiejager. Brul dan nog maar een poosje als het je oplucht, als het maar niet te lang duurt, want dan gaan we verder zonder jou. Bob, hou een oogje in het zeil. Jan, loop mee, ik wil eerst weten hoeveel in- en uitgangen het restaurant heeft.’

      

      Goede plannen hebben met elkaar gemeen dat ze geen nodeloos ingewikkelde elementen bevatten. De uitleg van Arie aan Jan was kort en duidelijk en toen Jan alle facetten had bekeken, knorde hij kort. ‘Knap werk, rood genie. We hebben een beetje mazzel nodig, maar het kan lukken.’

      ‘Het gaat lukken, Jan, wat ik je brom.’

      ‘Tenzij Cristina me door krijgt. Volgens mij is zij de slimste van het hele stel. Eén verspreking…’

      Arie schudde zijn hoofd. ‘Jij verspreekt je niet. Niet nadat we alle zaken drie keer hebben doorgenomen. Niemand is trefzekerder dan jij als je weet wat je moet doen.’

      Jan stond even doodstil en knikte dan. ‘Laten we voor alle zekerheid maar een extra oefenrondje doen. Wat je bedacht hebt, ligt zo griezelig voor de hand dat het Cristina misschien ook te binnen schiet.’

      ‘Niet als je haar recht aankijkt en praat zonder aarzelen of hakkelen.’

      ‘Daar is de volgende repetitie voor, dikke. Ik ga dus naar binnen en ...’

      Ze repeteerden tot Jan een gebaar maakte. ‘Okay, rooie. Alles is me helder als glas. Zogauw Bill er is met de boot loop ik naar ze toe. Moeten we Bob niet even vertellen wat de bedoeling is?’

      ‘Doe ik,’ zei Arie. ‘Daarna loop ik naar de Chrysler. We hebben nog een poosje, maar ik wil alle zaken voor elkaar hebben. Zou de boot achter het restaurant aan kunnen leggen?’

      ‘Kijken,’ beval Jan. ik geloof Jonaths zover als ik hem zie, maar geen meter verder. Geen millimeter.’

      In de bijna twee uren die volgden, werden alle voorbereidingen getroffen, daarna speelden de zenuwen op, want aan de bewegingen van Cristina en Antonio te zien, waren ze bijna klaar met de maaltijd.

      ‘Daar komt de koffie,’ zei Jan met iets van een bibber in zijn stem. ‘Waar blijft de boot?’

      Arie keek richting zee en gromde. ‘Zonder boot gaat het ook. We kunnen hier echt niet eindeloos blijven staan. Gelukkig is er maar één achteruitgang. Daar staan Bob en Jonaths. Over vijf minuten naar binnen, Jan, anders loopt het fout. Haal eerst een hand door je haren. Je moet er verwilderd uitzien, en verhit.’

      ‘Ik ga een stukje hardlopen,’ zei Jan prompt. ‘Nooit half werk leveren. Verwilderd en achter adem. Ik sprint naar de weg, ren een eindje en schiet het restaurant in. Zeg tegen Bob dat hij klaar moet zijn voor actie.’

      De entree van Jan was indrukwekkend. Met piekende haren en hijgend als een stoomtram denderde hij het restaurant in. Bij het tafeltje van Antonio en Cristina bleef hij staan. Hij plaatste zijn handen plat op het tafelblad en boog zich naar voren. ‘U moet weg,’ zei hij tussen twee ademstoten door. ‘Allebei. Meteen.’

      ‘Wie ben …,’ vroeg Antonio, maar Cristina sneed hem af. ‘Zie je dat niet? Dat is een van de snuiters die ook op de SeaRose zaten. Dat dikke stuk walvisvlees dat bij hem hoort, heeft toen ik bij La Paz vastzat in een suite geprobeerd me zestien smoezen op de mouw te spelden. Waarom zou ik weggaan, snotneus?’

      ‘Jonaths,’ zei Jan die nog steeds zwaar hijgde. Achter hem stelden zich twee kelners op, maar na een handbeweging van Cristina gingen ze een stukje achteruit. ‘Hij is buiten. In een grote Mercedes terreinwagen. Hij is nog steeds ...’ Jan camoufleerde zijn korte aarzeling door diep adem te halen en een hand tegen zijn borst te drukken alsof hij buiten adem was. Nu kwam het er op aan. Het gaat om de namen, had Arie hem verzekerd. Als je je daar ook maar één keer in vergist dan is het spel afgelopen en kunnen we opnieuw beginnen. Als we die kans al krijgen. Antonio ziet er met zijn haarstreep uit als Eduardo en Eduardo als Antonio. Zorg dat Cristina en Antonio denken dat je tegen de verkeerde broer aan staat te praten.

      Jan klopte omwille van het effect tegen zijn borst alsof hij zijn ademhaling op orde wilde brengen en keek recht naar Antonio. Praten tegen de verkeerde broer, dacht hij, daar gaat-ie: ‘Jonaths heeft dagen gezocht naar Antonio Rivas, maar hij kan hem niet vinden. Nou probeert hij diens broer Eduardo, u dus, te kidnappen. Hij wil u ruilen voor Antonio.’

      ‘Ik ben ...,’ zei Antonio, maar opnieuw liet Cristina hem niet uitpraten. Ze legde een hand op Antonio’s arm en drukte met alle kracht die ze had. ‘Laat mij maar, Eduardo,’ zei ze met een stalen gezicht. Ze keek naar Jan. ‘Hoe weet ik dat je niet een potje staat te bazelen, jongen?’

      ‘Omdat buiten de Mercedes staat. Net naast de limousine waarin u bent gekomen.’

      ‘Ben ik dat? In een limousine?’

      Jan had bewondering voor de manier waarop Cristina zich gedroeg. Uit niets bleek dat ze haast kreeg, en dat was toch wel de bedoeling. Doorpakken, Jan, dacht hij. Meteen zwaar geschut. Hij pakte de zender die hij samen met Arie van de Chrysler had gehaald en legde die op tafel. ‘Zo’n soort zender zit er aan de limousine. Er zit er ook een aan de Austin-Healey waarmee u vanmiddag heen en weer hebt gereden op de kustweg. Er zat er een aan de Chrysler waarmee u Jonaths naar een schuur hebt laten brengen door Hector. Gomez bewaakte hem daar. Jonaths werd bevrijd door een vriend die Bill heet en die de ontvanger had die bij de zenders hoort. Bruce Jonaths heeft Gomez en Hector in handen. Hij wil ook uw man om ze alle drie in te ruilen voor Antonio.’

      Het gezicht van Cristina begon een zenuwtrekje te vertonen en een ader in haar hals pulseerde of haar bloed een versnelling had gekregen. ‘Hoe weet jij dit allemaal, jongen?’

      Jan haalde diep adem. Vertel het zoals we het repeteren, Jan, had Arie hem op het hart gedrukt. Trek je eerlijkste gezicht en je zult zien dat je succes hebt. ‘Jonaths heeft ons meegenomen naar Playa del Carmen. Mijn vriendjes en ik waren bij het feest in La Gloria. We hebben Jonaths in de kuil met banden zien liggen en mee zien nemen in de Chrysler. We hebben zijn vriend Bill geholpen met het pakken van Gomez en Hector, maar daarna’, Jan nam even pauze en toen hij aan geld dacht, trok hij automatisch het meest passende gezicht, ‘daarna wilde hij ons niet betalen. Duizend dollar zouden we krijgen.’

      ‘Per persoon?’

      Jan dacht snel na. Já, juichte een stem in zijn hoofd, drie keer duizend klinkt beter dan duizend, ja, ja, ja. ‘Samen,’ zei hij met een traan in zijn stem. ‘Jonaths wilde ons niet betalen en toen dachten we: misschien ....’

      ‘... willen Cristina en Eduardo het geld wel geven.’

      ‘In ruil voor hulp,’ zei Jan snel. ‘We hebben een Pontiac bij de achterdeur. Mijn vrienden staan klaar om uw man naar het strandhuis te rijden.’

      Voor het eerst deed Antonio zijn mond open. ‘Dus dat weten jullie ook al?’

      ‘Jonaths weet alles,’ zei Jan snel. Hij hield een hand op. ‘Voor duizend dollar helpen we. Anders ga ik weg en dan moet u maar zien hoe u wegkomt. Jonaths weet veel meer dan u denkt en volgens mij ook meer dan hij ons heeft verteld. De politie kan hem niets schelen. Antonio wordt gezocht, zegt hij, dus iedereen die hem heeft geholpen, krijgt meer last van de politie dan ik.’

      De lippen van Cristina bewogen alsof ze tegen zichzelf sprak. Daarna richtte ze zich op. ‘Betaal hem, Eduardo.’ Ze keek opzij en bewoog een hand alsof ze wilde zeggen: schiet een beetje op. Antonio pakte een portemonnee en telde biljetten uit op een manier die Jan heel goed begreep: alsof ze aan zijn vingers gekleefd zaten.

      Jan griste het geld van tafel en propte het in een broekzak. ‘We moeten nu echt weg.’

      Cristina knikte. ‘Leg honderd dollar op tafel voor de maaltijd, Eduardo, en ga met deze geldgrapjas mee. Ik blijf bij de koffers. Bel me als je er tijd voor hebt.’ Ze keek naar Jan. ‘Waar staat jullie auto, zei je?’

      ‘Daar,’ zei Jan. Hij voelde zijn gezicht kleuren van de spanning. ‘We moeten opschieten, je weet nooit wat Jonaths doet en veel geduld heeft hij niet.’

      

      Drie minuten later liepen Jan en Antonio door de achterdeur naar buiten en vanaf dat moment verliep de gehele operatie of er dagenlang was geoefend. Jan deed een snelle stap opzij en Jonaths greep Antonio. Hij drukte een hand tegen diens mond en gromde: ‘Eindelijk heb ik je en vergeet maar dat je los komt voor we in Salt Lake City zijn. Waar is Cristina?’

      ‘Wacht in de limousine,’ zei Jan.

      ‘Laten wachten tot ze smelt,’ zei Jonaths. ‘Of tot ze zichzelf opeet van woede.’ Hij wees naar een kleine, gedrongen man. ‘Dat is Bill. Hij was net op tijd. Wij gaan nu naar de boot en verdwijnen. Tot later, jongens.’

      ‘Okay,’ zei Bob. ‘Succes.’

      Jan bleef verbijsterd staan. ‘Maar,’ hijgde hij. ‘Wat. Hoe. Vijf miljoen. Mijn 13.000 dollar.’ Hij deed een stap en werd beetgegrepen door Arie. ‘Rustig, Jan.’

      ‘Niks rustig,’ grauwde Jan die zich probeerde los te rukken.

      ‘Daar gaat geld, sproetig nijlpaard. Ons geld. Mijn geld. Je hebt me niks verteld over een aftocht van Jonaths met Antonio zonder mij.’

      ‘Alles is geregeld,’ zei Arie vriendelijk. ‘Er was geen reden je vroegtijdig ongerust te maken.’

      Jan balde zijn vuisten en keek in de richting waarin Antonio was verdwenen. ‘Geregeld, jij doorregen dwarsgebakken speknijlpaard. Ge-re-geld? Door jullie zonder dat ik ergens van wist?’

      ‘Voornamelijk door Bob,’ zei Arie. ‘Want Bob heeft gebeld, weet je nog wel? Als je meeloopt naar de Mercedes leggen we het allemaal uit. We doen er nog een verrassing voor je bij, ook.’

      ‘O,’ zei Jan terwijl hij zich mee liet trekken. ‘Juist. Verrassing.’ Hij kromp in elkaar toen hij de motor van een boot hoorde aanslaan. ‘Ons geld,’ fluisterde hij. ‘Mijn 5 miljoen. Het vaart weg.’



    

  


  
    
      


      VERRASSINGEN VAN BOB EN VAN ARIE

    


    
      Met een gangetje van rond de 80 kilometer per uur zoefde een goudkleurige Pontiac Matiz over de kustweg langs de Caribische Zee. Achter het stuur zat een dikke jongen die af en toe opzij keek en een paar keer zijn tweede onderkin krabde. ‘Reden we een dag of drie geleden niet met dezelfde snelheid weg van een ander avontuur?’ vroeg hij. ‘Toen kwamen we weliswaar van Huatulco en nu van Chetumal, maar in beide gevallen waren we klaar met een hele hoop actie.’

      ‘Die nog niet door ieder van ons is verwerkt,’ zei Bob Evers die opgekruld op de achterbank lag. ‘ZuinigJan leeft nog lang niet in vrede met de wereld sinds het vertrek van Jonaths en Rivas.’ Hij trok iets uit zijn broekzak. ‘Misschien maak ik hem hiermee iets gelukkiger.’

      Het duurde even voor Jan Prins bereid was een hand uit te steken, maar toen hij voelde wat Bob hem had overhandigd, werd hij aanzienlijk opgewekter. ‘Dollars?’

      ‘Alle 13.000 die je tegoed had van Jonaths. Hij zei toch dat hij zou betalen?’

      ‘Hij zei wel meer,’ zei Jan afwezig. Hij concentreerde zich op het tellen. ‘Exact 13.000. Ik had niet verwacht dat hij eindelijk een keer zijn woord zou houden.’

      Bob lachte kort. ‘Ik moest hem een handje helpen, dat geef ik toe. Jij was in het restaurant en ik heb Jonaths uitgelegd dat de kans dat Antonio een boot zou bereiken heel klein was als hij niet over de brug kwam. Hij had het geld in een rolletje in zijn zak en toen moest ik het nog uit zijn hand rukken. Het is geen 5 miljoen, maar je had toch niet serieus verwacht dat je dat in handen zou krijgen, mag ik hopen?’

      ‘Een deel,’ zei Jan. Hij rolde de dollars op, klopte op een broekzak en zei: ‘Ik heb ook iets. Hier, duizend dollar van Antonio voor bewezen diensten.’

      Arie schoot in het soort kramplach waar je de hik van krijgt en hij had moeite de Pontiac op de weg te houden. ‘Antonio betaalde omdat je hem een loer draaide? Dat is knap.’ Hij gaf Jan een tikje tegen een arm. ik moet eerlijk zeggen, Jan, op het gebied van geld ben je niet te verslaan.’

      ‘De man dacht echt dat ik hem voor zijn broer Eduardo aanzag. Zelfs Cristina trapte er in.’

      ‘Een bewijs dat je je rol goed hebt gespeeld, mogen we wel zeggen.’

      ‘Als jij niet op het lumineuze idee was gekomen hem Eduardo te noemen, was Antonio echt niet achter me aan gelopen naar buiten. Ik denk dat Cristina het op een schreeuwen had gezet en dat ik was besprongen door alle aanwezige obers. Twee van hen stonden op grijpafstand achter me.’

      ‘Als Eduardo en Antonio niet als twee druppels water op elkaar hadden geleken, was het niet gelukt, dat is zeker.’

      Jan tikte met de dollars tegen zijn kin. ‘Als twee strepen in zwart haar, zul je bedoelen. We hebben nu 14.000 dollar, maar ik had graag uitzicht gehad op meer.’

      ‘Bob heeft gebeld,’ zei Arie.

      Jan gromde en liet zich onderuit zakken. ‘Bob heeft gebeld. Het is geweldig. Ik heb dat nu drie, vier keer gehoord. Mag ik eindelijk weten waaróver Bob heeft gebeld?’

      ‘Straks,’ zei Arie. ‘Als we op de plaats zijn waar ik een speciale verrassing voor je heb. Eerst moeten we beslissen over Gomez in de watertrog, over Hector in de Chrysler, over Cristina in restaurant Xel-Ha. Als ze daar nog is, tenminste.’

      

      Het meest bruikbare antwoord op Aries vragen kwam van praktische Bob. ‘Als we dat restaurant eens bellen en vragen naar Cristina Rivas? Als we haar aan de lijn krijgen, zegt Jan dat Jonaths hem en Antonio heeft overvallen en ze mee heeft genomen naar Cozumel waar hij Jan de struiken in heeft geschopt als dank voor de bewezen diensten.’

      ‘Waarna ze meteen de politie van Cozumel belt omdat ze slim genoeg is om te vermoeden dat Jonaths Antonio in een vliegtuig zet?’

      ‘Ze belt maar een eind weg. Antonio is overgedragen aan Jonaths en die is vanaf nu verantwoordelijk voor wat er met Rivas gebeurt. We zeggen ook tegen Cristina dat Hector in de achterbak van de Chrysler ligt en dat Gomez zich in een watertrog bevindt. Die zijn vanaf dan haar verantwoordelijkheid.’

      Arie trommelde met twee vingers op het stuur. ‘Wat doen we als Cristina niet te bereiken is?’

      ‘Dan halen we onze koffers op en bellen we als we op weg zijn naar ... Naar wat eigenlijk?’

      ‘Cancún,’ zei Arie snel. ‘Daar is een vliegveld.’

      ‘Right, Cancún. Daar bellen we met Felipe Moreno, de burgemeester van La Gloria. Kan die de zaken uit de knoop trekken.’

      ‘Hoe langer we wachten, hoe meer kansen we Jonaths geven,’ zei Jan.

      ‘Hoe langer we wachten, hoe meer kans dat Hector tekort aan adem krijgt. De man ligt al uren in de Chrysler.’

      ‘Tja,’ zei Jan. ‘Twee kwaden. Maar Hector kan me minder schelen dan Jonaths.’

      ‘Een gestikte Hector geeft meer overlast dan een boze premiejager, hoor.’

      Jan maakte een spottend geluid. ‘De Chrysler heeft meer gaten en gaatjes dan een zeef. Jonaths heeft niet bepaald de nieuwste auto gehuurd. Of geleend. Hij is niet zo huurderig en hij heeft overal vriendjes. Zou hij veel last krijgen als Hector naar de politie loopt en die er achter komt dat de auto in het bezit is geweest van Bruce Jonaths?’

      Bob kwam kreunend overeind, zei iets over te kleine auto’s en boog zich naar voren. ‘Denk jij nog stiekem aan die 5 miljoen dollar, Janneman Prins?’

      ‘Je weet nooit wat mogelijk is,’ zei Jan zwak.

      Bob liet zich terugzakken op de bank. ‘Ik weet het wel. Ik weet alles. Want ik heb gebeld.’

      ‘Grrr,’ zei Jan Prins. Hij draaide een kwartslag en ging stoer door het zijraam naar de zwarte nacht zitten kijken.

      

      Toen Arie stopte, duurde het lang voor Jan wenste uit te stappen en toen hij naast de Pontiac stond, weigerde hij een stap te verzetten. Hij wees naar een bouwsel dat er uitzag of er sinds de Mexicaanse burgeroorlog geen schilder in de buurt was geweest en zei: ‘Hier zijn we toch eerder geweest?’

      Arie knikte. ‘Toen wilde je ook niet naar binnen en weet je nog waar ik mee naar buiten kwam?’

      Jan likte zijn lippen. ‘Is daar ... Hebben ze nog meer ... Ik bedoel, je zei toch dat er maar twee waren?’

      ‘Ik heb ook gebeld,’ zei Arie. ‘Bob is niet de enige met een mobiel. Het kostte moeite, maar toen waren ze bereid de kelder in te gaan en in de hoeken te kijken. Als het goed is, staan ze klaar, netjes op een rij.’

      Jan keek naar Bob. ‘Arie heeft jou verteld wat hij in dat geitenhok daar heeft gevonden?’

      ‘Een uurtje geleden,’ zei Bob. ‘London Tonic. Een verrassing voor mij en ook voor jou, maar jij krijgt nog een speciale verrassing ook, want...’

      Jan kreunde. ‘Jij hebt gebeld?’

      ‘Inderdaad,’ zei Bob. ‘Wie het eerst binnen is, krijgt een extra flesje.’

      

      ‘Hoeveel hebben ze er nog, Arie?’ Bob zwaaide met het flesje London Tonic dat aan een pink hing.

      ‘Voldoende voor vanavond, Bobbie, en als jij zo doorzwaait, ben je straks aan een nieuwe pink toe.’

      ‘Niet met London Tonic,’ zei Bob. ‘Hebben ze ergens in dit wondercafé met het uiterlijk van een lustoord voor zwijnen ook nog een stapel Droste flikken?’

      ‘Die liggen onder een oud exemplaar van de Encyclopedia Britannica, joh, wat ik je brom. Vertel Jan maar over je telefoontjes. Hij is nu rustig, maar als het tonic-effect is uitgewerkt gaat het gegarandeerd weer mis met hem.’

      Bob zette het flesje op iets wat ooit een leesbare onderzetter was geweest en boog zich naar Jan: ‘Ik heb gebeld,’ zei hij. ‘Eerst met Salt Lake,City, daarna met mijn vader, vervolgens met mijn moeder omdat mijn vader op dat moment helaas even niet bereikbaar was en tenslotte met een advocaat die mijn vader had opgetrommeld.’

      ‘Over?’ Jan zat even onbeweeglijk als een goed getrainde hond die hoopt op een lekkernij. Hij keek ook of hij een lekkernij voor zich zag, een soort taart bestaande uit bankbiljetten en klinkende muntstukken.

      ‘Over het geld dat Antonio Rivas achterover heeft gedrukt.’ Bob stak een hand op. ‘Luister nou, het wordt mooier en mooier. Antonio was accountant en hij werkte voor meerdere bedrijven.’

      ‘Zes,’ zei Jan prompt. ‘Minstens.’

      ‘Die tezamen iets in de orde van 5 miljoen dollar zijn kwijtgeraakt.’

      ‘En waar Cristina nu naar op weg is.’

      Bob schudde zijn hoofd. ‘Of niet. Misschien gaat ze terug naar Eduardo. Alles wat we erover zeggen, is speculatie. We weten dat het geld op een bank op de Kaaimaneilanden staat. De Cayman Savings and Trust om precies te zijn. Ik zag die naam in het strandhuis van Cristina en Antonio en ik kreeg een idee.’ Jan hijgde bijna van het ingespannen luisteren, maar hij zei niets.

      ‘Ik dacht: als minstens zes bedrijven miljoenen kwijt zijn dan zijn er misschien een paar bij die een beloning hebben uitgeloofd voor informatie over de plaats waar dat geld door Antonio is gestald. Ik belde dus met Salt Lake City voor de namen van de bedrijven en met mijn vader voor de naam van een advocaat die zou kunnen uitzoeken of er een beloning te verkrijgen was.’

      ‘Die ... Is ... Er?’ Jan sprak of zijn mond te droog was voor woorden.

      ‘In elk geval twee, zei Melle.’

      ‘Wie?’

      Bob grijnsde. ‘Melchior. Zo heet die advocaat. Zeg maar Melle, zei hij. Zijn achternaam ben ik vergeten, maar zijn opa komt uit Nederland, en meer wil je op dit ogenblik vast niet weten.’

      ‘Nee,’ fluisterde Jan. ‘Ik wil alleen iets horen over beloningen.’

      ‘De twee grootste bedrijven die zijn opgelicht door Antonio zijn er samen 2,8 miljoen bij ingeschoten. Ze zijn voor respectievelijk 1,6 en 1,2 miljoen getild. Het grootste bedrijf loofde 1 procent uit voor informatie.’

      ‘Is 16.000 dollar.’

      ‘Het andere bedrijf had er 1,5 procent voor over. Dat is dus ...’

      ‘18.000,’ zei Jan vrijwel zonder na te denken. ‘Totaal 34.000 dollar.’

      ‘Daar gaan de kosten van de advocaat af, Jan, en advocaten in de States zijn bar duur, ook als hun opa uit Europa komt.’

      Het was niet duidelijk of Jan het hoorde. Hij bewoog zijn vingers of hij telde. ‘De 1.000 van Antonio, plus de 13.000 van Jonaths, opgeteld bij de 34.000 uit Salt Lake City.’

      ‘Maakt 48.000 dollar,’ vulde Bob aan. ‘Dat is precies 16.000 de man. Niet gek voor een paar weken kruipen en schieten.’

      Jan keek naar het plafond. ‘Nee,’ zei hij langzaam. ‘Lang niet gek. Daar kun je een paar dozijn pijnlijke plekken, builen en blauwe bonen voor over hebben.’

      Bob knikte. ‘Daar komt bij dat we vanaf Cancún gratis vervoer hebben.’

      Jan liet bijna zijn flesje vallen van vreugde. ‘Naar Salt Lake City?’

      ‘Mooier,’ zei Bob. ‘Naar Pittsburgh. Mijn vader heeft een klus en er is natuurlijk weer haast bij.’

      Jan nam een slokje, keek schuin naar het etiket van het tonicflesje en zei glunderend: ‘In dat geval betaal ik de tonic. Alle flesjes. Dat kan nog net van het restant voorschot dat Jonaths me in Acapulco gaf.’
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